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BELANGRIKE AANKONDIGING

SLUITINGSDATUM VAN ADMINISTRATEURSKEN-
NISGEWINGS, ENS.

Aangesien 28 Mei 1587 en 1 Junie 1987 openbare vakansie-
dae is, sal die sluitingstyd vir die aanname van Administra-
teurskennisgewings, ens. soos volg wees:

16h00 op Vrydag 22 Mei 1987 vir die uitgawe van die Pro-
vinsiale Koerant van Woensdag 3 Junie 1987.

LET WEL: Laat kennisgewings sal in die daaropvolgende
uitgawe geplaas word.

CGD GROVE,
Provinsiale Sekretaris

OFFISIELE KOERANT VAN DIE TRANSVAAL
(Verskyn elke Woensdag)

Alle korrespondensie, advertensies, ens. moet aan die
Provinsiale Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria. geadres-
seer word en indien per hand afgelewer. moet dit op die
10e Vloer, Merino Gebou ingedien word. Gratis eksem-
plare van die Offisiéle Koeranr of uitknipsels van ad-
vertensies word nie verskaf nie.

Intekengeld (vooruitbetaalbaar)

Transvaalse Offisiéle Koerant (met inbegrip van alle
Buitengewone Koerante) is soos volg:

Jaarliks (posvry) — R21.00 plus AVB.
Zimbabwe en Qorsee (posvry) — 50c elk plus AVB.
Prys per eksemplaar (posvry) — 40c elk plus AVB.

Verkrygbaar by Kamer A600, Provinsiale Gebou, Preto-
ria 0002,

Siuitingsiyd vir Aanname van Adveriensies

Alle advertensies moet die Beampte belas met die Offi-
siéle Koerant bereik nie later nie as 16h00 op Dinsdag 'n
week voordat die Koerant uitgegee word. Advertensies
wat na daardie tyd ontvang word, word oorgehou vir publi-
kasie in die uitgawe van die volgende week.

Advertensietariewe

Kennisgewings wat volgens Wet in die Offisiéle Koerant

geplaas moet word:

Dubbelkolom — R5,00 per sentimeter of deel daarvan.
Herhaling — R4,00.

Enkelkolom — R1,80 per sentimeter. Herhaling —
R1,20.

Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Provinsiale
Sekretaris, Privaatsak X64, Pretoria 0001,
CGDGROVE
Provinsiale Sekretaris

K5-7-2-1

' IMENIKO

IMPORTANT ANNOUNCEMENT

CLOSING TIME FOR ADMINISTRATOR’S NOTICES,
ETC.

As 28 May 1987 and 1 June 1987 are publicholidays, the clo-
sing time for acceptance of Administrator’s Notices, etc, will
be as follows:

16h00 on Friday 22 May 1987 for the issue of Provincial
Gazette of Wednesday 3 June 1987,

NB: Late notices will be published in the subsequent issue,

CGD GROVE,
Provincial Secretary

OFFICIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
(Published every Wednesday)

All correspondence, advertisements, etc. must be ad-
dressed to the Provincial Secretary, Private Bag X64. Pre-
toria, and if delivered by hand, must be handed in on the
10th Floor, Merino Building. Free copies of the Provincial
Gazette or cuttings of advertisements are not supplied.

Subscription Rates (payable in advance)

Transvaal Official Gazette (including all Extraordinary
Gazettes) are as follows:

Yearly (post free) — R21,00 plus GST.

Zimbabwe and Overseas (post free) — 50c each plus
GST. .

Price per single copy (post free) — 40c each plus GST.

Obtainable at Room A600, Provincial Building, Pretaria
0002.

Closing Time for Acceptance of Advertisemenis

All advertisements must reach the Officer in Charge of
the Provincial Gazette not later than 16h00 on the Tuesday
before the Gazette is published. Advertisements received
after that ume will be held over for publication in the issue
of the following week.

Advertisement Rates
Notices required by Law to be inserted in the Official
Gazetie:

Double column — R5,00 per centimetre or porlfbn
thereof. Repeats— R4,00.

Single column — R1,80 per centimetre. Repeats R1 20.

Subscriptions are payable in advance to the Provincial
Secretary, Private Bag X64, Pretoria 0001.
CG D GROVE
Provincial Secretary

K 5-7-2-1
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Administrateurskennisgewings

Administrator’s Notices

Administrateurskennisgewing 736 6 Mei 1987

MUNISIPALITEIT POTCHEFSTROOM:

VOORGESTELDE VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Stadsraad
van Potchefstroom ’n versoekskrif by die Administrateur in-
gedien het met die bede dat hy die bevoegdhede aan hom
verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordonnansie uitoefen
en die grense van die Munisipaliteit Potchefstroom verander
deur die opneming daarin van die gebied wat in die Bylae
hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant
aan die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak X437,
Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Administrateur ver-
soek word om nie aan gencemde versoekskrif, in geheel of
ten dele, te valdoen nie.

Verdere besonderhede van die aansoek Ié in die kantoor

van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Kamer B306A, Pro-
vinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter insae.

PB 3-2-3-26

BYLAE
GEDEELTE 205 VAN DIE PLAAS VYFHOEK 428.

ml

Administrateurskennisgewing 755 13 Mei 1987
DORPSRAAD VAN HARTBEESFONTEIN: VOORGE-
STELDE VERANDERING VAN GRENSE

Ingevolge artikel 10 van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, word hierby bekend gemaak dat die Dorpsraad
van Hartbeesfontein 'n versoekskrif by die Administrateur
ingedien het met die bede dat hy die beveegdhede aan hom
verleen by artikel 9(7) van genoemde Ordeonnansie uitoefen
en die grense van die Dorpsraad van Hartbeesfontein ver-
ander deur die opneming daarin van die gebied wat in die By-
lae hierby omskryf word.

Enige belanghebbende persone is bevoeg om binne 30 dae
na die eerste publikasie hiervan in die Provinsiale Koerant
aan die Hoofdirekteur: Tak Gemeenskapsdienste, Privaatsak
X437, Pretoria 'n teenpetisie te rig waarin die Administrateur
versoek word om nie aan genoemde versoekskrif, in geheel
of ten dele, te voldoen nie,

Verdere besonderhede van die aansoek 1€ in die kantoor
van die Hoofdirekteur: Tak Gemeenskapsdienste, Kamer

B306A, Provinsiale Gebou, Pretoriusstraat, Pretoria, ter in-
sae.

BYLAE

Gedeelte 482 ('n gedeelte van Gedeelte 243) van die plaas
Hartbeestfontein No 197 IP Groot 3,5001 hektaar.

PB3-2-3-87Vol. 3

Administrator’s Notice 736 6May 1987

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY:

PROPOSED ALTERATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given, in terms of section 10 of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Town Council of Pot-
chefstroom has submitted a petition to the Administrator
praying that he may in the exercise of the powers conferred
on him by section 9(7) of the said Ordinance, alter the
boundaries of Potchefstroom Municipality by the inclusion
therein of the area described in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Director of Local Government, Private Bag
X437, Pretoria a counterpetition requesting the Administra-
tor to refrain from granting the said petition, either wholly or
in part.

Further particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Director of Local Government,
Room B308A, Provincial Building, Pretorius Street, Pre-
toria.

PB 3-2-3-26

SCHEDULE
PORTION 205 OF THE FARM VYFHOEK 428,

Administrator’s Notice 755 13May 1987

HARTBEESFONTEIN VILLAGE COUNCIL: PRO-
POSED ALTERATION OF BOUNDARIES

Notice is hereby given in terms of section 10 of the Local
Government Qrdinance, 1939, that the Hartbeesfontein Vil-
lage Council has submitted a petition to the Administrator
praying that he may in the exercise of the powers conferred
on him by section 9(7) of the said Ordinance, alter the
boundaries of Hartbeesfontein Village Council by the inclu-
sion therein of the area described in the Schedule hereto.

It shall be competent for any persons interested, within 30
days of the first publication hereof in the Provincial Gazette,
to direct to the Chief Director, Section Community Services,
Private Bag X437, Pretoria, a counterpetition requesting the
Administrator to refrain from granting the said petition,
either wholly or in part.

Further particulars of the application are open for inspec-
tion at the office of the Chief Director, Section Community
Services, Room B308A, Provincial Building, Pretorius
Street, Pretoria.

SCHEDULE

Portion 482 (portion of Portion 243) of the farm Hartbees-
fontein 297 IP Province of Transvaal in extent 3,5001 hec-
tares.

PB3-2-3-87Vol. 3
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Administrateurskennisgewing 756 13Mei 1987

MUNISIPALITEIT STANDERTON

VERORDENINGE BETREFFENDE DIE HUUR VAN
SALE EN SKOUGRONDE

Die Administrateur publiseer hierby ingevolge artikel 101
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, die verorde-
ninge hierna uiteengesit.

Woordomskrywing

1. Vir die toepassing van hierdie verordeninge, tensy uit
die sinsverband anders blyk, beteken —

“basaar’ enige openbare byeenkoms wat gereél, bedryf of
bestuur word deur enige kerk of vereniging van persone met
die doel om fondse van die publiek in te samel deur middel
van speletjies, kompetisies, die verkoop van goedere wat vir
die doel versamel is en die verskaffing van verversings;

“deposito” die bedrag wat as 'n deposito by bespreking be-
taalbaar is, soos vasgestel by Spesiale Besluit van die Raad
ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, en wat terugbetaalbaar is indien geen skade aan-
gerig of toerusting vermis word nie;

“huurder” die persoon wat die ooreenkomsvorm voorge-
skryf in die Bylae hierby vir die huur van ’'n lokaal geteken
het en indien die vorm namens 'n klub, firma, of enige ander
instelling geteken is, dan ook sodanige klub, firma of instel-
ling;

“lokaal” die Stadsaal, enige ander saal van die Raad, of
enige vertrek van die Stadsaal of sodanige ander saal waar-
van tariewe vir die huur by Spesiale Besluit van die Raad in-
gevolge artikel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, vasgestel is;

“opsigter” die beampte van die Raad wat aangestel is as
opsigter, met inbegrip van die persoon wat namens hom op-
tree, of enige beampte wat aangestel is om beheer oor sale en
skougronde uit te oefen;

“perseel” het 'n ocoreenstemmende betekenis as lokaal en
sluit ook in sekere gedeeltes van die skougronde;

“Raad” die Stadsraad van Standerton, di¢ Raad se Be-
stuurskomitee wat handel kragtens die bevoegdhede wat in-
gevolge die bepalings van artikel 58 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur (Administrasie en Verkiesings), 1960, aan
hom gedelegeer is, en enige beampte aan wie dié Komitee in-
gevolge die bepalings van subartikel (3) van genoemde arti-
kel op gesag van die Raad, die bevoegdhede, funksies en
pligte wat ten opsigte van hierdie verordeninge by die Raad
berus, kan delegeer, en dit inderdaad gedelegeer het;

Beskrywing van Verhuurbare Lokale en Dienste en Reélings
in Verband Daarmee.

2. Die onderskeie lokale is soos volg beskikbaar vir huur:
(a) Stadsaal

Huur van die Stadsaal sluit in die voorportaal, kombuis,
sysaal, hoofsaal, galery, verhoog en verhoogkleedkamers:
Met dien verstande dat—

(i) die galery nie gebruik mag word tyden. basaars, uitstal-
lings, danspartye, huweliksonthale of enige ander funksie
waar die sitplekruimte op die galery nie noodwendig ’n ver-
eiste is vir die geleentheid waarvoor die Stadsaal gehuur
word nie;

Administrator’s Notice 756 13 May 1987

STANDERTON MUNICIPALITY: BY-LAWS RELAT-
ING TO THE HIRE OF HALLS AND SHOW-GROUNDS

The Administrator hereby, in terms of section 101 of the
Local Government Ordinance, 1939, publishes the by-laws,
set forth hereinafter.

Definitions

1. For the purposes of these by-laws, unless the context
otherwise indicates —

“bazaar” means any public function arranged, conducted
or managed by any church or association of persons in order
to raise funds from the public by means of games, compe-
titions, the sale of goods collected for that purpose and the
supplying of refreshments;

“Caretaker” means the officer of the Council appointed as
Caretaker and includes the person acting in his stead for the
time being or any official appointed to exercise control over
halls and the show-grounds;

“Council” means the Town Council of Standerton, the
Council’s Management Committee, acting under the powers
delegated to it in terms of the provisions of section 58 of the
Local Government (Administration and Elections) Ordi-
nance, 1960, and any officer to whom that Committee has
been empowered by the Council in terms of the provisions of
subsection (3) of the said section to delegate and has in fact
delegated the powers, functions and duties vesting in the
Council in relation to these by-laws;

*deposit” means the amount payable as a deposit at the
time of reservation, as determined by special resolution of
the Council in terms of section 80B of the Local Government
Ordinance, 1939, which amount shall be refundable if no
damage is caused or no equipment is missing;

“lessee” means the person who signed the application form
set out in the Schedule hereto for the hire of the hall, and if
signed on behalf of a club, firm or any other institution, alse
such club, firm or institution;

“hall™ means the Town Hall, any other hall of the Council,
or any room in the Town Hall or any such hall for which the
rent is determined by a special resolution of the Council in
terms of section 80B of the Local Government Ordinance,
1939; “premises” has a similar meaning as hall and includes
certain portions of the showgrounds;

Description of Halls and Services for Hire and Arrangements
in Connection Therewith

2. The various halls are available for hire as follows:

(a) Town Hall

Hire of the Town Hall shall include the foyer, kitchen,
main hall, minor hall, gallery, stage and stage dressing
rooms: Provided that —

(i) the gallery shall not be used during bazaars, exhibitions,
dances, wedding celebrations or any other functions where
the seating accommodation on the gallery is not essential for
the occasion for which the Town Hall is hired,;
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(ii) die Stadsaal nie afsonderlik verhuur mag word wanneer
die sysaal reeds vir die ooreenstemmende tydperk verhuur is
nie.

(b) Sysaal

Die sysaal mag slegs afsonderlik verhuur word wanneer die
Stadsaal nie verhuur is nie en sluit dan ook in die gebruik van
die kombuis.

(c) Bedieningskroeg
Die bedieningskroeg word afsonderlik gehuur.
(d) Federasiesaal

Huur van die federasiesaal sluit cok in die gebruik van die
kombuis: Met dien verstande dat sportklubs veorrang geniet
vir die tydperk wat die lokaal onder 'n hnurooreenkoms aan
*n sportklub verhuur word.

(e) Jeugklubsaal

Huur van die jeugklubsaal sluit in die voorportaal, kom-
buis, verhoog en kieedkamers: Met dien verstande dat sport-
klubs voorrang geniet vir die tydperk wat die lokaal onder 'n
huurooreenkoms aan ’n sprotklub verhuur word. Geen sterk
drank mag in hierdie lokaal gebruik word nie.

(f) Skougronde

Die verhuur van die Standerton Skougronde sluit in ge-
deeltes van die skougronde soos deur die Raad bepaal: Met
dien verstande dat geen sodanige huurooreenkoms gesluit
mag word —

(i) gedurende die tydperk wanneer die perseel deur die
Standerton Landbougenootskap gebruik word vir die doel-
eindes van die plaaslike landboutentoonstelling nie;

(ii) wanneer die betrokke perseel aan een of ander sport-
klub per huurooreenkoms met die Raad verhuur is.

Bespreking en Betaling van Huurgeld

3.(1) Qeen godsdienstige denominasie, ongeag wie die
huurder ook al mag wees, mag op meer as 4 dae in enige tyd-
perk van 12 maande enige van die lokale genoem in artikel 2
vir godsdienstige of enige ander geestelike doeleindes ge-
bruik nie: Met dien verstande dat geen persoon in sy privaat
hoedanigheid enige van genoemde lokale sonder die toe-
stemming van die Raad vir godsdienstige of enige ander gees-
telike doeleindes mag gebruik nie.

{2) Behoudens die bepalings van subartikel (1}, word geen
lokaal vir Goeie Vrydag, Hemelvaartdag, Geloftedag of
Kersdag verhuur nie, uitgesonderd vir kerk- en
herdenkingsdienste,

(3) Sonder die spesiale toestemming van die Raad en be-
houdens die bepalings van subartikel (1), mag ’n lokaal nie
vir 'n aaneenlopende tydperk van langer as 7 dae aan enige
persoon, liggaam of instelling verhuur word nie.

(4) Iemand wat enige lokaal of bykomende geriewe wil
huur, moet gedurende gewone kantoorure ten kantore van
die Stadstesourier, die ooreenkoms soos voorgeskryf in die
Bylae voltooi en die persoon deur wie sodanige ooreenkoms
onderteken is, word as die huurder beskou. Aansoeke word
behandel in die volgorde waarin dit ontvang word.

(5) Die gelde en deposito indien van toepassing vir die
huur van enige lokaal is soos deur die Raad by Spesiale Be-

(i) the Town Hall shall not be let separately when the mi-
nor hall is booked for the same period.

(b) Minor Hall

_ The minor hall shall be let separately when the Town Hall
is not booked and shall include the use of the kitchen.

(c) Bar

The bar shall be hired separately.

(d) Federation Hall

The hire of the federation hall shall include the use of the
kitchen: Provided that sports clubs shall have precedence for
the period that the hall is leased to a sports club by means of a
lease agreement.

(e) Youth Club Hall

The hire of the youth club hall shall include the foyer, kit-
chen, stage and cloak rooms: Provided that sports clubs shail
have precedence for the period that the hall is being leased to
a sports club by means of a lease agreement. No liquor shall
be used in this hall.

(f) Show-grounds

The hire of the Standerton show-grounds shall include cex-
tain portions of the show-grounds as determined by the
Council: Provided that no agreement shall be entered into —

(i) for the period that the premises is being used by the
Standerton Agricultural Society for the purpose of the local
agricultural show;

(ii) when the said premises is already leased by any sports
club from the Council by means of a lease agreement.

Booking and Payment of Rent

3.(1) No religious denomination, whoever the lessee may
be, shall use any of the halls mentioned in section 2 on more
than 4 days in any period of 12 months for religious or other
spiritual purposes: Provided that no person in his private ca-
pacity may use any of these halls for religious or any other
spiritual purposes without the consent of the Council.

(2} Subject to the provisions of subsection (1), no hall shall
be let on Good Friday, Ascension Day, Day of the Vow or
Christmas Day, except for church and remembrance services.

(3) Without the special consent of the Council and subject
to the provisions of subsection (1), no hall shall be let for a
continuous period of more than 7 days to any person, body or
institution.

{4) Any person applying for the hire of any hall or addi-
tional facilities, shall apply during normal office hours at the
office of the Town Treasurer and complete and sign the
agreement as prescribed in the Schedule hereto and the per-
son who signed such agreement shall be the lessee. Applica-
tions shall be dealt with in the order in which they are
received.

- (5) The charges and deposit, if applicable, for the hire of
any hall shall be as determined by the Council by Special Re-
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sluit vasgestel ingevolge artikel 8UB van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939. Die huur van enige lokaal sluit in die
gewone koste van skoonmaak van die lokaal, sitplekke, be-
ligting en gewone dienste van die Opsigter. Geen lokaal word
bespreek of gereserveer tensy betaling van die voorgeskrewe
gelde vooruit gemaak is nie, en geen openbare aankondiging
mag gedoen word alvorens sodanige bespreking en reserve-
ring voltooi is nie. Die betaling van gelde vir die huur van
goedere, uitgesonderd die sale, is onderworpe aan die beta-
ling van Algemene Verkoopsbelasting en enige ander belas-
ting of heffing wat ingevolge wetgewing betaalbaar is. Indien
die voorgeskrewe gelde nie betaal is nie, het die Raad die reg
om te weier om die deure van die gehuurde lokaal oop te
maak of om enige persoon toe te laat om daarin te gaan.
Voorts mag geen lokaal vir twee opeenvolgende dae aan
twee verskillende huurders sonder die voorafverkreé skrifte-
like toestemming van die Stadsekretaris verhuur word nie.

(6) Bespreking vir die huur van enige lokaal word gedoen
teen vereffening van die volle gelde en deposito’s betaalbaar:
Met dien verstande dat geen bespreking meer as 12 maande
vooruit sonder die goedkeuring van die Stadsklerk mag ge-
skied nie.

(7) Indien die huurder die bespreking kanselleer of nalaat
om die reservering ingevolge subartikel (6) te bekragtig, of
om die betrokke lokaal te gebruik, verbeur hy alle gelde deur
hom aan die Raad betaal ten opsigte van die huurgelde, tensy
die betrokke lokaal deur die Raad herverhuur word vir die
tyd en datum waarvoor dit vir die huurder gereserveer of aan
hom verhuur is, in welke geval hy slegs die bedrag, indien
enige, waarmee die gelde deur hom betaal die bedrag deur
die Raad ontvang ten opsigte van sodanige herverhuring oor-
skry, verbeur,

(8) Die Raad kan, waar hy of enige ander huurder nie be-
nadeel word nie en vir goeie en voldoende redes, cordragte
van bespreekte datums ten opsigte van die lokale of oor-
dragte van besprekings tussen die onderskeie lokale teen die
gelde van toepassing op sodanige lokale, toelaat, sonder
enige strafbepaling: Met dien verstande dat die huurder die
Raad dienooreenkomstig skriftelik kennis gee voor of op die
veertiende dag wat die datum waarop die huur 'n aanvang
neem, voorafgaan.

(9) Die Raad behou hom die reg voor om sonder die ver-
strekking van sy redes daarvoor, te weier om ’n lokaal te ver-
huur en ook om die bespreking daarvan te kanselleer, of die
huurtermyn reeds begin het, al dannie.

(10) In die geval van weiering om enige lokaal te verhuur
of die beéindiging van die huurooreenkoms ingevolge subar-
tikel (1), vergoed die Raad aan die huurder die volle bedrag,
sonder rente, wat hy ten opsigte van die huur betaal het of,
indien die beéindiging plaasvind gedurende die huurtermyn,
’n proporsionele gedeelte daarvan, maar is nie aanspreeklik
om aan die huurder of enige ander persoon enige bedrag as
vergoeding of skadevergoeding of andersins te betaal as ge-
volg van sodanige weiering of beéindiging nie.

(11) As die huurder in gebreke bly om enige bepaling van

hierdie verordeninge na te kom, is die Raad gereglig om .

enige bespreking onverwyld te kanselleer. Sodanige kansella-
sie word aan die huurder oorgedra deur die Stadsklerk of sy
behoorlik-gemagtigde verteenwoordiger, en alle bedrae wat
deur die huurder betaal is, word in so 'n geval verbeur.

(12) Huurders wat die gebruik van enige lokaal vir repeti-
sies verlang, moet melding daarvan maak in die aansoek om
die gebruik van die lokaal en daarvoor betaal ooreenkomstig
die gelde wat deur die Raad by Spesiale Besluit ingevolge ar-
tikel 80B van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuunr, 1939,
vasgestel is. Die vervaardiging of verf van toneelversiering of
dekor in enige deel van die lokaal is nie toelaatbaar nie.

(13) Ingeval daar enige geskil of twyfel ontstaan aangaande

solution in terms of section 80B of the Local Government Or-
dinance, 1939. The hire of any hall shall include the usual
cost of cleansing the hall, seating, lighting and the usual ser-
vices of the Caretaker. No hall shall be booked or reserved
unless payment of the prescribed charge is made in advance
and no public announcement shall be made until such book-
ing and reservation have been completed.

The charge for the hire of goods, excluding the halls, shall
be subject to the payment of General Sales Tax and any other
tax or levy payable in terms of legislation. If the prescribed
charge is not paid, the Council shall have the right to refuse
to open the doos of the hied hall or to allow any person ad-
missicn thereto. No hall shall be let for a continuous period
of two days to two different lessees without the prior written
consent of the Town Secretary.

(6) Booking for the hire of any hall shall be made by the
payment of the full prescribed charge and deposits payable:
Provided that no booking shall be made more than 12 months
in advance without the approval of the Town Clerk.

(7) If the lessee cancels the booking or fails to confirm the
reservation in terms of subsection (6) or to use the hall con-
cerned, he shall forfeit all moneys paid by him to the Council
in respect of the hire charge, except where the Council re-lets

. the hall concerned for the time and date for which it was re-

served or let to the lessee, in which event he shall only forfeit
the amount, if any, by which the charge paid by him exceeds
the amount received by the Council for such re-letting.

(8) The Council may, where it and any other lessee will not
be prejudiced for good and sufficient reasons, allow transfers
of booked dates in respect of halls or transfers of booking be-
tween various halls at the charge applicable to such halls,
without any penalty: Provided that the lessee shall inform the
Council accordingly in writing on or before the fourteenth’
day preceeding the date on which the lease commences.

(9) The Council reserves the right without furnishing
reasons therefore, to refuse to let a hall and also to cancel the
booking thereof, whether or not the term of lease has already
commenced.

(10) In the event of refusal to let any hall or termination of
the agreement of lease in terms of subsection (1), the Council
shall refund to the lessee the full amount, without interest,
which he paid in respect of the hire, or if the termination oc-
curred during the term of lease, a proportional part thereof;
but it shall not be liable to pay the lessee or any other person
any amount as compensation or damages or otherwise as a
result of such refusal or termination.

(11) If the lessee fails to comply with any provisions of
these by-laws, the Council shall have the right to cancel any
booking. Such cancellation shall be notified to the lessee by
the Town Clerk or his duly authorized officer, in which event
the lessee shall forfeit the full amount paid by him.

(12) Lessees who require the use of any hall for rehearsals,
shall indicate this on the application for the use of the hall
and pay for it according to the charges determined by the
Council per special resolution in terms of section 80B of the
Local Government Ordinance, 1939. The making or painting
of stage settings or décor in any part of the hall shall not be
allowed.

(13) In the event of any dispute or doubt arising as to the
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die gelde wat van toepassing is op enige besondere soort by-
eenkoms waarvoor 'n saal of ander akkommodasie gehuur
moet word, berus die eindbeslissing by die Stadsekretaris.

{(14) Die bepalings van hierdie verordeninge belet die Raad
nie om die Stadsaal op ander voorwaardes as dié wat hierin
vasgestel is, te verhuur nie,

Voorbereiding, Ontruiming en Skoonmaak van Lokaal

4.(1} Die huurder moet volle besonderhede van sitplek-
ruimte, ameublement, dienste en geriewe bykomend tot dié
genoem in artikel 3(5), verversingstoerusting, breekgoed en
eetgerei wat deur hom benadig word (indien die Raad dit be-
sit), aan die Opsigter verstrek voor 12h00 van die dag wat die
daturn waarvoor die lokaal verhuur is, voorafgaan. Sodanige
dienste en geriewe, verversingstoerusting, breekgoed en eet-
gerei is vir huur beskikbaar teen die gelde soos van tyd tot tyd
deur die Raad ingevolge artikel 80B van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 vasgestel. Die huurder moet egter sy
eie reélings vir verversings tref en verantwoordelik wees
daarvoor in die gehuurde lokaal en moet toesien dat die spy-
senier sodanige lokaal te alle tye skoon, netjies en vry van
vullis hou en indien verversingstoerusting, breekgoed of eet-
gerei van die Raad gehuur word, moet die huurder toesien
dat die verversingstoerusting, breekgoed of eetgerei in 'n
skoon en 'n bevrediginde toestand terugbesorg word en moet
die Raad vir enige verlies of skade wat gely is, vergoed word.

(2) Die Raad is nie verplig om enige bykomende arbeid,
geriewe of dienste, bo en behalwe scos in artikel 3(5) ge-
meld, te verskaf nie. Indien die doel van die huur in enige ge-
val van sodanige aard is dat dit die verskaffing van enige
bykomende arbeid, geriewe of dienste verg en dit wel verskaf
kan word, kan sodanige bykomende werk verrig of voorrade,
fasiliteite of dienste teen die vasgestelde gelde gelewer word.

(3) Die Raad is nie verplig om middele of plek vir die ber-
ging van goedere, voedselware of ander eiendom van die
huurder of sy gaste, besoekers, bediendes of agente voor, ge-
durende of na die hou van die geleentheid waarvoor die lo-
kaal gehuur is, te voorsien nie.

(4)(a) Die huurder moet toesien dat die lokaal ontruim
word en dat alle goedere en artikels wat nie die eiendom van
die Raad is nie, uit die gebou verwyder word voor 10h00 op
die oggend van die eerste werksdag wat volg op die verstry-
king van die huurtermyn van die lokaal sonder om afbreuk te
doen aan enige daaropvolgende bespreking.

(b) Indien die huurder in gebreke bly om aan die bepalings
van paragraaf (a) te voldoen, het die opsigter die reg om so-
danige goedere of artikels op koste van die huurder te ver-
wyder.

(¢) Indien die doel waarvoor die lokaal verhuur word, na
die mening van die Stadsekretaris, sodanig is dat spesiale
skoonmaakwerk onderneem moet word, moet die huurder
bo en behalwe die gelde wat kragtens hierdie verordeninge
betaalbaar is, sodanige bedrag stort as wat na die mening van
die Stadsekretaris voldoende sal wees om die bykomende on-
koste te dek of die koste van sodanige skoonmaakwerk kan
van die deposito verhaal word.

Reg van Toegang

5. (1) Behoudens die bepalings van subartikel (2), word die
reg hierby aan die huurder verieen om toelating tot die lokaal
wat deur hom gehuur is, te reserveer en die huurder is aan-
spreeklik vir die behoorlike nakoming en vitvoering van die
volgende bepalings:

(a) Niemand word tot die gehuurde lokaal toegelaat nie of
mayg, nadat hy daarin toegelaat is, toegelaat word om daarin
te vertoef nie indien hy in 'n beskonke toestand verkeer of
hom op 'n onbetaamlike wyse gedra of onfatsoenlik gekleed
is.

charges which shall apply to any particular class of function
for which any hall, equipment or service is hired, the Town
Secretary’s decision shall be final.

(14) Nothing in these by-laws contained shall prevent the
Council from letting the Town Hall on terms other than
stipulated herein.

Preparation, Clearing and Cleaning of Hall

4.(1) The lessee shall furnish full particulrs of seating ac-
commodation, furniture, services and facilities additional to
those mentioned in section 3(5), refreshment equipment,
crockery and cutlery (should the Council be in possession
thereof) required to the Caretaker before 12h00 of the day
preceding the day on which the hall is hired. Such services
and facilities, refreshment equipment, crockery and cutlery
shall be available for hire at the charges determined from
time to time by the Council in terms of section 80B of the
Local Government,Ordinance, 1939, The lessee shall, how-
ever, make his own arrangements for refreshments and be re-
sponsible therefore in the hired hall and shall ensure that the
caterer at all times keep such hall clean, neat and free of dirt,
and if refreshment equipment, crockery or cutlery is hired
from the Council, the lessee shall ensure that the refreshment
equipment, crockery and cutlery are returned in a clean and
satisfactory state and shall compensate the Council for any
loss or damage suffered or caused in respect thereof.

(2) The Council shall not be obliged to supply and addi-
tional labour, facilities or services other than those men-
tioned in section 3(5). If the purpose of the hire is in any
event of such a nature that it requires the provision of any ad-
ditional labour, facilities or services and if it could be pro-
vided, such additional work or supplies, facilities or services
may be provided at the fixed charges.

(3) The Council shall not be obliged to furnish means of or
storage place for goods, food or any other property of the
lessee or his guests, visitors, servants or agents before, during
or after the holding of the event for which the hall is hired.

(4)(a) The lessee shall ensure that the hall is cleared and
that all goods and articles not belonging to the Council, are
removed from the building before 10h00 on the morning of
the first working day following the termination of the period
of hire of the hall without prejudice of any ensuing booking;

(b) If the lessee fails to comply with the provisions of para-
graph (a), the Caretaker shall have the right to remove such
goods or articles at the cost of the lessee;

(c) If, in the opinion of the Town Secretary the purpose for
which the hall is hired, is such that special cleaning services
must be undertaken, the lessee shall in addition to the
charges payable in terms of these by-laws, pay an amount
which in the opinicn of the Town Secretary will be sufficient
.to cover the additional costs, or the costs therefor may be re-
covered from the deposit paid.

Right of Admission

5.(1) Subject to the provisions of subsection (2), the lessee
shall have the right to reserve admission to the hall hired by
him and shall be held responsible for the due observance and
carrying out of the following provisions:

(a) No person shall be admitted to the hired hall, or having
gained admission, be permitted to remain therein if he is in-

toxicated or behaves in an improper manner or is unsuitably
clad.
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(b) Niemand wat nie na die verrigting uitgenooi is of wat
nie betaal het vir toegang tot die verrigting vir die doeleindes
waarvoor die lokaal gehuur is, mag van bedwelmende drank
of ander verversings deur die huurder se leweransier voorsien
word nie.

(c) Niemand word toegelaat om in enige gehuurde lokaal
te dans sonder dat hy behoorlik daarvoor geskeeid is om so-
doende beskadiging van die vloeroppervlakte te voorkom.

(d) Geen lokaal mag te vol wees nie en die aantal persone
wat in die lokaal toegelaat word, moet beperk wees tot die
beskikbare sitplekakkommodasie. Persone werd nie toege-
laat om in die gange, paadjies of deur-openinge van die ge-
huurde, lokaal saam te drom nie. Sodra die beskikbare
sitplekakkommodasie opgeneem is, moet die huurder die
toegang van enige persoon verbied ten einde te verhoed dat
sodanige sitplekakkommodasie corskry word.

{2) Die reg word voorbehou aan enige gemagtigde
beampte van die Raad, om te alle tye die gehuurde perseel te
betree.

Aanspreeklikheid van Huurder vir Beskadiging aan die Raad
se Eiendom

6.(1}(a) Die huurder is aanspreeklik vir enige verlies,
breekskade of ander skade van watter aard ookal wat aan
enige lokaal, toebehore, vaste toebehore of aan enige ander
eiendom van die Raad, hetsy binne die gehuurde lokaal hetsy
in of aan die gebou gedurende die tydperk waarvoor die lo-
kaal gehuur is, berokken word deur die huurder of deur ie-
mand wat tot die gehuurde lokaal toegelaat is of wat toegang
daartoe probeer verkry, of so iemand nou al wettig in of by
die lokaal is, of dit onwettig betree het.

(b) Dit word geag dat alle verlies veroorsaak deur
breekskade of enige ander skade wat berokken is, gedurende
die tydperk waarvoor die lokaa! gehuur is, plaasgevind het,
tensy die huurder die aandag van die osigter op die verlies,
breekskade of ander skade gevestig het voordat die huurder
die lokaal in gebruik geneem het.

(2) Die Raad kan na goeddunke van die huurder vereis om
vooraf 'n deposito te betaal of 'n goedgekeurde bankwaar-
borg te verskaf vir 'n bedrag van hoogstens R1 000 om enige
meontlike skade of verlies te dek. Ingeval die skade die voor-
melde bedrag oorskry, is die huurder vir sodanige oorskry-
ding aanspreeklik en kan dit, indien nodig, verhaal word van
enige ander deposito wat die huurder kragtens hierdie veror-
deninge vir die huur van die lokaal vir die betrokke geleent-
heid aan die Raad betaal het.

(3) Na elke byeenkoms moet die verhuurde lokaal deur die

opsigter en die huurder of iemand deur of namens hom gemag- -

tig, geinspekteer word en kennis moet onmiddellik geneem
word van enige artikel wat beskadig, verlore of uit die ver-
huurde lokaal vermis word of van enige beskadiging aan
enige gedeelte van sodanige lokaal en die huurder moet soda-
nige beskadigde, verlore of vermiste artikel vervang of daar-
voor betaal asook vir enige beskadiging van enige gedeelte
van sodanige lokaal.

Raad nie Aanspreeklik nie vir Verliese, Ongelukke of Gebruik
van of Foute in Beligtinginstallasie of Uitrusting

7.(1) Die Raad aanvaar geen verantwoordelikheid of aan-
spreeklikheid hoegenaamd nie ten opsigte van enige beskadi-
ging of verlies van enige eiendom, artikel of ding wat ook al,
wat deur die huurder of iemand wat die lokaal binnegaan of
gebruik maak van die uitrusting in die gehuurde lokaal, in, of
in die nabyheid van die Iokaal geplaas of gelaat is, of vir be-
skadiging van of verlies aan enige persoon of die klere van so-
danige persoon wat die gehuurde lokaal binnegaan of
gebruik maak van die uitrusting daarin, en deur die onderte-

(b} No person who has not been invited to the function or
who has not paid for admission to the function for the pur-
poses for which the hall has been hired, shall be supplied with
intoxicating liquor or other refreshments by the lessee’s ca-
terer.

(c) No person shall be permitted to dance in any hired hall
pnless properly shod for dancing to prevent damage to the
floor surface.

(d) No hall shali be overcrowded and the number of per-
sons allowed in any hall shall be limited to the seating accom-
modation available. Persons shall not be allowed to
congregate in the passages, aisles or doorways of the hired
hall. As soon as the available seating accommodation is occu-
pied, the lessee shall prohibit the admittance of any person in
order to prevent exceeding such seating capacity.

(2) The right shall be reserved to any duly authorized offi-
cer of the Council, to enter the premises hired at all times.

Responsibility of Lessee for Damage to Council Property

6.(1)(a) The lessee shall be liable for any loss, breakage or
other damage of any nature whatsoever to any hall, fittings,
fixtures or any other property of the Council, whether inside
the hired hall or whether in or to the building, during the
period for which the hall is hired and which is caused by the
lessee or any person admitted to the hired hall or who at-
tempts to gain admission thereto, whether such person is law-
fully in or at the hall or has entered it unlawfully.

(b) It shall be presumed that any loss caused by breakage
or any other damage sustained, occurred during the period of
lease of the hired hall, except where the lessee has drawn the
Caretaker’s attention to such loss, breakage or damage be-
fore the lessee took occupation of the hall.

(2) The Council may in its discretion require the lessee to
pay a prior deposit or to furnish an approved bank guarantee
for an amount not exceeding R1 000 to cover any possible
damage or loss. In the event of the damage exceeding the
said amount, the lessee shall be liable for such excess and,
where necessary, it may be recovered from any other deposit
which the lessee has paid in terms of these by-laws to the
Council for the hire of the hall for the ocgasion concerned.

{3) After each assembly, the Caretaker and the lessee or
any person authorized by him or on his behalf, shall inspect
the hired hall and notice shall immediately be taken of any
article which is damaged, lost or missing from the hired hall
or of any damage to any part of such hall, and the lessee shall
replace or pay for such damaged, lost or missing article as
well as for any damage to any part of such hall.

Council not Liable for any Loss, Accident, or Use of Faults in
Lighting Installation or Equipment

7.(1) The Council shall accept no responsibility or liability
whatsoever in respect of any damage to or loss of any proper-
ty, article or thing of whatever nature, which the lessee or
any person who enters the hall or makes use of the equip-
ment in the hired hall, has placed or left in or near the hall, or
for damage or loss to any person or the clothes of such person
who enters the hired hall or makes use of the equipment
therein; and by signing of the agreement form as prescribed
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kening van die huurooreenkoms, soos voorgeskryf in die By-
lac hierby, vrywaar die huurder die Raad en stel hom
skadeloos teen enige eis deur enige persoon of persone inge-
stel o, enige grond hoegenaamd en ook is die Raad nie aan-
spreeklik nie vir enige verlies aan die huurder vir enige
ongeluk, ontwrigting, fout of gebrek ten opsigte van enige
masjinerie, toestel, beligting, uitrusting of inrigting daarvan
in die gehuurde lokaal of ten opsigte van enige ander masji-
nerie, toestel of inrigting, hoe ook al veroorsaak.

(2) Enige eiendom van watter aard ook al, wat aan "die
huurder of aan enige persoon behoort, wat in die lokaal ge-
laat word en nie binne drie maande teruggeéis word nie,
word verbeur aan die Raad en word oor beskik soos deur die
Raad voorgeskryf: Met dien verstande dat in die geval van
leé bottels, bottelhouers en ander vloeistofhouers verbeuring
geskied indien sodanige artikels nie binne sewe dae van die
datum waarop die lokaal verhuur was, ge&is word nie.

(3) Indien daar tegelykertyd gebruik gemaak word van
twee of meer lokale, is die Raad onder geen omstandighede
hoegenaamd verantwoordelik vir enige geraas of steurnis wat
‘n hinderlike effek op die gebruik van enige van die gehuurde
lokale het nie.

Elektriese Beligting, Kooktoestelle en Eetware

8.(1) Alle elektriese beligting en toestelle word gekontro-
leer deur 'n amptenaar van die Raad ten opsigle waarvan 'n
bedrag soos van tyd tot tyd deur die Raad vasgestel, deur die
huurder betaal moet word, en geen stowe, kook- of ver-
warmingstoestelle van watter aard ook al mag in die lokaal
gebruik word nie, uitgesonderd di€ wat deur die Raad ver-
skaf of goedgekeur is.

(2) Die bereiding of opberging van eetware en die plaas
van kookgereedskap in enige lokaal of ander vertrek, uitge-
nome die kombuis, is verbode.

(3) Geen onbeskermende ligte, flikkerligte of bykomende
beligting van enige aard mag sonder die goedkeuring van die
Raad se Elektrotegniese Stadsingeniur gebruik word nie:
Met dien verstande dat indien sodanige toestemming verleen
is, 'n brandweerman of 'n elektrisién, of albei, aanwesig moet
wees ten opsigte waarvan 'n bedrag soos van tyd tot tyd deur
die Raad vasgestel, deur die huurder betaal moet word.

Dekorasies en Aanplakbiljette of Viae

9.(1) Sonder die voorafverkreé skriftelike toesternming
van die Stadsekretaris ten opsigte van die stadsaalkompleks
en die Hoof: Parke en Ontspanning ten opsigte van die skou-
gronde en sale daarop geleé en dan slegs op sodanige plekke
soos deur hulle aangetoon en onderworpe aan sodanige voor-
waardes soos deur hulle bepaal, word geen buite-aanplakbil-
jette, kennisgewings, dekorasies, vlae, afbeeldings of
reklame op enige deel van die Raad se perseel toegelaat nie.

{2) Uitgesonderd in die voorportaal, mag geen binnedeko-
rasies van enige aard, behalwe blommerangskikkings op die
verhoog of tafels, in die lokaal sonder toestemming van die
Stadsekretaris toegelaat word nie en geen spykers, drukspy-
kers, kramme of skroewe mag in die mure of monterings of
enige ander deel van die lokaal geslaan of gedraai word nie
en ook mag niks deur kleefband daaraan gevestig word nie.

Verversingsreélings en Verkoop van Alkoholiese of Ander
Drank

10. Geen buffet vir die verkoop van alkoholiese of ander
drank mag by enige byeenkoms bedryf word nie, tensy dit
onder beheer is van 'n houer van ’n dranklisensie vir die ver-
koop van sodanige drank, in welke geval die huurder alle
re€lings moet tref en vir die nodige dranklisensie voorsiening
moet maak, en alle wette en regulasies betreffende die ver-
koop van sterk drank moet nakom.

in the Schedule hereto, the lessee indemnifies the Council
against any claim instituted by any person or persons on any
ground whatsoever, and the Council shall also not be respon-
sible for any loss to the lessee due to any accident, disruption,
fault or defect in respect of any machinery, appliance, light-
ing, equipment or the installation thereof in the hired hall or
in respect of any other machinery, appliance or installation
howsoever caused.

(2) Any property of whatever nature, belonging to the les-
see or to any other person, which is left in the hall and is not
claimed within three months, shall be forfeited to the Council
and disposed of as prescribed by the Council: Provided that
in the case of empty bottles, bottle containers and other
liquid containers, the forfeiture shall occur if such articles are
not claimed within seven days from the date for which the
hall was hired.

(3) If simultaneous use is made of two or more halls, the
Council shall under no circumstances whatsoever be respon-
sible for any noise or nuisance which may have a disturbing
effect on the use of any of the hired halls.

Electric Lighting, Cooking Apparatus and Food

8.(1) All electric lighting and apparatus shall be controlled
by an officer of the Council in respect of whom an amount as
determined by the Council from time to time shall be paid by
the lessee and no stove, cooking or warming apparatus of any
nature whatsoever shall be used in the hall, except those sup-
plied or approved of by the Council.

{2) The preparation or storing of food and the placing of
cooking apparatus in any hall or other room, except the
kitchen, is prohibited.

(3) No unprotected lights, flicker lights or-additional light-
ing of any nature whatsoever may be used without the con-
sent of the Council’s Town Electrical Engineer: Provided
that if such consent is given, a fireman or an electrician, or
both, shall be present in respect of whom an amount as deter-
mined by the Council from time to time shall be paid by the
lessee.

Decorations and Posters or Flags

9.(1) Without the prior written consent of the Town Se-
cretary in connection with the Town Hall complex and the
Chief: Parks and Recreation in connection with the Show-
grounds and halls thereon and then only on such places as
stipulated and subject to such provisions as imposed by them,
no outside posters, notices, decorations, flags, pictures or ad-
vertisements shall be allowed on any portion of the Council’s
premises.

(2) Except in the entrance hall, no interior decorations of
any nature, except flower arrangements on the stage or
tables, shall be allowed in the hall without the consent of the
Town Secretary, and no nails, drawing pins, clamps or screws
shall be driven or screwed into the walls or fittings or any
other part of the hall, and nothing shall be attached thereto
by adhesive tape.

Refreshment Arrangements and the Sale of Alcoholic or Other
Liquor

10. No refreshment-bar for the sale of alcoholic or other
liquor shall be conducted at any function except under the
control of a holder of a liquor licence for the sale of such
liquor, in which case the lessee shall make all arrangements
and provide for the necessary liquor licence and shall also
comply with all laws and regulations in respect of the sale of
liquor.
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Teenwoordigheid van Opsigter

11.(1) Die opsigter se teenwoordigheid by *n saal is om na
die belange van die Raad om te sien en sy dienste is nie tot
die beskikking van die huurder vir die voorberciding of enige
ander doeleindes in verband met die byeenkoms nie.

(2) Alle ligte moet deur die opsigter of behoorlik-gemag-
tigde beampte van die Raad na afloop van *n funksie afgeska-
kel word en hy moet toesien dat die betrokke geboue
behoorlik gesluit is.

(3) Die opsigter het die reg om enige persoon wat enige be-
paling van hierdie verordeninge oortree, te versoek om die
saal onmiddellik te verlaat en indien hy versuim om dit te
doen, kan die opsigter hom met geweld laat verwyder. Enige
persoon wat na sodanige versoek of uitwerping weer eens te-
rugkeer na die gebou gedurende dieselfde byeenkoms, is
skuldig aan 'n misdryf.

Aanwesigheid van Brandweerman

12. Waar die aard van ’n verrigting of byeenkoms in ’n saal
na die mening van die Brandweerhoof, die aanwesigheid van
'n brandweerman of brandweermanne wenslik maak, is soda-
nige bywoning verpligtend en die vordering per brandweer-
man vir sodanige bywoning is soos deur die Raad vasgestel.

Aanwesigheid van Elektrisién(s)

13. Waar na die mening van die Elektrotegniese Stadsinge-
nieur die aard van die funksie of vergadering die aanwesig-
heid van ’n elektrisién(s) vereis voor of tydens 'n verrigting of
byeenkoms in 'n saal, is sodanige bywoning verpligtend en
die gelde vir sodanige elektrisién(s) is soos deur die Raad
vasgestel.

'Verbod op Ultsendings

14. Die uitsending van enige opvoering, voordrag of toe-
spraak deur middel van ’'n openbare spreekstelsel, luidspre-
kers of opnemers buite die gehuurde lokaal word nie sonder
die voorafverkreé skriftelike toestemming van die Stadsekre-
taris toegelaat nie.

Aanspreeklikheid van Huurder en Nakoming van Wet en Mu-
nisipale Verordeninge

15.(1) Die huurder van enige lokaal moet alle wetsbepa-
lings en verordeninge wat op die lokaal, insluitende die ge-
bruik daarvan, betrekking het, behoorlik nakom en hy mag
geen oortreding daarvan toelaat nie.

(2) Indien die huurder, na die mening van die opsigter
enige bepaling van hierdie verordeninge of enige ander wet
of verordeninge van toepassing op die gehuurde lokaal oor-
tree of veroorsaak of toelaat dat iemand dit oortree, het die
opsigter in oorlegpleging met die Stadsekretaris, die reg om
die huur van die lokaal te eniger tyd te kanselleer en geen
vergoeding is deur die Raad betaalbaar vir enige verlies deur
die huurder of iemand anders gely nie, en geen terugbetaling
van enige huurgelde, deposito’s of ander bedrae betaal, word
deur die Raad as gevolg van sodanige kanscllasie aan die
huurder gemaak nie.

Deurgange en Kennisgewings moet Belig en Onbelemmerd
Gehouword

16.(1) Niemand mag 'n gang, deurgang, trap of ander in-
gangs- of uitgangsweg belemmer deur 'n stoel of enige ander
belemmering daarin te plaas nie en niemand mag 'n deur wat
vir die doel van publicke in- en uitgang gebruik of verskaf
word sluit, grendel of andersins vasmaak op so 'n manier dat
dit nie onmiddellik sonder 'n sleutel of ander toestel geopen
kan word nie, of enige ander bevestigingsmiddel daaran heg
of gebruik, behalwe soos voorgeskryf nie.

(2) Niemand mag moedswillig of kwaadv/illig enige ligte
uitdoof terwyl die gebou vir die publiek oop is nie, en geen

Attendance of Caretaker

11.(1) The attendance of the Caretaker at the hall shall be
for attending to the Council’s interests and his services shall
not be at the lessec’s disposal, whether for preparation or any
other purposes connected with any function.

(2) All lights shall be switched off and all doors shall be
locked at the termination of a function by the Caretaker or
duly authorized officer of the Council.

(3) The Caretaker shall have the right to request any per-
son who is contravening any provision of these by-laws to re-
move himself immediately from a hall and on his failure to do
50, may cause such a person to be forcibly removed. Any per-
son who after such request or ejectment again returns to the
building during the same function shall be guilty of an of-
fence.

Attendance of Fireman

12. Where, in the opinion of the Chief Fire Officer, the
nature of a function or assemblage in a hall renders it desir-
able for a fireman or firemen to be present, such attendance
shall be compulsory and the charge per fireman for such at-
tendance shall be as determined by the Council.

Attendance of Electrician

13. Where, in the opinion of the Town Electrical Engineer,
the nature of a function or assembly in a hall renders it desir-
able for an electrician or electricians to be present, such at-
tendance shall be compulsory and the charge per electrician
for such attendance shall be as determined by the Council.

Prohibition on Broadcasting

14. The broadcasting of any performance, recital or speech
by means of a public address system, loudspeakers or record-
ers outside the premises of the hired hall, shall not be per-
mitted without the prior written consent of the Town Secre-

tary.

Responsibility of the Lessee and compliance with Law and
Municipal By-laws

15.(1) The lessee of any hall shall duly comply with all the
provisions of any law or by-law which may be applicable to
such hall, including its use, and he shall not permit any con-
travention thereof.

(2) If the lessee, in the opinion of the Caretaker contra-
venes or permits or causes any other person to contravene
any provision of these by-laws or any other act or by-law ap-
plicable to the hired hall, the Caretaker, in conjunction with
the Town Secretary, shall have the right to cancel the lease of
the hall at any time and no compensation shall be payable by
the Council for any loss sustained by the lessee or any other
person and no refond of any charges, deposits or other amounts paid
shall be made to the lessee by the Council as a result of such cancel-
Iation.

Passages and Notices shall be lighted and kept unobstructed

16.(1) No person shall obstruct a passage, corridor, step or
ather entrance or exit by placing a chair or any other obstruc-
tion therein, and no person shall lock, bolt or otherwise
fasten a door which is used or provided for public entrance
and exit, in such manner that it cannot be opened immedi-
ately without a key or other appliance, or attach or use any
adhesive thereon except as prescribed.

{2) No person shall intentionally or maliciously extinguish
any light whilst the building is open to the public, and no les-
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huurder of okkupeerder mag nalaat om alle traparms, gange,
buite- en voorportale en ander in- en uitgangsweé behoorlik
belig te hou nie.

(3) Niemand mag die kennisgewings of tekens in die lokaal
moedswillig vir die gesig verberg, dit wegsteek of nitwis nie.

Beskermingsmiddels teen Brand of Ongeluk moet Onbelem-
merd Gelaat word

17. Geen huurder of gcbruiker mag nalaat of versuim om
alle of enige van die inrigtings, toestelle, kennisgewings of te-
kens wat as beskermingsmiddels teen brand of ongeluk in die
gehuurde lokaal of enige gang of deurgang wat toegang daar-

toe verleen, voorsien word, in 'n behoorlike toestand en posi- °

sie te onderhou nie.

Toestemming van Eienaar van die Outeursreg word Vereis vir
Uitvoering of Vertoning van enige Musikale of ander Werk

18.(1) Die verhuur van enige lokaal ingevolge hierdie ver-
ordeninge word nie beskou as 'n verlening van enige toestem-
ming van die Raad tot die uitvoering of vertoning van enige
musikale of ander werk nie sonder die toestemming van die
eienaar van die outeursreg daarvan in enige vorm met inbe-
grip van die reg van uitvoering. Die huurder is verplig om die
toestemming van enige sodanige eienaar te verkry in die
mate wat wettig vereis word en indien deur die Raad van
hom verlang, moet hy op aanvraag tot voldoening van die
Raad bewys lewer van die verlening van sodanige toestem-
ming voor enige sodanige uitvoering of vertoning, en by ont-
stentenis van die lewering van sodanige bewys, is die Raad
geregtig om, tensy sodanige werk onmiddellik op sy eis aan
uitvoering of vertoning onttrek word, die bespreking van die
aldus gehuurde lokaal terstond kanselleer, en by skriftelike
kennisgewing te dien effekte word die reg van die huurder en
die gebruik of verdere gebruik van die lokaal onmiddellik be-
gindig en gestaak, en die Raad kan die huurder en sy bedien-
des en vergunningshouers daarvandaan uitsuit en weier om
toegang daartoe te verleen en is voorts nie aanspreeklik vir
die terugbetaling of vergoeding van enige huurgeld wat vir
die gebruik van die lokaal vooruit of andersins betaal is nie.

(2) Deur ondertekening van die ooreenkomsvorm soos
voorgeskryf in die Bylae hierby, vrywaar die huurder die
Raad en stel hy die Raad skadeloos vir en teen enige vorde-
ring vir 'n geregtelike bevel, vir skadevergoeding of andersins
en vir koste met inbegrip van koste tussen prokureur en
klint, wat teen die Raad ingestel kan word weens enige cor-
treding deur die huurder en deur enige agent, werknemer,
kaartjieagent of bediende van die huurder tydens die gebruik
van die lokaal waardeur afbreuk gedoen word aan die ou-
teursreg in enige vorm, van enige persoon of maatskappy en
in die hou van enige uitvoering, werk of handeling daarin
(met inbegrip van buite-reklame en uitsending).

(3) Waar programme van musiek of van werke wat uitge-
voer moet word voor 'n uitvoering gedruk word, moet twee
cksemplare van sodanige gedrukte programme deur die
huurder aan die end van sodanige uitvoering aan die opsigter
oorhandig word tesame met 'n lys, in duplo, van die gele-
werde ekstra nommers. Waar daar ’n afwyking van die ge-
drukte programme is, moet die huurder sodanige afwyking
op sodanige programme skriftelik aanbring ten einde die
werklike musiek of werke aan te dui wat uitgevoer word.
Waar daar geen programme van musiek of werke wat uitge-
voer moet word, gedruk word nie, moet 'n volledige lys van
die pelewerde musiek of werke, in duplikaat, deur die huur-
der na afloop van die uitvoering aan die opsigter corhandig
word. Sodanige lys moet aantoon —

(a) die titels van werke wat uitgevoer is;
(b) hoeveel keer dit uitgevoer is;
(¢) die beskrywing daarvan;

{(d) die outeur;

see or occupier shall fail to keep all lights of stairs, passages,
lobbies and other entrances and exit ways properly lighted.

(3) No person shall intentionally obscure, conceal or efface
the notices or signs in the hall.

Protective Agents against Fire or Accident shall be left intact

17. No lessee or user shall neglect or fail to maintain in
proper condition and position, all or any of the installations,
appliances, notices or signs which are provided as protective
agents against fire or accidents in the hired hall or any pass-
age or corridor giving entrance thereto.,

Consent of Owner of copyright shall be required for Perform-
ance or Exhibition of any Musical or Other works

18.(1) The letting of any hall in terms of these by-laws shall
not be deemed to convey any sanction by the Council for the
performance or exhibition of any musical or other work with-
out the consent of the owner of the copyright thereof in any
form including the performing right. The lessee shall be com-
pelled to obtain the consent of any such owner to such extent
as may lawfully be required and, if so required by the Coun-
cil, shall produce on demand proof to the satisfaction of the
Council of the grant of such consent prior to any such per-
formance or exhibition, and failure to produce such proof
shall entitle the Council, unless such work be immediately
withdrawn on its demand from performance or exhibition,
summarily to cancel the reservation of the premises hired,
and on written notice to that effect, the right of the lessee to
the use or continued use of the hall shall at once determine
and cease, and the Council may exclude the lessee and his
servants and licensees therefrom and decline to give access
thereto, and shall not be liable to restore or refund any rent
paid in advance or otherwise for the use of the hall.

(2) By signing the agreement form as prescribed in the
Schedule hereto, the lessee shall indemnify and hold harm-
less the Council from and against any claim for an injunction,
damages or otherwise and for costs, including costs between
attorney and client, that may be made against it by reason of
any infringement by the lessee and any agent, employee,
booking agent or servant of the lessee whilst using the hall, of
the copyright in any form of any person or company and in
the conduct (including external advertisement and broadcast-
ing) of any performance, work or act therein.

(3) Where programmes of music or works to be performed
are printed prior to a performance, two copies of such print-
ed programmes shall be handed to the Caretaker by the les-
see at the conclusion of such performance together with a list
in duplicate of the encores rendered. Where the printed pro-
gramme has not been adhered to, the lessee shall make the
relevant alteration, in writing, to such programme so as to
show the actual music or work performed. Where no pro-
gramme of music or works to be performed are printed, a
complete list in duplicate of the music or works rendered
shall be handed to the Caretaker by the lessee at the conclu-
sion of the performance. Such list shall show —

(a) the titles of works performed;
{b) the number of times performed;
(c) the description;

(d) the author;
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(e) die komponis;
(f) die arrangeerder; en
(g) die uitgewer.
Bepalings Betreffende Rolprentvertonings

19. Indien die lokaal vir 'n rolprent-, tekenrolprent- of ki-
nematografiese vertoning gehuur word, moet die huurder
sorg dat die bepalings van die verordeninge betreffende sulke
vertonings, wat in die munisipaliteit van toepassing is, nage-
kom word.

Bepalings vir die Regulering van Bioskoeopvertonings

20. Ingeval enigeen van die lokale vir ’n bioskoop- of kine-
matograafvertoning bespreek is, moet die huurder voldoen
aan die voorwaardes van die Raad se verordeninge betref-
fende sodanige vertonings, en indien enige vertoning vir pu-
blieke uitvoering volgens die sienswyse van die Raad
ongeskik geag word, het die Raad die reg om enige herhaling
van sodanige uivoering te verbied, of om die ooreenkoms
met die huurder te kanselleer, al na die Raad goeddink, en
die huurder moet hom by sodanige beslissing hou en is tot
geen skadevergoeding geregtig uit hoofde van die Raad se
handelswyse nie. Die Raad het ook die reg om, alvorens
enige prent, uitvoering of rolprent aan die publiek vertoon
word, 'n private besigtiging van sodanige prent, uitvoering of
rolprent te eis, wat vir alle stadsraadslede toeganklik is, en
ingeval sodanige eis gestel word, mag die huurder nie toelaat
dat sodanige prent, uitvoering of rolprent aan die publiek ge-
wys of vertoon word nie, tensy en totdat sodanige private be-
sigtiging aldus gegee en di¢f Raad daama skriftelik sy
toestemming tot die publieke vertoning van sodanige prent,
uitvoering of rolprent gegee het.

Klaviere

21.(1) Onder geen omstandighede mag die klaviere van die
Raad sonder die uitdruklike toestemming van die Stadsekre-
taris uit hul bestaande plekke verwyder word nie, en indien
dit nodig is om 'n klavier vanuit sy bestaande plek te verwy-
der, te verskuif of om dit te laat stem, moet die huurder na-
dat hy die nodige toestemming van die Stadsekretaris daartoe
verkry het, met die Raad se kontraktante re&l om dit te laat
doen en moet hy die koste van die verwydering en terugpla-
sing asook vir die stem van die klavier regstreeks aan die kon-
traktante betaal: Met dien verstande dat die Raad se
vleuelklavier slegs vir konsertdoeleindes beskikbaar is en on-
der geen omstandighede van die verhoog verwyder mag word
nie.

(2) Geen klavier behalwe dié wat aan die Raad behoort,
mag in die gehuurde lokaal gebring en gebruik word nie, ten-
sy die opsigter toestemming daartoe verleen.

Verskuiwing van Meubels

22. Geen meubelstuk of artikel van enige aard wat die
Raad se eiendom is, mag verskuif of uit enige lokaal verwy-
der word nie sonder die voorafverkreé toestemming van die
Stadsekretaris nie.

Kleedkamers

23. Die kleedkamers is onder die sorg en toesig van die
huurder wat sy eie oppassers moet verskaf en aanspreeklik is
vir enige fout of verlies wat voorkom.

Rook Verbode

24, Rook word streng verbied op die galery van die hoof-
saal van die Stadsaal asook die verhog, tensy dit deel vorm
van ’n opvoering, asook in die hoofsaal van die Stadsaal by
geleenthede waar die galery van die hoofsaal saam met die
saal gebruik word, en in sodanige lokale waar 'n kennisge-
wing verskyn dat rook.verbode is, en die huurder moet toe-
sien dat hierdie verbod toegepas word.

(e) the composer;
(f) the arranger; and
{(g) the publisher.

Provisions concerning Cinema Shows

19. If the hall is hired for a cinema show, cartoon or cine-
matographic show, the lessee shall comply with the provis-
ions of the by-laws concerning such shows, which are
applicable in the municipality.

-Provisions Regulating Bioscope Performances

20. In the event of any of the halls being engaged for a bi-
oscope or cinematograph performance, the lessee shall com-
ply with the terms of the by-laws of the Council regulating
such performances and if in the opinicn of the Council any
performance shown shall be considered to be undesirable for
public exhibition, the Council shall have the right to forbid
any repetition of such performance or to cancel the agree-
ment with the lessee as the Council may deem fit, and the
lessee shall abide by such decision and shall not be entitled to
any compensation by reason of the Council’s action. The
Council shall have the right, before any picture, performance
or film is shown to the public to demand a private view, open
to all town councillors of such picture, performance or film,
and in the event of such demand being made, the lessee shall
not permit such picture, performance or film to be shown or
exhibited to the public unless and until such private view has
been so given and the Council has thereafter notified in writ-
ing its assent to the public exhibition of such picture, per-
formance or film.

Pigno’s

21.(1) Under no circumstances and without the explicit
consent of the Town Secretary, shall the piano's of the Coun-
cil be removed from their excisting places and if it is neces-
sary to remove a piano from its existing place or to have a
piano tuned, the lessee shall after obtaining the Town Sec-
retary’s consent thereto, arrange with the Council’s contrac-
tors to have it done and pay directly to the contractors the
cost of removal and replacement, and also for the tuning:
Provided that the Council’s grand piano shall only be avail-
able for concert purposes and shall under no circumstances
be removed from the stage.

(2) No piano, except those belonging to the Council, shall
without the Caretaker's consent be brought to and used in
the hired hall.

Moving of Furniture

22. No furniture or article of any nature whatsoever, being
the property of the Council, shal] be moved or removed from
any hall, except with the prior consent of the Town Sec-
retary.

Cloak Rooms

23. The cloak rooms shall be in the care and custody of the
lessee, who shall provide his own attendants and be respon-
sible for any mistakes arising therein or loss that may occur
therefrom.

Smoking Prohibited

24. Smoking is strictly prohibited on the gallery of the main
hall of the Town Hall and also on the stages, except where it
forms part of the performance, as well as in the main hall of
the Town Hall on occasions where the gallery of the main hall
is used with the hall, and in such halls where there is a notice
that smoking is prohibited, and the lessee shall take care that
this prohibition is complied with.
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Strafbepalings

25. Ondanks die bepalings van artikel 18, begaan iemand
wat enige bepalings van hierdie verordeninge oortree of dit
skend of versuim of nalaat om uitvoering daaraan te gee, 'n
misdryf en is by skuldigbevinding strafbaar met *n boete van
hoogstens R200 en moet, benewens die strawwe hom opgelé
by skuldigbevinding, die Raad vergoed vir enige uitgawes
deur die Raad aangegaan as gevolg van sodanige oortreding
van enige bepaling van hierdie verordeninge.

Herroeping van Verordeninge

26. Die Stadsaal-, Eetsaal en Federalesaalverordeninge
van die Munisipaliteit Standerton, afgekondig by Admini-
strateurskennisgwing 39 van 17 Januarie 1951, soos gewysig,
word hierby herroep.

BYLAEA

Penalty Clause

25. Notwithstanding the provisions of section 18, any per-
son who contravenes any provision of these by-laws or com-
mits any breach thereof or fails or neglects to comply with the
provisions thereof, shall be guilty of an offence and shall be
liable on conviction to a fine not exceeding R200 and shall, in
addition to the penalties imposed on conviction, compensate
the Council for any losses incurred by it as a result of such
contravention of the provision of these by-laws.

Repealing of By-laws

26. The Town Hall Supper Room and Federation Hall By-
laws of the Standerton Municipality, published under Ad-
ministrator’s Notice 39, dated 17 January 1951, as amended,
are hereby repealed.

SCHEDULE A

AANSOEK/OOREENKOMS: HUUR VAN LOKAAL/LOKALE/GERIEWE/DIENSTE
APPLICATIONJAGREEMENT: HIRE OF HALL/HALLS/FACILITIES/SERVICES

Aan/To: Die Stadstesourier/The Town Treasurer
Posbus/PO Box 66

STANDERTON

2430

Meneer/Sir

...................................................................................................

die ondergetekende/s, doen hiermee aansoek om dic ondergemerkte lokaal/lokale/geriewe/dienste
the undersigned herewith apply to hire the hall/halls/facilities/services as marked hereunder

OP corvererenmssisnrsninssisen it issinsseninyesnatanin et eeas vanaf.....coceeeerenrenrenanens

on from

Vir Gie 0eleindEs VAN ooveuirereermirinmisiisisiininninsssssssssistisersneanmasieasasiasise

for the purpose of

(1) Lokaal/Hall:
() Bargersentrum/Civic Centre:

Hoeveelheid

.................................. T P ST TTITT O
o
................. te huur.
Vir amptelike gebruik/For official use
Berekende deposito/ Finale besprekings-
Estimated deposit koste/Fina

booking cost

(i) Stadsaal/Town Hall.......ccceeiccrinniinissiinmsisscsnncss

(i) Sysaal/Supper ROOM....uievreinenianmasirinsansnsrnrssients

(H) KTOGE/BAL ..vvvriiniisrsrecssnisssinnississsisssssonsnaarsasas

(V) Ander/Other. .o ininrsinissiereississeseisee e vase

(b) Federasiesaal/Federation Hall:

(1) Saal/Hall...cvevvinrmeeiriiiviiiisiiane e crrsererce e reecee
(ii) Kroeg/Bar (Indien beskikbaar/

ifavailable) ....c.coiveiemrenmreccominennns

[EHN TSN /A0 11, 1 U T EERR

(c) Jeugklubsaal/Youth Hall:

(i) Saal/Hall.......cccorvinninniiiin e crrarer e nnis

() Ander/Other «.oeiveinricciincrerisr s enearsnnn i

(d) Skougronde/Show Grounds:

(i) GeheeliGedeeltelik/
Entire/Partly.....cuvrerriemreiienmsirinmrsrrcnsrnenaen

(i) Met'nsaal/'Withhall __._.....cieiiviinnirirrrr e :

(iii) Sonder 'nsaal/Without hall........ccccecivvrericrasinseaneens
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(2) Geriewe/Facilities:

(a) Stad- en Sysaal'Town and
Suvpper Room

(i) Vieuelklavier/Grand Piano........cuuvieeniiiiniciecnccne

(i) Staanklavier/Upright Piano .......cccccscriesvaneneemnannes

(iii) Luidsprekerstesel/Public
Address SYStEm .ooovvviecivncre e r e eeceecenensnceseas

(iv) Breekgoed/Crockery. ... ovumemiemeceimevarennannnssaseara

(v) Tafels en Stoele/Tables
and Chairs

Hoeveelheid

| (b) Federasie-, Jeugkluhsaal/
Federation, Youth Hall:

Vir amptelike gebruik/For official use

Berekende deposito/ Finale besprekings-
Estimated deposit koste/Final
booking cost

(i) Tafels en Stoele/T'ables
and Chairs

(3) Dienste/Services:

(1) Elektrisi@n/Electrician ..........coorereeireisnionsnerensanes

(ii) Brandweerman/Fire Officer .....ccccivcimermivnrmsrssrsares

|
1
{4) Ander (Spesifiseer)/Other (Specify):
|

TOTAAL/TOTAL

Ek/Ons verklaar hiermee dat ek/ons ten volle vertroud

is met die tariewe en al die voorwaardes van huur soos in

die toepaslike verordeninge bepaal en wat ek/ons

tl:iermee sonder voorbehoud aanvaar en onderneem om nate
Om.,

with the tariffs and all the conditions of hire as set
out in the applicable by-laws and which I/we herewith
unconditionally accept and undertake to comply with.

' I/We herewith declare that Lwe are fully conversant

Totale Betalings/
Total Payments
Besprekingskoste/
Booking costs '
Terugbetaling/
Refund
Tieknommer/
Cheque Number

Geteken/Signed:......veveivererennsnn. Namens/Onbehalfof ........cceveereveeenens
Volledige adres/Full address: 00
Telefoon No/Telephone NO: ......voiiiiierminiemierneiinimre et e remmean
Datum/Date ..ocvmeenieeisn i cinierrn s e eaes Bespreking aanvaar/Booking accepted: 00 ..ieiiiieivcieseererrerrnres e e nsanenes
STADSTERCURIER/TOWN TREASURER
PB 2-4-2-94-313A
Administrateurskennisgewing 757 13 Mei 1987 Administrator’s Notice 757 13May 1987

INSTELLING VAN STREEKSDIENSTERADE VIR DIE
PRETORIA-, SENTRAAL WITWATERSRAND-, WES-
. RAND- EN OOS-RAND-STREKE

Ingevolge die bevoegdhede aan hom verleen by artikel

ESTABLISHMENT OF REGIONAL SERVICES COUN-
CILS FOR THE PRETORIA, CENTRAL WITWATERS-
RAND, WEST RAND AND EAST RAND REGIONS

By virtue of the powers vested in him by section 3(1){a) of
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3(1)(a) van die Wet op Streeksdiensterade, 1985 (Wet 109
van 1985}, maak die Administrateur hierby bekend dat die
plaaslike liggame in Kolom B van die Bylae teencor die naam
van die streek in Kolom A genoem, verteenwoordig word in
die streeksdiensteraad wat vir die betrokke streek ingestel is.
BYLAE
A B
Naam van Streek Plaaslike Liggame

Eersterus
Laudium
Primindia

Pretoria-streek

Sentraal Witwa-
tersrand-streek Eldorado Park
Ennerdale

Lenasia (Johannesburg)
Lenasia Suid-oos
Marlboro Gardens
Azaadville

Toekomsrus

Actonville

Alra Park

Bakerton

Edenpark

Geluksdal
Mackenzieville

Palm Ridge

Reigerpark
Shamasridge

Wes-Rand-streek

QOos-Rand-streek

PB 3-2-270-1
PB 3-2-270-2
PB 3-2-270-3
PB 3-2-270-4

Administrateurskennisgewing 758 13 Mei 1987

KENNISGEWING VAN VERBETERING

Instelling van Streeksdiensterade vir die Pretoria-, Sen-
traal Witwatersrand-, Wes-Rand- en Oos-Randstreke.

Administrateurskennisgewing 581 van 1 April 1987 word
hierdeur verbeter deur die Bylae te wysig deur onder die op-
skrif “Dorpskomitees” onder kolom D die woord “Lethla-
bile” weg te laat en die woord “Sithobeni” deur die woord

“Zithobeni” te vervang, PB 3-2-270-1
PB 3-2-270-2
PB3-2-270-3
PB3-2-270-4
Administrateurskennisgewing 759 13 Mei 1987

DORPSKOMITEE VAN EMBALENHLE: ONTHEEF-

FING VAN LEDE UIT HUL AMP EN AANWYSING

VAN 'N PERSOON INGEVOLGE ARTIKEL 29(2) VAN

DIE WET OP SWART PLAASLIKE OWERHEDE, 1982
(WET 102 VAN 1982)

Ingevolge artikel 29(2) van die Wet op Swart Plaaslike
Owerhede, 1982 (Wet 102 van 1982) —

(a) onthef die Administrateur hierby al die lede van die
Dorpskomitee van Embalenhle van hul amp; en

. (b) wys die Administrateur hierby mnr Tobias Johannes

Petrus Verwey aan om tot 31 Desember 1987 al die regte, be-
voegdhede, werksaamhede, pligte en verpligtinge van die
Dorpskomitee van Embalenhle, ingestel by Goewerments-
kennisgewing R1444 van 1978, uit te oefen, te verrig en na te

kom. .
LEER A2/17/2/Eds

the Regional Services Council’s Act, 1985 (Act 109 of 1985),
the Administrator hereby gives notice that the local bodies in
Column B of the Schedule opposite the name of each region
in Column A, shall be represented in the regional services
council established for the region concerned.

SCHEDULE
A B
Name of Region Local Bodies
Pretoria Region Eersterus
Landium
Primindia
Central Wit-
watersrand Region Eldorado Park
Ennerdale

Lenasia (Johannesburg)
Lenasia South East
Marlboro Gardens

West Rand Region . Arzaadville
Toekomsrus
East Rand Region Actonville
Alra Park
Bakerton
Edenpark
Geluksdal
Mackenzieville
Palm Ridge
Reigerpark
Shamasridge
PB 3-2-270-1
PB 3-2-270-2
PB 3-2-270-3
PR 3-2-270-4
Administrator’s Notice 758 13 May 1987

CORRECTIONNCTICE

Establishment of Regional Services Councils for the Pre-
tqﬁa, Central Witwatersrand, West Rand and East Rand Re-
gions.

Administrator’s Notice 581 dated 1 April 1987 is hereby
corrected by amending the Schedule by the omission under
the heading “Town Committees” under column D of the
word “Lethlabile” and by the substitution of the word ‘‘Sit-

hobeni” by the word “Zithobeni”. PB 3-2-270-1
PB 3-2-270-2
PB 3-2-270-3
PB 3-2-270-4
Administrator’s Notice 759 13 May 1987

TOWN COMMITTEE OF EMBALENHLE: REMOVAL

FROM OFFICE OF MEMBERS AND DESIGNATION

OF A PERSON IN TERMS OF SECTION 29(2) OF THE

BLACK LOCAL AUTHORITIES ACT, 1982 (ACT 102
OF 1982)

In terms of section 29(2) of the Black Local Authorities
Act, 1982 (Act 102 of 1982) —

(a) the Administrator hereby remaoves all the members of
the Town Committee of Embalenhle from office; and

(b) the Administrator hereby designates Mr Tobias Jo-
hannes Petrus Verwey until 31 December 1987, to exercise,
perform and fulfil the rights, powers, functions, duties and
obligations of the Town Committee of Embalenhle, estab-
lished under Government Notice R1444 of 1978.

FILE A2/17/2/E48
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Administrateurskennisgewing 760 13 Mei 1987
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: ERF
177, DORP LYNNWOOD MANOR

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde
B(a) en B{c) in Akte van Transport T39286/1983 opgehef
word.,

PB 4-14-2-1789-6

Administrateurskennisgewing 761 13 Mei 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: GE-

DEELTE 228 VAN DIE PLAAS RANDJESFONTEIN 405
IR

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat voorwaarde
B(e) in Akte van Transport T42666/1983 opgehef word ten
einde die boulyn te verslap.

PB 4-15-2-37-405-5

Administrateurskennisgewing 762 13 Mei 1987
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS 1967: ERF
686, DORP BROOKLYN

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artiekl 2(1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967, bekend ge-
maak dat die Administrateur goedgekeur het dat:

1. Voorwaarde (a) in Akte van Transport T49295/1984 ge-
wysig word om as volg te lees: “The sale of all wines, malt or
spirituous liquors is prohibited on the said erf.”; en

2. Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word
deur die hersonering van Erf 686, dorp Brooklyn, tot
“Groepsbehuising” welke wysigingskema bekend staan as
Pretoria-wysigingskema 1849, soos toepaslik aangedui op die
toepaslike Kaart 3 en skemaklousules wat ter insae 1€ in die
kantore van die Departement van Plaaslike Bestuur Pretoria
en die Stadsklerk van Pretoria.

PB 4-14-2-206-95

Administrateurskennisgewing 763 13 Mei 1987

KEMPTONPARK-WYSIGINGSKEMA 1/351

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,
bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat
Kemptonpark-dorpsaanlegskema 1, 1952, gewysig word deur
die hersonering van Erwe 1560, 1561 en 1562 onderskeidelik
geleé aan Black Thornelaan, op die hoek van Black Thorne-
laan en Deviekusweg en Dewickuswegdorp Van Riebeeck-
park Ultbreiding 12 tot “Spesiaal” vir 'n openbare gerage of
doeleindes in verband daarmee met dien verstande dat geen
spuitverfwerk en duikklopwerk op die perseel toegelaat sal
word nie, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemakoulues van die wysiginskema word in
bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Bestour,
Pretoria en die Stadsklerk, Kemptonpark en is beskikbaar vir
inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysigingskema staan bekend as Kemptonpark-wy-
sigingskema 1/351.

PB 4-9-2-16-351

Administrator’s Notice 760 13 May 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967:
LYNNWOOD MANOR TOWNSHIP

ERF 177,

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that condition B(a) and B(c) in Deed of Transfer
T39286/1983 be removed.

PB 4-14-2-1789-6

Administrator’s Notice 761 13 May 1987
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PORTION
228 OF THE FARM RANDJESFONTEIN 405 JR

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that condition B(e) in Deed of Transfer T42666/1983
be removed in order to relax the building line,

PB 4-15-2-37-405-5

Administrator’s Notice 762 13May 1987
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: ERF 686,
BROOKLYN TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2(1) of the Removal
of Restrictions Act, 1967, that the Administrator has ap-
proved that:

1. Condition (a) in Deed of Transfer T49295/1984 be al-
tered to read as follows: ““The sale of all wines malt or spiritu-
ous liquors is prohibited on the said erf.”; and

2. the Pretoria Town-planning Scheme, 1974, be amended
by the rezomng of Erf 686, Brooklyn Townshxp, to ““Group
Housing” and which amendment scheme will be known as
Pretoria Amendment Scheme 1849, as indicated on the rele-
vant Map 3 and the scheme clauses which are open for in-
spection at the offices of the Department of Local
Government, Pretoria and the Town Clerk of Pretoria.

PB 4-14-2-206-95
13May 1987

Administrator’s Notice 763
KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 1/351

It is hereby notified in terms of section 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Kempton Park Town-
planning Scheme 1, 1952, by the rezoning of Erven 1560,
1561 and 1562 respectively situated on Black Thorne Ave-
nue, the corner of Black Thorne Avenue and Dewiekus
Road and Dewiekus Road Van Riebeeck Park Extension 12
Township to “Special” for a public garage and perposes inci-
dental thereto with the understanding that no spraypainting
and panalbeating, shall be allowed on the property subject to
certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local -Government, Pretoria
and the Town Clerk, Kempton Park and are open for inspec-
tion at all reasonable times.

This amendment scheme is known as Kempton Park
Amendment Scheme 1/351.

PB 4-9-2-16-351
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Administrateurskennisgewing 764 13 Mei 1987

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 1595

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 36(1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965,

bekend gemaak dat die Administrateur goedgekeur het dat’

Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, gewysig word deur
die hersonering van Erf 441, Wingate Park, tot *Groepsbe-
huising™ onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Direkteur van Plaaslike Be-
stuur, Pretoria en die Stadsklerk, Pretoria en is beskikbaar
vir inspeksie op alle redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
1595. PB 4-9-2-3H-1595

Administrateurskennisgewing 765 13 Mei 1987

NATUURBEWARINGSREGULASIES: WYSIGING

Ingevolge artikel 102 van die Ordonnansie op Natuurbe-
waring, 1983 (Ordonnansie 12 van 1983), wysig die Admini-
strateur hierby die Natuurbewatingsregulasies, afgekondig
by Administrateurskennisgewing 2030 van 14 -Desember
1983, so0s in die Bylae hierby uiteengesit.

BYLAE

1. Regulasie 36 word hierby gewysig deur in die Engelse
teks van paragraaf (b) van subregulasie (5) die uitdrukking
“24 hours” deur die uitdrukking *'12 hours” te vervang.

2. Regulasie 38 word hierby gewysig deur in die Engelse
teks van subregulasie (1) die uitdrukking “Schedule 9” deur
die uitdrukking “Schedule 10" te vervang.

3. Bylae 1 word hierby gewysig deur in die Engelse teks
van paragraaf (c) van item 1 onder die opskrif “CONDI-
TIONS OF THE PERMIT"” die woorde “of the third column
of the particulars” te skrap.

4. Bylae 2 word hierby gewysig —

(a) deur in die Engelse teks die opskrif “FEES PAYABLE
FOR THE ISSUE OF A PERMIT TO IN REGULATION
17(1)” deur die opskrif “FEES PAYABLE FOR THE IS-
SUE OF A PERMIT REFERRED TO IN REGULATION
17(1)"” te vervang; en

(b) deur die opskrif —

“B. YOELS
Soort Tariefperstuk”,

waar dit die eerste maal voorkom, en die inhoud daaronder
deur die volgende opskrif en inhoud te vervang:

“B. VOELS
Tarief per

Soort stuk
VOISEIIIS .vvieeeiievevnvrneienceinnieecernnsnsnsercrannnne. 10,00
alle soorte eende, ganse en makoue uitgenome

die geelbekeend, rooibekeend, kolgans en wilde-

10111 01| DO PPN 4,00
allesoorte kwartels ......oooivievvreeene e rrrran e 1,007,

5. Bylae 3 word hierby gewysig —
{a) deur in die Engelse teks die woorde “Full name and

Administrator’s Notice 764 13May 1987

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 1595

It is hereby notified in terms of sectign 36(1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that the Adminis-
trator has approved the amendment of Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, by the rezoning of Erf 441, Wingate
Park, to “Group Housing” subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Director of Local Government, Pretoria
and the Town Clerk, Pretoria and are open for inspection at
alle reasonable times.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 1595.

PB 4-9-2-3H-1595
13 May 1987

Administrator's Notice 765

NATURE CONSERVATION REGULATIONS:
AMENDMENT

In terms of section 102 of the Nature Conservation Ordi-
nance, 1983 (Ordinance 12 of 1983), the Administrator here-
by amends the Nature Conservation Regulations,
promulgated by Administrator’s Notice 2030 of 14 December
1983, as set out in the Schedule hereto.

SCHEDULE

1. Regulation 36 is hereby amended by the substitution in
paragraph {b) of subregulation (5) for the expression ‘24
hours” of the expression “*12 hours”.

2. Regulation 38 is hereby amended by the substitution in
subregulation (1) for the expression “Schedule 9of the ex-
pression “Schedule 10,

3. Schedule 1 is hereby amended by the deletion in para-
graph (c) of item 1 under the heading “CONDITIONS OF
THE PERMIT" of the words *‘of the third column of the par-

ticulars”,

4. Schedule 2 is hereby amended —

(a) by the substitution for the heading “FEES PAYABLE
FOR THE ISSUE OF A PERMIT TO IN REGULATION
17(1)" of the heading “FEES PAYABLE FOR THE ISSUE
OF A PERMIT REFERRED TO IN REGULATION
17(1)"; and

(b) by the substitution for the heading —
“B. BIRDS
Tariff per head”,

where it appears for the first time, and the contents thereun-
der of the following heading and contents:

Species

“B. BIRDS
Tariff per
Species head
L] 1 5 L P 10,00

all species of ducks, teals and geese excluding the

yellow-billed duck, red-billed teal, egyptian
goose and spur-winged goose..........ooeeiiiiiann, 4,00
alispeciesofquail............ccooviiiiiinniinneine 1,60,

5. Schedule 3 is hereby amended —

(a) by the substitution for the words “Full name and resi-
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residential address of the holder of the permit” deur die
woorde “Full name and residential address of the holder of
the licence” te vervang;

(b) deur in die Engelse teks van item 1 onder die opskrif
“CONDITIONS OF THE LICENCE” die woord “Die”
deur die woord ““The” te vervang;

{c) deur in die Engelse teks van paragraaf (c) van item 1
onder die opskrif “CONDITIONS OF THE LICENCE” die
woord “on” deur die woord “and” te vervang; en

(d) deur in die Engelse teks van paragraaf (e) van item 1
onder die opskrif “CONDITIONS OF THE LICENCE” die
woord “‘permit” deur die woord “licence™ te vervang.

6. Bylae 5 word hierby gewysig —

(a) deur in die Engelse teks onder die opskrif “CONDI-
TIONS OF THE LICENCE” dic opskrif “Conditions of the
Licence” te skrap; en

(b) deur onder die opskrif “VOORWAARDES VAN DIE
LISENSIE” item 1 deur die volgende item te vervang:

1. Die houer van die lisensie —

(a) hou ’'n register aan op die handelsperseel ten opsigte
waarvan die lisensie vitgereik is waarin —

(i) die datum waarop die wild waarvan die vleis verkoop
word, verkry is;

(ii) besonderhede van die soort wild in subparagraaf (i)
beoog en die aantal karkasse of gedeeltes daarvan;

. (iil) die naam en woaonadres van diec persoon van wie die
wild verkry is,

aangeteken word;

{b) moet ook die houer wees van 'n lisensie wat hom mag-
tig om die besigheid van 'n slagter te dryf op die handelsper-
seel in paragraaf (a) gencem.”

7. Bylae 9 word hierby gewysig —

(a) deur die opskrif “LISENSIE VAN HENGEL IN
WATERS WAT NIE FORELWATERS IS NIE” deur die
opskrif “LISENSIE VIR HENGEL IN WATERS WAT
NIEFORELWATERS IS NIE" te vervang; en

(b) deur in die Engelse teks in die uitdrukking wat die op-
skrif “Period of Validity of the Licence” voorafgaan die
woord “permit”, waar dit ook al voorkom, deur die woord
“licence” te vervang.

8. Bylae 10 word hierby gewysig —

(a) deur in die Engelse teks van item 5 onder kolom A die
woorde “*blue kurper’” deur die uvitdrukking *, blue kurper”
te vervang; en

(b) deur in item 5 onder kolom A na die uitdrukking
“Kurper (Oreochromis mossambicus, Serranochromis meri-
dianus en Tilapia rendallii)” die uitdrukking *, bloukurper,
grootbekkurper en rooiborskurper” in te voeg.

Administrateurskennisgewing 766 13 Mei 1987

ORDONNANSIE OP LISENSIES, 1974 (ORDONNAN-
SIE 19 VAN 1974): WYSIGING VANBYLAET -

Ingevolge artikel 60 van die Ordonnansie ép Lisensies,
1974 (Ordonnansie 19 van 1974), wysig die Adnumstrateur
hierby Bylae I by genoemde Ordonnansie —

(a) deur subparagraaf (c) van paragraaf (3) van item 3 deur
die volgende subparagraaf te vervang:

“(c) melk of enige melkproduk of saamgestelde suiwelpro-

dential address of the holder of the permit” of the words
“Full name and residential address of the holder of the Li-
cence’’;

(b) by the substitution in item 1 under the heading “CON-
DITIONS OF THE LICENCE” for the word “Die” of the
word “The”;

(¢) by the substitution in paragraph (c) of item 1 under the
heading “CONDITIONS OF THE LICENCE” for the word
“on” of the word “‘and”; and

(d) by the substitution in paragraph (e) of item 1 under the
heading “CONDITIONS OF THE LICENCE” for the word
“permit” of the word “‘licence”.

6. Schedule 5 is hereby amended —

(a) by the deletion under the heading “CONDITIONS OF
THE LICENCE” of the heading “Conditions of the Li-
cence’’; and

(b) by the substitution under the heading “CONDITIONS
OF THE LICENCE” for item 1 of the following item:

“1. The holder of the licence —

(a) shall keep a register on the trading premises in respect
of which the licence has been issued in which —

(i) the date on which the game of which the meat is sold,
was acquired;

(ii) particulars of the species of game contemplated in sub-
paragraph (i) and the number of carcasses or parts thereof

(iii) the name and residential address of the person from
whom the game was acquired,

shall be recorded;

(b) shall also be the holder of a licence which authorizes
him to carry on the business of a butcher on the trading pre-
mises referred to in paragraph (a).”.

7. Schedule 9 is hereby amended —

{a) by the substitution in the Afrikaans text for the heading
“LISENSIE VAN HENGEL IN WATERS WAT NIE
FORELWATERS 1S NIE” of the heading “LISENSIE VIR
HENGE% IN WATERS WAT NIE FORELWATERS IS
NIE”’; an

(b) by the substitution in the expression preceding the
heading “Period of Validity of the Licence” for the word
“permit”, wherever it appears, of the word “licence”,

8. Schedule 10 is hereby amended —

(a) by the substitution in item 5 under column A for the
words “blue kurper” of the expression “, blue kurper”; and

(b) by the insertion in the Afrikaans text of item 5 under
column A after the expression “Kurper (Oreochromis mos-
sambicus, Serranochroniis meridianus en Tilapia rendallii)”
of the expression *‘, bloukurper, grootbekkurper en
rooiborskurper™.

Administrator’s Notice 766 13 May 1987

LICENCES ORDINANCE, 1974 (ORDINANCE 19 OF
1974): AMENDMENT OF SCHEDULE 1

In terms of section 60 of the Licences Ordinance, 1974 (Or-
dinance 19 of 1974), the Administrator hereby amends
Schedule I to the said Ordinance —

(a) by the substitution for subparagraph (c) of paragraph
(3) of item 3 of the following subparagraph:

*{c) milk or any milk product or composite dairy product
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duk soos in paragraaf (4) van item 24 omskryf, in houers
waarin dit verskaf is deur 'n houer van — :

(i) ’n lisensie in itern 24 of 26 genoem;

(ii) "n lisensie in item 25 genoem, waar regulasie 2(1) van
die regulasies uitgevaardig ingevolge artikels 34, 35, 39 en 40
van die Wet op Gesondheid, 1977, en afgekondig by
Goewermentskennisgewing R1256 van 27 Junie 1986, nie ten
opsigte van die betrokke melkplaas van krag is nie;

(iil) ’n geskiktheidsertifikaat of voorlopige geskiktheidser-
tifikaat uitgereik ingevolpe regulasie 3 of 4 van die regulasies
in subparagraaf (ii) genoem.”.

(b) deur subparagraaf (d) van paragraaf (3) van item 20
deur die volgende subparagraaf te vervang:

“(d)y melk of enige melkproduk of saamgestelde suiwelpro-
duk soos in paragraaf (4) van item 24 omskryf, in houers
waarin dit verskaf is deur 'n houer van —

(i) ’n lisensie in item 24 of 26 genoem;

(i) 'n lisensie in item 25 genoem, waar regulasie 2(1) van
die regulasies nitgevaardig ingevolge artikels 34, 35, 39 en 40
van die Wet op Gesondheid, 1977, en afgekondig by
Goewermentskennisgewing R1256 van 27 Julie 1986, nie ten
opsigte van die betrokke melkplaas van krag is nie;

(iii) 'n geskiktheidsertifikaat of voorlopige geskiktheidser-
tifikaat uitgereik ingevolge regulasie 3 of 4 van die regulasies
in subparagraaf (ii) genoem."".

(c) deur subparagraaf (b) van paragraaf (2) van item 24
deur die volgende subparagraaf te vervang:

“(b) 'n Houer van hierdie lisensie mag slegs melk of enige
- melkproduk ontvang en versamel, wat verskaf is deur 'n
houer van —

(i) 'n lisensie in item 25 genoem, waar regulasie 2(1) van
die regulasies uitgevaardig ingevolge artikels 34, 35, 39 en 40
van die Wet op Gesondheid, 1977, en afgekondig by
Goewermentskennisgewing R1256 van 27 Junie 1986, nie ten
opsigte van die betrokke meklplaas van krag is nie;

(ii) 'n geskiktheidsertifikaat of voorlopige geskiktheidserti-
fikaat uitgereik ingevolge regulasie 3 of 4 van die regulasies
in subparagraaf (i) genoem.”;

(d) deur subparagraaf (¢) van paragraaf (6) van item 25
deur die volgende subparagraaf te vervang:

“(c) handel met melk of 'n melkproduk wat aan hom ver-
skaf is deur —

(i) enige ander melkplaas wat ingevolge hierdie item geli-
sensieer is, waar regulasie 2(1) van die regulasies uitgevaar-
dig ingevolge artikels 34, 35, 39 en 40 van die Wet op
Gesondheid, 1977, en afgekondig by Goewermentskennis-
gewing R1256 van 27 Junie 1986, nie ten opsigte van daardie
ander melkplaas van kragis nie;

(ii) 'n melkstal soos in artikel 1 van dic Wet op Gesond-
heid, 1977, omskryf ten opsigte waarvan 'n geskiktheidsertifi-
kaat of voorlopige geskiktheidsertifikaat vitgereik ingevolge
regulasie 3 of 4 van die regulasies in subparagraaf (1) genoem,
gehou word,

asof die melk of melkproduk deur hom geproduseer of ge-
maak is: Met dien verstande dat waar die houer die melk of
melkpreduk binne ’n munisipaliteit wil verkoop, versprei of
lewer hy die skriftelike magtiging van die betrokke plaaslike
bestuur verkry.”;

(e) deur die Vrystelling by item 25 deur die volgende Vry-
stellings te vervang:

as defined in paragraph (4) of item 24 in containers in which
it has been supplied by a holder of —

(i) alicence referred to in item 24 or 26;

(ii) a licence referred to in item 25, where regulation 2(1)
of the regulations made in terms of sections 34, 35, 39 and 40
of the Health Act, 1977, and promulgated by Government
Notice R1256 of 27 June 1986, is not in force in respect of the
dairy farm concerned;

(iii) a certificate of acceptability or provisional certificate
of acceptability issued in terms of regulation 3 or 4 of the
regulations referred to in subparagraph (ii);”;

(b) by the sabstitution for subparagraph (d) of paragraph

" (3) of item 20 of the following subparagraph:

“(c) milk or any milk product or composite dairy preduct
as defined in paragraph (4) of item 24 in containers in which
it has been supplied by a holder of —

(i) a licence referred to in item 24 or 26;

(i) a licence referred to in item 25, where regulation 2(1)
of the regulations made in terms of sections 34, 35, 39 and 40
of the Health Act, 1977, and promulgated by Government
Notice R1256 of 27 June 1986, is not in force in respect of the dairy
farm concerned: ‘

(iii) a certificate of acceptability or provisional certificates
of acceptability issued in terms of regulation 3 or 4 of the
regulations referred to in subparagraph (ii);";

(¢) by the substitution for subparagraph (b) of paragraph

- (2) of item 24 of the following subparagraph:

“(b) A holder of this licence may only receive and collect
milk or any milk product supplied by a holder of —

(i) a licence referred to in item 25, where regulation 2(1) of

the regulations made in terms of sections 34, 35, 39 and 40 of -

the Health Act, 1977, and prommlgated by Government No-
tice R1256 of 27 June 1986, is not in force in respect of the
dairy farm concerned:

(ii) a certificate of acceptability or provisional certificate of
acceptability issued in terms of regulation 3 or 4 of the regu-
lations referred to in subparagraph (1).”;

(d) by the substitution for subparagraph (c) of paragraph
(6) of item 25 of the following subparagraph:

“(c) deal with milk or a milk product which has been sup-
plied to him by —

(i) any other dairy farm licensed in terms of this item,
where regulation 2(1) of the regulations made in terms of sec-
tions 34, 35, 39 and 40 of the Health Act, 1977, and promul-
gated by Government Notice R1256 of 27 June 1986, is not in
force in respect of that other dairy farm;

(ii) a milking shed as difined in section 1 of the Health Act,
1977, in respect of which a certificate of acceptability or pro-
visional certificate of acceptability issued in terms of regu-
lation 3 or 4 of the regulations referred to in subparagraph (i)
is held,

as if the milk or milk product had been produced or made
by him: Provided that where the holder intends selling, dis-
tributing or delivering the milk or milk product within a mu-
nicipality he shall obtain the written authorization of the local
authority concerned.”;

(e) by the substitution for the Exemption to item 25 of the
following Exemptions:
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“Vrystellings

(A) Iemand wat melk of room deur hom geproduseer slegs
aan 'n fabriek, depot of inrigting in artikel 3 van die Wet op
die Suiwelnywerheid, 1961, genoem, waarvan die perseel in-
gevolge genoemde Wet geregistreer is, verkoop of lewer,

(B) 'm Melkstal soos in artikel 1 van die Wet op Gesond-
heid, 1977, omskryf ten opsigte waarvan regulasie 2(1) van
die regulasies uitgevaardig ingevolge artikels 34, 35 39 en 40
van genoemde Wet en afgekondig by Goewermentskennis-
gewing R1256 van 27 Junie 1986, van kragis.”; en

() deur subparagraaf (b) van paragraaf (2) van item 26
deur die volgende subparagraaf te vervang:

“(b) ’'n Houer van hierdie lisensie mag slegs melk of enige
melkproduk of saamgestelde suiwelproduk soos in paragraaf
(4) van item 24 omskryf, verkoop, versprei of lewer wat ver-
skafis deur 'n houer van—

(i) ’n lisensie in item 24 genoem,

(ii) ’n Lisensie in item 25 genoem, waar regulasie 2(1) van
die regulasies uitgevaardig ingevolge artikels 34, 35, 39 en 40
van die Wet op Gesondheid, 1977, en afgekondig by
Goewermentskennisgewing R1256 van 27 Junie 1986 nie ten
opsigte van die betrokke melkplaas van krag is nie;

(iti) 'n geskiktheidsertifikaat of voorlopige geskiktheidser-
tifikaat uitgereik ingevolge regulasie 3 of 4 van die regulasies
in subparagraaf (ii) genoem.”.

TWE2TO2
13 Mei 1987

Administrateurskennisgewing 768

REGSTELLINGSKENNISGEWING

Administrateurskennisgewing 98 van 21 Januarie 1987
word hiermee soos volg verbeter:

1. Skrap klousule 2(1)(a) en hernommer die daaropvol-
gende klousules na (a), (b) en (c).

2. (V;arvang die syfer “(6)” in klousule 2(2)(a) deur die sy-
fer “(5)”. ’

Skrap die uitdrukking 2588, 2589 en” in klousule 2(2)(b).
PB 4-2-2-6509
13 Mei 1987

Administrateurskennisgewing 767

VERLEGGING EN VERMEERDERING VAN DIE

BREEDTE VAN DIE PADRESERWE VAN OPENBA-

RE- EN PROVINSIALE FAD P79-1: DISTRIK PRE-
TORIA

Kragtens artikel 5(1)(d) en artikel 3 van die Padordonnansie,
1957, verlé die Administrateur hierby ’n gedeelte van Open-
bare- en Provinsiale Pad P79-1 en vermeerder die breedte
van die padreserwe van gemelde verlegging na wisselende
breedtes oor die eiendomme soos aangedui op bygaande
sketsplan wat ook die algemene rigting en ligging en die om-
vang van die vermeerdering van die breedte van die padre-
serwe van gemelde verlegging met toepaslike kodrdinate van
grensbakens aandui.

Kragtens artikel 5A(3) van gemelde Ordonnansie, word
hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde padreéling
aandui, op die grond opgerig is en dat Planne PRS 75/5/4V,
PRS 78/144/10V en PRS 78/19/2V wat die grond wat deur ge-
melde padreéling in beslag geneem is, aandui, by die Trans-
vaalse Paaidepartement, Provinsiale Gebou, Kerkstraat-
Wes, Pretoria, ter insae vir enige belanghebbende persoon
beskikbaar is.

Goedkeuring 24 van 12 Maart 1987
Verwysing: 10/4/1/4/K26(1)

“Exempiions

(A) Any person who sells or delivers milk or cream pro-
duced by him only to a factory, depot or plant referred to in
section 3 of the Dairy Industry Act, 1961, the premises of
which are registered in terms of the said Act.

{B) A milking shed as defined in section 1 of the Healt Act,
1977, in respect of which regulation 2(1) of the regulations
made in terms of sections 34, 35, 39 and 40 of the said Act
and promulgated by Government Notice R1256 of 27 June
1986, is in force.”; and

f) by the substitution for subparagraph (b) of paragraph
(2) of Item 26 of the following subparagraph:

“(b) A holder of this licence may only sell. distribute or de-
liver milk or any milk product or composite dairy product as
defined in paragraph (4) of Item 24 supplied by a holder of —

(i) a licence referred to in item 24;

(i) a licence referred to in item 25, where regulation 2(1)
of the regulations made in terms of sections 34, 35, 29 and 40
of the Health Act, 1977, and promulgated by Government
Notice R1256 of 27 June 1986, is not in force in respect of the
dairy farm concerned;

(iif) a certificate of acceptability or provisional certificate
of acceptability issued in terms of regulation 3 or 4 of the
regulations referred to in subparagraph (ii).”.

TWE82TO2
13 May 1987

Administrator’s Notice 768

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 98 of 21 January 1987 is hereby rec-
tified as follows:

1. Delete clause 2(1)(a) and renumber the subsequent
clauses to (a), (b) and (c).

2. Substitute for the figure “(6)” in clause 2(2)(a) of the
figure “(5)”.

3. Delete the expression ‘2588, 2589 and” in clause
2(2)(b).

PB 4-2-2-6509

13May 1987

Administrator’s Notice 767

DEVIATION AND INCREASE IN WIDTH OF THE
ROAD RESERVE OF PUBLIC AND PROVINCIAL
ROAD P79-1: DISTRICT OF PRETORIA

In terms of section 5(1)(d) and section 3 of the Roads Ordi-
nance, 1957, the Administrator hereby deviates a portion of
Public and Provincial Road P79-1 and increases the width of
the road reserve of the said deviation to varying widths over
the properties as indicated on the subjoined sketch plan
which also indicates the general direction and situation and
the extent of the increase in width of the road reserve of the
said deviation, with appropirate co-ordinates of boundary
beacons.

In terms of section 5A(3) of the said Ordinance it is hereby
declared that the boundary beacons, demarcating the said
road adjustment, have been erected on the land and that
Plans PRS 75/5/4V, PRS 78/144/10V and PRS 78/19/2V indi-
cating the land taken up by the said road adjustment are
available for inspection by any interested person, at the
Transvaal Roads Department, Provincial Building, Church Street
West, Pretoria.

Approval 24 dated 12 March 1987
Reference: 10/4/1/4/K26(1)
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Administrateurskennisgewing 769 13 Mei 1987

REGSTELLINGSKENNISGEWING

Administrateurskennisgewing 536 van 25 Maart 1987 word
hiermee verbeter deur die uitdrukking **Johannes Marthinus
Roos en Jacobus Lodewicus Prinsloo™ te vervang met die uit-
drukking “Voshoorn Ontwikkeling (Eiendoms) Beperk™ in
die aanhef van die Bylae tot die laasgenoemde kennisgewing.

Administrator’s Notice 769 13 May 1987

CORRECTION NOTICE

Administrator’s Notice 536 of 25 March 1987 is hereby rec-
tifed by the substitution for the expression “Johannes Mar-
thinus Roos en Jacobus Lodewicus Prinsloo” of the
expression “Voshoorn Ontwikkeling (Eiendoms) Beperk” in
the preamble of the Schedule of the lastmentioned notice.

PB 4-2-2-7350 PB 4-2-2-7350
Algemene Kennisgewings General Notices
"KENNISGEWING 331 VAN 1987 NOTICE 331 OF 1987

JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hierby oor-
eenkomstig die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kenmis dat die eienaars van Standplase 676 en 4677,
Johannesburg, Raglan Buildings (Edms) Bpk en The Mine
Officials Pension Fund aansoek gedoen het om die Johannes-
burg-dorpsbeplanningskema, 1979, te wysig deur:

1. Die verskaffing van 'n maksimum getal van 200 parkeer-
vakke op die terrein.

2. Die vermeerdering van die toelaatbare dekking vir kan-
tore van 90 % tot 97,5 % vir die lewensduur van die be-
staande gebou.

Verdere besonderhede van die wysigingskema (wat Johan-
nesburg-wysigingskema 1843 genoem sal word), 1€ in die kan-
toor van die Direkteur van Gemeenskapsdienste, Merino-
gebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pretoria, en die kan-
toor van die Stadsklerk van Johannesburg, Burgersentrum,
Johannesburg ter insae.

Enige beswaar of vertoé teen die aansoek kan ter eniger
tyd binne ’n tydperk van 4 weke vanaf die datum van hierdie
kennisgewing aan die Direkteur van Gemeenskapsdienste by
bovermelde adres of Privaatsak X437, Pretoria, en die Stads-
klerk, Posbus 1049, Johannesburg 2000 skriftelik voorgelé
word. .

Adres van ejenaar: C/o Rosmarin and Associates, Posbus
32004, Braamfontein 2017.

Datums van publikasie: 6 Mei 1987 en 13 Mei 1987.
PB 4-9-2-2H-1843

JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that application has
been made by the owners of Stands 676 and 4677, Johannes-
burg, Raglan Buildings (Pty) Ltd and The Mine Officials
Pension Fund for the amendment of the Johannesburg Town-
planning Scheme, 1979, by:

1. Permitting the provision of a maximum number of 200
parking bays on the site.

2. The increase of the permissible coverage for offices from
90 % t0 97,5 % for the life of the existing buildings. :

The amendment will be known as Johannesburg Amend-
ment Scheme 1843. Further particulars of the scheme are
open for inspection at the office of the Town Clerk, Civic
Centre, Johannesburg and at the office of the Director of
Community Services, 12th Floor, Merino Building, cnr Bos-
man and Pretorius Streets, Pretoria.

Any objections or representations in regard to the applica-
tion shall be submitted to the Director of Community Ser-
vices in writing at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 1049, Johannesburg at
any time within a period of 4 weeks from the date of this no-
tice.

Address of owner: C/o Rosmarin and Associates, PO Box
32004, Braamfontein 2017.

Dates of publication: 6 May 1987 and 13 May 1987.
PB 4-9-2-2H-1843

KENNISGEWING 337 VAN 1987
‘RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1021

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965)
kennis dat die eienaar van erwe (a) 171 en (b) 173, Ferndale,
(a) Swanroux Beleggings (Eiendoms) Beperk en (b) Mr Duff
Investments (Proprietory) Ltd., aansoek gedoen het om
Randburg Dorpsbeplanningskema 1976, te wysig deur die
hersonering van bogencemde eiendom, geleé op die hoek
van Oxfordstraat en Corklaan van (a) “Besigheid 2”* Hoogte-
sone 3 tot “Besigheid 2" onderhewig aan sekere voorwaardes
(b) “Residensieei 1” met ’n digtheid van 1 woonhuis per erf
tot die Noordelike deel van erf tot “Parkering” onderworpe
aan sekere voorwaardes. Die Suidelike deel van erf tot
“Residensieel 17 met 'n digtheid van 1 woenhuis per 1 500

m2.

NOTICE 337 OF 1987

RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1021

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965) that the owner of erven
(a) 171 and (b) 173, Ferndale, (a) Swanroux Beleggings
(Eiendoms) Beperk, and (b) Mr Duff Investments (Proprietary)
Ltd. applied for the amendment of Randburg Town-planning
Scheme, 1976, by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of Oxford Street and Cork
Avenue from {a) “Business 2" Height Zone 3 to “Business
2" subject to certain conditions. (b) “Residential 1" with a
density of 1 dwelling per erf to Northern part of erf to “Park-
ing’ subject to certain conditions. The Southern part of the
tlzrgot((]) ‘;Residential 1”7 with a density of one dwelling per

m*,
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Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor'van die Stadsklerk van Randburg en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 12e Vloer, Merino-
gebou, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak X1,
Randburg 2125 voorgelé word.

Adres van eienaar: P/fa Mnre Mathey & Greeff, Posbus
2636, Randburg 2125. -

Datum van eerste publikasie: 6 Mei 1987.
Verwysing No: PB 4-9-2-132H-1021

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Randburg and the of-
fice of the Director of Local Government, 12th Floor,
Merino Building cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of Local
Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria and the Town Clerk, Private Bag X1, Randburg 2125,
within a period of four weeks from the date of first publica-
tion of this notice.

Address of owner: C/o Messrs Mathey & Greeff, PO Box
2636, Randburg 2125,

Date of first publication: 6 May 1987.
Reference No PB 4-9-2-132H-1021

KENNISGEWING 338 VAN 1987

ROODEPOORT-MARAISBURG-WYSIGINGSKEMA
745

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Erf 1667, Florida Uitbrei-
ding 3, mev Anna Maria Wannenburg, aansoek gedoen het
om Roodepoort-Maraisburg-dorpsbeplanningskema 1, 1946,
te wysig deur die hersonering van bogenoemde eiendom, ge-
leé aan die hoek van Westlaan en The Highway van “Spesiale
Woon” met 'n digtheid van ‘“Een Woonhuis per erf” tot
“Spesiaal” vir woonhuise tot 'n digtheid van 16 per hektaar
(1 per 625 m?), of vir wooneenhede, aanmekaar of losstaande
beperk tot 'n maksimum van 3 eenhede.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek I€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Roodepoort en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provinsiale
Gebou, Kamer B506(a), h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige Beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Privaatsak X30,
Roodepoort 1725 voorgelé word.

Adres van eienaar: P/a Menere Urbanplan, Posbus 70471,
Die Wilgers 0041.

Datum van eerste publikasie: 6 Mei 1987,
PB 4-9-2-30-745

NOTICE 338 OF 1987

ROODEPOORT-MARAISBURG AMENDMENT -
SCHEME 745

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965) that the owner of erf
1667 Florida Extension 3, Mrs Anna Maria Wannenburg ap-
plied for the amendment of Roodepoort-Maraisburg Town-
planning Scheme 1, 1946 by the rezoning of the property de-
scribed above, situated on the corner of West Avenue and
The Highway from “Special Residential” with a density of
“One Dwelling per erf” to *“Special” for dwelling-units with a
density of 16 per hectare (1 per 625 m?), or for dwelling-units
attached or detached, restricted to a maximum of 3 units.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Roodepoort and the
office of the Director of Local Government, Room B506(a),
Prqvincial Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pre-
toria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in writing to the Director of Local
Government at the above address or Private Bag X437, Pre-
toria and the Town Clerk, Private Bag X30, Roodepoort
1725 within a period of four weeks from the date of first pub-
lication of this notice.

Address of owner: C/o Messrs Urbanplan, PO Box 70471,
The Willows 0041.

Date of first publication: 6 May 1987,

PB 4-9-2-30-745

KENNISGEWING 339 VAN 1987

VOORGESTELDE PRETORIA-WYSIGINGSKEMA
2040

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van 1965), kennis dat
die eienaar van Erf 456, Pretoria-Noord, Die Suid-Afri-
kaanse Vroue Federasie (Transvaal Tak, Pretoria-Noord)

aansoek gedcen het om Pretoria-dorpsbeplanningskema, °

1974, te wysig deur die hersonering van bogenoemde eien-
dom, geleé direk aanliggend en ten ooste van Jack Hindon-
straat tussen President Steynstraat en Station Weg van
“Spesiale Woon” met in digtheid van “Een Woonhuis per
1250 m?” na “Spesiaal” vir wooneenhede aaneengeskakel
en/of losstaande onderworpe aan sekere voorwaardes.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1é& ter inase in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 13de Vloer, Merino
Gebou, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

NOTICE 339 OF 1987
PROPOSED PRETORIA AMENDMENT SCHEME 2040

The Director of Local government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Erf
465, Pretoria North, Die Suid-Afrikaanse Vroue Federasie
(Transvaal Tak, Pretoria North) applied for the amendment
of Pretoria Town-plannng Scheme, 1974, by the rezoning of
the property described above, situated adjacent to and to the
east of Jack Hindon Street between President Steyn Street
and Station Road from “Special Residential” with a density
of “One dwelling-unit per 1 250 m*” to “Special” for dwell-
ing-units attached and/or detached, subject to certain con-
ditions.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Pretoria and the office
of the Director of Local Government, 13th Floor, Merino
Building, cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.
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Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 440,
Pretoria 0001, voorgelé word.

Adres van eienaar: Posbus 28792, Sunnyside 1032.
Datum van eerste publikasie: 6 Mei 1987,
PB4-9-2-3H-2040

Any objection to or representations in regard to the ap-
plication must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria 0001,
within a period of four weeks from the date of first public-
ation of this notice. :

Address of owner: PO Box 28792, Sunnyside 0132.
Date of first publication: 6 May 1987.
PB 4-9-2-3H-2040

KENNISGEWING 340 VAN 1987

VOORGESTELDE PRET%I;IA-WYSIGINGSKEMA
20

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Gedeelte 3 van Exf 1498 en
n deel van Gedeelte 4 van Erf 1504, Pretoria, monre. Homes
Trust Begrafnisdienste (Eiendoms) Beperk, aansoek gedoen’
het om Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, te wysig deur
die hersonering van bogenoemde eiendom, geleé op die hoek
van President Burgersstraat en Kerkstraat van “Algemene
Woon” na “Spesiaal” vir besigheid.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Pretoria en die kantoor
van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 13de Vloer, Meri-

. nogebou, h/v Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria.

Enige beswaar teen of vertoé in verband met die aansoek
moet binne ’n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 440,
Pretoria voogelé word.

Adres van eienaar: Posbus 122, Pretoria 0001.
Datum van eerste publikasie: 6 Mei 1986,

NOTICE 340 OF 1987

PROPOSED PRETORIA AMENDMENT SCHEME 2039

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Por-
tion 3 of the Erf 1498 and part of Portion 4 of Erf 1504,
Pretoria, Messrs Homes Trust Begrafnisdienste (Eiendoms)
Beperk applied for the amendment of Pretoria Town-plan-
ning Scheme, 1974, by the rezoning of the property described
above, situated on the corner of President Burgers Street and
Church Street from “General Residential” to “Special” for a
Business.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Pretoria and the office
of the Director of Local Government, 13th Floor, Merino
Building, Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation mnst be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 440, Pretoria within a
period of four weeks from the date of first publication of this
notice.

Address of owner: PO Box 122, Pretoria 0001,
Date of first publication: 6 May 1987.

PB 4-9-2-3H-2039 PB 4-9-2-3H-2039
KENNISGEWING 341 VAN 1987 NOTICE 341 OF 1987
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967: | REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967: PRO-

VOORGESTELDE WYSIGING, OPSKORTING OF
QPHEFFING VAN TITELVOORWAARDES VAN ERF
486, DORP MONUMENTPARK UITBREIDING 1

Hierby word bekend gemaak dat Die Kerkraad van die
Monumentpark Gemeente van die NG Kerk van Tvl inge-
volge die bepalings van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing
van Beperkings, 1967 (Wet 84 van 1967), aansoek gedoen het
vir die wysiging, opskorting of opheffing van die titelvoor-
waardes van Erf 486, dorp Monumentpark Uitbreiding 1 ten
einde dit moontlik te maak dat die erf vir die oprigting van 'n
woonhuis met buitegeboue gebruik kan word.

Die aansoek en die betrokke dokumente 1€ ter insae in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestour, 13de
Vloer, Merinogebou, h/v Bosman- en Pretoriusstraat, Pre-
toria en in die kantoor van die Stadsklerk, Pretoria.

Besware teen die aansoek kan skriftelik by die Direkteur
van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak
X437, Pretoria 0001 op of voor 8 Junie 1987 ingedien word.

Datum van publikasie: 6 Mei 1987.
PB 4-14-2-1598-1

POSED AMENDMENT, SUSPENSION OR REMOVAL
OF THE CONDITIONS OF TITLE OF ERF 486, MONU-
MENTPARK EXTENSION 1 TOWNSHIP

It is hereby notificd that application has been made by Die
Kerkraad van die Monumenipark Gemeente van die NG
Kerk van Tvl in terms of section 3(1) of the Removal of Re-
strictions Act, 1967 (Act 84 of 1967), for the amendment,
suspension or removal of the conditions of title of Erf 486,
Monumentpark Extension 1 Township in order to permit the
erf being used for the erecting of a dwelling-unit with out-
building.

The application and the relative documents are open for
inspection at the office of the Director of Local Government,
13th Floor, Merino Building, cnr Bosman and Pretorius
Streets, Pretoria and the office of the Town Clerk, Pretoria.

Objections to the application may be lodged in writing with
the Director of Local Government, at the above address or
Private Bag X437, Pretoria 0001, on or before 8 June 1987,

Date of publication: 6 May 1987.
PB 4-14-2-1598-1
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KENNISGEWING 344 VAN 1987

VOORGESTELDE UITBREIDING VAN GRENSE VAN
DORP ROSEVILLE UITBREIDING 2

Ingevolge artikel 82(4) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1965, word hierby bekend gemaak dat
African Bus Service (Pretoria) (Proprietary) Limited aan-
soek gedoen het om die uitbreiding van die grense van dorp
Roseville Uitbreiding 2 om die Restant van Gedeeltes 25 en
52 (Gedeeltes van Gedeelte 2) van die plaas Daspoort 319
JR, te omvat.

Die betrokke gedeeltes is geleé op die hoek van Moot-
straat en Apiestivierwsg en sal vir Kommersi€le doeleindes
gebruik word.

Die aansoek en die betrokke planne, dokumente en inlig-
ting 1& ter insae by die kantoor van die Direkteur, op die 13de
Vloer, Merino Gebou, Pretoria, vir ’n tydperk van vier weke
na datum hiervan.

Iedereen wat beswaar wil maak teen die toestaan van die
aansoek of wat begering is om in die saak gehoor te word of
vertoé te rig, moet die Direkteur skriftelik in kennis stel. So-
danige kennisgewing maet nie later nie as vier weke van die
datumn van die eerste publikasie van hierdie kennisgewing in
die Provinsiale Koerant of deur die Direkteur van Plaaslike
Bestuur ontvang word.

Alle besware moet in duplo ingedien word en gerig word
aan Die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur, Pri-
vaatsak X437, Pretoria 0001, .

PB 4-8-2-6944-1

NOTICE 344 OF 1987

PROPOSED EXTENSION OF BOUNDARIES OF ROSE-
VILLE EXTENSION 2

Tt is hereby notified in terms of section 82(4) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1965, that application
has been made by African Bus Service (Pretoria) (Proprie-
tary) Limited for permission to extend the boundaries of
Roseville Extension 2 township to include the Remainder of
Portions 25 and 52 (Portions of Portion 2) of the farm Das-
poort 319 JR. :

The relevant portions are situated at the corner of Moot
Street and Apies River Road and is to be used for Commer-
cial purposes.

The application together with the relevant plans, docu-
ments and information, is open for inspection at the office of
the Director, 13th Floor, Merino Building, Pretoria, for a
period of four weeks from the date hereof.

Any person who wishes to object to the granting of the ap-
plication or who is desirous of being heard or of making rep-
resentations in the matter, shall communicate in writing with
the Director of Local Government. Such communication
shall be received by the Director not later than four weeks
from the date of the first publication of this notice in the
Provincial Gazette.

All objections must be lodged in duplicate, and addressed
to the Director of Local Government, Private Bag X437, Pre-
toria 0001.

PB 4-8-2-6944-1

KENNISGEWING 345 VAN 1987

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee, inge-
volge die bepalings van artikel 58(8)(a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat aansoeke om die stigting van die dorpe ge-
meld in die bylae hierby, ontvang is.

Verdere besonderhede van hierdie aansoeke 1& ter insae in
die kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, Provin-
siale Gebou, Kamer B206A, h/v Pretorius- en Bosmanstrate,
Pretoria. Enige beswaar teen of verto€ in verband met die
aansoeke moet te eniger tyd binne 'n tydperk van 8 weke
vanaf 13 Mei 1987, skriftelik en in duplikaat, aan die Direk-
teur van Plaaslike Bestuur by bovermelde adres of Privaatsak
X437, Pretoria 0001, voorgelé word.

BYLAE

Naam van dorp: Chloorkop Uitbreiding 38.
Naam van aansoekdoener: S A1S (Proprietary) Limited.

Aantal erwe: Residensieel 1: 891; Algemene Weon: 5; Be-
sigheid: 2; Opvoedkundig: 2; Openbare Garage: 1; Openba-
re Oop Ruimte: 3; Spesiaal vir Sport: 1.

Beskrywing van grond: Restant van Gedeelte 7 van die
plaas Mooifontein 14 IR.

Ligging: Suidoos van en grens aan die Restant van die
plaas Allandale 10 IR Oos van en grens aan Gedéeltes 20, 64,
63, 22 en 43 van die piaas Klipfontein 12 IR.

Verwysingsnommer: PB 4-2-2-8592

NOTICE 345 OF 1987

The Director of Local Government hereby gives notice, in
terms of section 58(8)(a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that applica-
tions to establish the townships mentioned in the annexure
hereto, have been received.

Further particulars of these applications are open for in-
spection at the office of the Director of Local Government,
Provincial Building, Room B206A, cor Pretorius and Bos-
man Streets, Pretoria. Any objections to or representations
in regard to the applications shall.be submitted to the Direc-
tor of Local Government, in writing and in duplicate, at the
above address or Private Bag X437, Pretoria 0001, at any
time within a period of 8 weeks from 13 May 1987.

ANNEXURE

Name of township: Chloorkop Extension 38.
Name of applicant: S A I S (Proprietary) Limited.

Number of erven: Residential 1: 891; General Residential:
5; Business: 2; Educational: 2; Public Garage: 1; Public Open
Space: 3; Special for Sport: 1.

Description of land: Remainder of Portion 7 of the farm
Mooifontein 14 IR. '

Situation: South-east of and abuts the Remainder of the
farm Allandale 10 IR East of and abuts Portions 20, 64, 63,
22 and 43 of the farm Klipfontein 12 IR.

Reference No: PB 4-2-2-8592

KENNISGEWING 346 VAN 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

Ingevolge artikel 3(6) van bogencemde Wet word hiermee

NOTICE 346 QOF 1987

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

It is hereby notified in terms of section 3(6) of the above-
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kennis gegee dat onderstaande aansoeke deur die Direkteur
van Gemeenskapsdienste ontvang is en ter insae 1€ by Kamer
B506, Transvaalse Provinsiale Administrasie Gebou, Pre-
toriusstraat, Pretoria, en in die kantoor van die betrokke
plaaslike bestuur.

Enige beswaar, met volle redes daarvoor, moet skriftelik
by die Direkteur van Plaasiike Bestuur, by bovermelde adres
of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word op of voor 9 Ju-
nie 1987. Pretoria, 13 Mei 1987.

Morris James Viljoen en Aleksondar Ristic, vir—

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titel-voor-
waardes van Gedeelte 4 en restant gedeelte van Erf 804, Bry-
anston, ten einde dit moontlik te maak dat die eiendom
‘gebruik kan word vir ’n “Openbare Garage”’

(2) die wysiging van die Sandton-dorpsbeplanningskema
1980, deur die hersonering van die erf van “Residensieel 17
met 'n digtheid van een woonhuis per erf tot gedeeltelik
“Residensicel 1 en gedeeltelik “Openbare Garage” onder-
worpe aan voorwaardes.

Die wysigingskema sal bekend staan as Sandton-wysi-
gingskema 1081, .

PB 4-14-2-207-73

mentioned Act that the undermentioned application have
been received by the Director of Community Services and
are open for inspection at Room B506, Transvaal Provincial
Administration Building, Pretorius Street, Pretoria, and at
the offices of the relevant local authority.

Any objections, with full reasons therefore, should be
lodged in writing with the Director of Local Government, at
the above address or Private Bag X437, Pretoria, on or be-
fore 9 June 1987. Pretoria, 13 May 1987.

Morris James Viljoen and Aleksondar Ristic for —

(1) the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Portion 4 and remaining extent of Erf 804,
Bryanston Township in order to permit the erf being used for
a “‘Public Garage”

(2) the amendment of the Sandton Town-planning Scheme
1980, by the rezoning of the property from “Residential 1”
with a density of one dwelling per erf to partly “Residential
17 and partly “Public Garage” subject to conditions.

This amendment scheme will be known as Sandton Amendment
Scheme 1081.

PB 4-14-2-207-73

KENNISGEWING 347 VAN 1987

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967:
1. DIE WYSIGING, OPSKORTING OF OPHEFFING
VAN DIE TITELVOORWAARDE VAN LOT 648, DORP
PARKTOWN, 2, DIE WYSIGING VAN DIE JOHAN-
NESBURG-DORPSBEPLANNINGSKEMA, 1979,

Hierby word bekendgemaak dat ingevolge die bepalings
van artikel 3(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings,
1967, aansoek gedoen is deur mev Wynne Ross Herrick vir

(1) die wysiging, opskorting of opheffing van die titelvoor-
waardes van Lot 648, Dorp Parktown, ten einde dit moontlik
te maak dat die bestaande huis vir kantore gebruik kan word

(2) die wysiging van die Johannesburg-dorps-
beplanningskema 1979, deur die hersonering van die erf van
“Residensieel 1" tot *‘Residensieel 1” om kantore toe te laat
as 'n primére reg,

Die wysigingskema sal bekend staan as Johannesburg-wy-
sigingskema 1836.

PB 4-14-2-1990-95

Die aansoek en die betrokke dokumente lé ter insae in die
kantoor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 12de
Vloer, Merino Gebou, Bosmanstraat, Pretoria en in die kan-
toor van die Stadsklerk, Johannesburg tot 16 Junie 1937,

Besware teen die aansoek kan op of voor 16 Junie 1987
skriftelik by die Direkteur van Plaaslike Bestuur by bover-
melde adres of Privaatsak X437, Pretoria, ingedien word,

Datums van publikasie: 13 Mei 1987 tot 20 Mei 1987.

NOTICE 347 OF 1987

REMOVAL QOF RESTRICTIONS ACT, 1967:
1. THE AMENDMENT, SUSPENSION OR REMOVAL
OF THE CONDITIONS OF TITLE OF LOT 648 PARK-
TOWN TOWNSHIP; 2. THE AMENDMENT OF THE JO-
HANNESBURG TOWN-PLANNING SCHEME, 1979

It is hereby notified that application has been made in
terms of section 3(1) of the Removal of Restrictions Act,
1967 by Mrs Wynne Ross Herrick for—

(1) the amendment, suspension or removal of the condi-
tions of title of Lot 648, Parktown Township in order to per-
mit the existing house to be used for offices

(2) the amendment of the Johannesburg Town-planning
Scheme 1979, by the rezoning of the erf from “Residential 1"
to “Residential 1 permitting offices as a primary right.

This amendment scheme will be known as Johannesburg
Amendment Scheme 1836.

PB 4-14-2-1990-95

The application and the relative documents are open for in-
spection at the office of the Director of Local Government,
12th Floor, Merino Building, Bosman Street, Pretoria, and
the office of the Town Clerk, Johannesburg until 16 June
1987.

Objections to the application may be lodged in writing with
the Director of Local Government at the above address or
Private Bag X437, Pretoria, on or before 16 June 1987.

Dates of publication: 13 May 1987 to 20 May 1987.

KENNISGEWING 348 VAN 1987
POTCHEFSTROOM-WYSIGINGSKEMA 152

Die Direkteur van Plaaslike Bestuur gee hiermee inge-
volge die bepalings van artikel 46 van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1965 (Ordonnansie 25 van
1965), kennis dat die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 48, Pot-
chefstroom, Regmari B K aanscek gedoen het om Potchef-
stroom-dorpsbeplanningskema, 1980, te wysig deur die
hersonering van bogenoemde ciendom, geleé aan Van Rie-

NOTICE 348 OF 1987
POTCHEFSTROOM AMENDMENT SCHEME 152

The Director of Local Government hereby gives notice in
terms of section 46 of the Town-planning and Townships Or-
dinance, 1965 (Ordinance 25 of 1965), that the owner of Por-
tion 1 of Erf 48, Potchefstroom, Regmari C C, applied for the
amendment of Potchefstroom Town-planning Scheme, 1980,
by the rezoning of the property described above, situated on
Van Riebeeck Street, Potchefstroom from “Special” for of-
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beeckstraat, Potchefstoom van “Spesiaal” vir kantore, on-
derworpe aan sekere vooraardes tot “Spesiaal” vir kantore
onderworpe aan gewysigde voorwaardes wat betref die vloer-
ruimteverhouding en die dekking.

Verdere besonderhede van hierdie aansoek 1€ ter insae in
die kantoor van die Stadsklerk van Potchefsroom en die kan-
toor van die Direkteur van Plaaslike Bestuur, 13e Verdie-
ping, Merino Gebou, h/v Pretorius- en Bosmanstraat,
Pretoria.

Enige beswaar teen of verto€ in verband met die aansoek
moet binne 'n tydperk van vier weke van die datum van eer-
ste publikasie van hierdie kennisgewing skriftelik aan die Di-
rekteur van Plaaslike Bestuur by bogenoemde adres of
Privaatsak X437, Pretoria en die Stadsklerk, Posbus 113,
Potchefstroom 2520, voorgelé word.

Adres van eienaar: p/a Posbus 112, Potchefstroom 2520.
Datum van eerste publikasie: 13 Mei 1987.
PB 4-9-2-26H-152

fices, subject to certain conditions to “Special” for offices
subject to amanded conditions regarding the floor area ratio
and coverage.

Further particulars of this application are open for inspec-
tion at the office of the Town Clerk of Potchefstroom and the
office of the Director of Local Government, 13th Floor, Me-
rino Building cnr Pretorius and Bosman Streets, Pretoria.

Any objection to or representations in regard to the appli-
cation must be submitted in the writing to the Director of
Local Government at the above address or Private Bag X437,
Pretoria and the Town Clerk, PO Box 113, Potchefstroom
2520 within a period of four weeks from the date of first pub-
lication of this notice.

Address of owner: c/fo PO Box 112, Potchefstroom 2520.
Date of first publication: 13 May 1987.

PB 4-9-2-26H-152
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TENDERS.

TENDERS.

. L.W. — Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die shii-
tingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie kennisgewing
herhaxal nie, Tenders word normaalweg 3-S5 weke voor die sluitingsda-
tum gepubliseer. ~

N.B. — Tenders previously published and where the closing dates
have not yet passed. have not been repeated in this notice. Tenders are
normally published 3-5 weeks before the closing date.

TRANSVAALSE PROVINSIALE
ADMINISTRASIE

TENDERS.

Tenders vir die volgende dienste / voorrade / verkope

word ingewag. (Tensy dit in die uiteensetting anders
aangegee word, word tenders vir voorrade bedoel): —

TRANSVAAL PROVINCIAL
ADMINISTRATION

TENDERS.

Tenders are invited for the following services / sup-
plies / sales. (Unless otherwise indicated in the descrip-
tion tenders are for supplies): —

Beskrywing van Tender Slnitingsdatum
Tender No Description of Tender ) Closing Date
WEFTB 154/87 HL.F. Verwoerd-hospitaal, Pretoria: Lugversorging by intensiewesorgeenheid/H.F. Verwoerd Hospital, Pre-
toria: Air-conditioning at intensivecarc unit. em32/5/6/073/002. ... .o veiecie i e 29/05/1987
WFTB 155/87 Lydenburg-vissexarinslituut: Opknapping van kwartiere/Lydenburg Fishery Institute: Renovation of quarters. :
Ttem 35/2 T I03T/UL. .. ettt et s et e s s e ee b et et nea s ReE AR RO e aR st aba s babr et aenine 13/06/1987
WFTB 156/87 Tembisa-hospitaal, Kaalfontein: Ventilasie/Tembisa Hospital, Kaalfontein: Ventilation, Item 12/5/5/091/007..... 13/06/1987
HA 2/31/87 Tweekanaalmonitor; Ellisrasse-hospitaal/Dual-channel Monitor: Ellisras Hospital ............cococveeiciiivinivenen. 09/06/1987
HA 2/32/87 Tweekanaal EKG Manitor: Ellisrasse-hospitaal/Dual-channel ECG Monitor: Ellistas Hospital.. ..o, 09/06/1987
HA 2/33/87 Bucky-X-straalkamer: Ellisrasse-hospitaal/Bucky X-ray Room: Ellisras Hospital ..............ooovcrmeiernennininnenns 09/06/1987
RFT 90/87P 15,20en 25-sitplekpassasiersbusse/15, 20and 25 seat PassengerbUSEs . .cocvrerrerrerserrireirrirriermriermereriensrmirrerer 03/07/1987
RFT 89/87P Ligtedienshandelsvoertuie/Light-duty commercial vehicles.......ccievicriciivsiersirrsiirininnnnnnncnrenmen, . 19/06/1987
WFT 15/87 Verskaffing en aflewering van tipe T 12-fluoresseerbuise, 1,2 m — kleur 4, vir die tydperk eindigende 30 Junie
1989/Supply and delivery of type T 12 fluorescent tubes, 1,2 m—colour 4, for the period ending 30 June 1989....... 05/06/1987
WFT 14/87 Verskaffing en aflewering van leipyptoebehore vir dic tydperk eindigende 30 Junie 1989/Supply and delivery of
conduit fittings for the pertod ending 30 June 1989.........cci i s 05/06/1987
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BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET
TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente. met inbegrip van die amptelike
tendervorms van dic Administrasie, is op aanvraag by die onder-
staande adresse verkrypbaar. Sodanige dokumente as mede- enige
tender kontrakvoorwaardes wat nic in-die tenderdokumente opge-
neem is nie. is 0ok by die genoemde adres vir inspeksic verkrygbaar:

IMPORTANT NOTICES IN CONNECTION WITH
TENDERS

1. The relative tender documents including the Administration’s of-
ficial tender forms. are obtainable on application from the relative
address indicated below. Such documents and any tender contract
conditions not embodied in the .tender documents are also available
for inspection at the said address:

Kantoor in Nuwe Provinsiale Office in New Provincial Building.
Tender Posadres te Gehou. Pretoria Tender Postal address Pretoria
verwysing Pretoria Kamer Verdie-| Foon Ref Pretoria Room Phone
Na. Blok ping | Pretoria No. Block Floor ] Pretoria

HA 1& | Direkleur van A0 A 9 201-2654 HA1& | Director of Hospital | AS00 A 9 2011-2654

HA2 Haspitaaldienste. HA2 Services, Private
Privaatsak X221, Bag X221,

HB ¢n Direkteur van AlOL9 A 10 201-4323 HBand | Director of Hospital | A1019 A 10 201-4323

HC Hospitaaldienste, HC Services, Privatc
Privaatsak X221, Bag X221.

HD Dirckteur van Al023 A 10 201-2751 HD Director of Hospital | A1023 A 10 2012751
Haspitaaldienste, Services, Private
Privaatsak X221, Bag X221.

PFT Provinsiale Sekre- 10 Merino 10 2002441 PFT Provincial Secretary 10 Merino 10 201-2441
turis { Aunkope Gebou (Purchases and [Building
en Yoorrade). Pri- Supplies), Private
vaatsak Xéd, Bag X64.

RFT Direkteur Trans- D7 D 3 201-2530 RFT Divector, Transvaal | D307 D 3 201-2530
vaalse Paaie- Roads .
departement, Pri- Department, Pri-
vaatsak X197. vate Bag X197,

TOD 1-10] Direkteur, Trans- 633 Sentrakor- 200-4218 TED 1-100 § Director, Transvaal | 633 Sentrakor 201-4218

TOD (- | vaalse Onder- 633 goehon 201-4218 TED 100- | Education De- 633 Building 201-4218
wysdepartement, artmenl. Private
Privaalsak X76. ag X76.

WFT Direkteur, Trans- | CM$§ C M 201-4086 WFT Dircctor. Transvaal | CM5 C M 201-4086
vaalse Werkede- 201-2269 Department of 201-2269
purtement, Pri- . Works, Private
vaatsak X228, Bag X223,

WFTB Direkteur, Trans- ELO3 E 1 01-2306 WFTB Dicector, Transvaal | E103 E 1 2H-2306
vailse Werkede- Department of
partement, Pri- Works., Private
vaatsak X228, Bag X228,

WFTE  |Dirckteur, Trans- | CG c G | 2014293 | WFTE  |Director, Transvaal | cG c G 201-4293
vaalse Werkede- 19 Department of 19
partement, Pri- ‘Works, Private
vaatsak X228. Bag X228.

2. Die Administrasic is nic daartoc verplig om die laagste of cnige
tender aan te neem nic en behou hom dic reg voor om “n gedeelic van
‘ntender aan te necm.

3. Alle tenders moet op die amptelike tendervorm van die Adminis-
trasie voorgelé word.

4. ledere inskrywing moet in ‘o afsonderlike verscélde koevert inge-
dien word, geadresseer aan die Voorsitier, Die Transvaslse Provin-
siale Tenderraad, Posbus 1040, Pretoria. en moct duidelik van die
opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te
toon, asook die nommer, beskrywing ca sluitingsdatum van die ten-
der. Inskrywings moet teen 11h00 op die sluitingsdatum hierbo aange-
toon, in die Voorsitter se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedicn word, moet hulle teen
11h00 op die sluitingsdatum in dic Formele Tenderbus geplaas wees
by die navraagkantoor in die voorporiaal van dic nuwe Provinsiale
Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kamt (nuby dic hock
van Bosmanstraat), Pretoria.

W I A Fourie, Voorsitter, Transvaalse Provinsiale Tenderraad.

Pretoria, 13 Mei 1987

2. The Administration is not bound to accept the-lowest or any ten-
der and reserves the right to accept a portion of a tender.

3. All tenders must be submitied on the Administration’s official
tender forms.

4. Each teader must be submitted in a scparale sealed cnvelope ad-
dressed to the Chairman, Transvaal Provincial Tender Board. PO Béx
1040, Pretoria. and must be clearly superscribed to show the ten-
derer’s name and address. as well as the number, description and clos-
ing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Chairman
by 11h00 on the closing date indicated above.

5. If wenders are delivered by hand, they must be deposited in the
Formal tender Box at the Enquiry Office in the foyer of the New Pro-
vincial Building at the Pretorius Street main entrance (near Bosman
Street corner), Pretoria, by | 1hiX) on the closing date.

W ] A Fourie, Chairman, Transvaal Provincial Tender Board.

Pretoria, 13 May 1987
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Plaaslike Bestuurskennisgewings

Notices by Local Authorities

GESONDHEIDSKOMITEE VAN DEVON

VOORGESTELDE DEVON-WYSIGING-
SKEMA 1/87

Die Gesondheidskomitee van Devon het 'n
wysigingsontwerpdorpsbeplanningskema opge-
stel wat bekend sal staan as Devon-wysi-
ingontwerpskema 1/87. Hierdie ontwerpskema
Eevat die volgende voorstel:

Dic hersonering van die digtheids indeling op
Eaf 392, Devon van een huis per 1 500 m? na 700
mé,

Besenderhede van hierdie skema 1€ ter insae
by die kantoor van die Sekretaris, Schuurman-
straat, Devon, vir 'n tydperk van vier weke van-
af datum van die cerste publikasie van hierdie
kennisgewing naamlik 6 Mei 1987,

Enige eiznaar of besitter van onrocrende sien-
dom geleé binne 'n gebied waarop bogencemde
ontwerpskema van toepassing is of binne twee
kilometer van die grens daarvan, kan skriftelik
enige beswaar indien by of vertoé tot bage-
noemde plaaslike bestuur rig ten opsigte van so-
danige ontwerpskema binne vier weke vanaf
publikasie van hierdie kennisgewing naamlik &
Mei 1987 en wanneer hy enige sodanige beswaar
indien of vertoé& rig, kan hy skriftelik versoek dat
hy deur die plaaslike bestuur aangehoor word.

MJOUBERT
Sekretaris
Devon Gesondheidskomitse '
Schuurmanstraat
Devon
6 Mei 1987
Kennisgewing No 4/1987
DEVON HEALTH COMMITTEE

PROPOSED DEVON DRAFT AMEND-
MENT SCHEME 1/87

The Devon Health Committee has prepared a
draft amendment town-planning scheme, to be
known as Devon Draft Amendment Scheme
1/87, Devon Township, This draft scheme con-
tains the following proposal:

The rezoning of the density grouping of Lot
392, Devon from a density of one house per
1 500 m? to one house per 700 m?,

Particulars of this scheme are open for inspec-
tion at the office of the Secretary, Schuurman

Street, Deven, for 4 period of four weeks from,

the date of first publication of this notice, which
is 6 May 1987,

Any owner or occupier of immovable proper-
ty situated within the area to which the abave-
named draft scheme applies of within two km of
the boundary thereof, may in writing lodge any
objection with or may any representations to the
abovenamed local authority in respect of such
draft scheme within four weeks of the first pub-
lication of this notice which is 6 May 1987 and he
may when lodging any such objection of making

such representations re(}]luest in writing that he

be heard by the local authority.
M JOUBERT
Secretary

Devon Health Committee
Schuurman Street
Devon
6 May 1987
Notice No 4/1987

562—6—13

STADSRAAD VAN EDENVALE

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE

EDENVALE-DORPSBEPLANNINGSKE-

MA, 1980: "N GEDEELTE VAN PARKERF
600, EDEN GLEN UITBREIDING 6

Die Stadsraad van Edenvale het 'n ontwerp-
wysigingsdorpsbeplanningskema opgestel wat
die volgende voorstel bevat;

Die wysiging van die sonering van 'n gedeelte
van Parke , Eden Glen Ulitbreiding 6 van
“Openbare Oopruimte” na ““Parkering”.

Besonderhede en planne van hicrdie skema &
ter insae by die Raad se kantore, Kamer 334,
Munisipale Kantore, Tiende Laan, Edenvale,
gedurende gewone kantoorure vir ‘'n tydperk
van vier (4) weke van die datum van die eerste
publikasie hiervan, naamlik 6 Mei 1987.

Enige cienaar of besitier van onroerende
eiendom geleé binne 'n gebied waarop die boge-
noemde ontwerpskema Van toepassing is of bin-
ne twee (2) kilometer van die grens daarvan,
kan skriftelik enige beswaar indien by of vertod
10t bogenoemde plaaslike bestuur ﬂf ten opsigte
van die ontwerpskema voor of op I Junie 1987
en wanneer hy enige sodanige beswaar indien of
sodanige vertog rig, kan hy skriftelik versoek dat
by deur die plaaslike bestuur aangehoor word.

FIMULDER
Stadsklerk
Munisipale Kantore )
Posbos 25
Edenvale
1610
6 Mei 1987
Kennisgewing No 28/1987
EDENVALE TOWN COUNCIL

PROPOSED AMENDMENT OF THE EDEN-

VALE TOWN-PLANNING SCHEME, 1980:

A PORTION OF PARK ERF 600, EDEN
GLEN EXTENSION 6

The Town Council of Edenvale has prepared
a draft amendment town-planning scheme con-
taining the following proposal:

The amendment of the zoning of a portion of
Park Erf 600, Eden Glen Extension 6 from
*Pablic Open Space” to “Parking”

Particulars and plans of this scheme are (;pen
for inspection at the Councif’s office building,
Room 334, Municipal Offices, Tenth Avenue,

Edenvale, during normal office hours for a
period of four (4) weeks from the date of the
first publication of this notice, which is 6 May
1987.

Any owner or occupier of immovable proper-
ty situated within the area to which the above-
named draft scheme applies or within two (2)
kilometres of the boundary thereof may in writ-
ing lodge any objection with or may make re-
presentations to the abovenamed local anthority
in respect of such draft scheme before or on 1
June 1987 and he may when lodging any such
objection or making such representations, re-
quest in writing that he be heard by the local
authority,

FJMULDER
Town Clerk
Municipal Offices
PO Box25
Edenvale
1610
6 May 1987
Notice No 28/1987
564—6—13

PLAASLIKE BESTUUR VAN KOMATI-
POORT

KENNISGEWING

Kennisgewing wat Besware teen Voorlopige
Waarderingslys aanvra,

Kennis word hierby in%vol e artikel 12(1){a)
van die Ordonnansie op Eiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 11 van 1977, gegee dat die
voorlopigc waarderinlgslys vir die tydperk 1 Julie
1987 tot 30 Junie 1991 oop is vir inspeksie by die
kantoor van die Plaaslike Bestuur van Komati-
poort vanaf 30 April 1987 tot 1 Junie 1987 en
enige cicnaar van belasbare eiendom of ander
persoon wat begerig is om 'n beswaar by die
Stadsklerk ten opsigte van enige aangeleentheid
in die voorlopige waarderingslys opgeteken,
s00s in artikel 10 van die genoemde Ordonnan-
sie beoog, in te dien, insluitende die vraag of so-
danige eiendom of ’n gedeelte daarvan
onderworpe is aan die betaling van eiendomsbe-
lasting of daarvan vrygestel Is, of ten opsigte van
cnige weplating van enige aangeleentheid uit so-
danige lys, doen so binne gemelde tyd.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
'n beswaar is by die adres hicronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat peen persoon geregtig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tensy
by 'n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds
ingedien het nie.

JPNAUDE
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Posbus 146

Foon (013135) 3301
Komatipoort

1340

6 Mei 1987
Kennisgewing No 9/1987
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LOCAL AUTHORITY OF KOMATIPOORT
NOTICE

Notice Calling for Objections to Provisional
Valuation Roll.

Notice is hereby given in terms of section
12(1)(a) of the Local Authority Rating Ordi-
nance, 11 of 1977, that the provisional vaiuation
roll for the period 1 July 1987 — 30th June 1591
is open for inspection at the office of the Local
Authority of Komatipoort from 30 April 1987 —
1 June 1987 and any owner of rateable property
or other person who so desires to lodge an ob-
jection with the Town Clerk in respect of any
matter recorded in the provisional valuation rofl
as contemplated in section 10 of the said Ordi-
nance including the question whether or not
such property or portion thereof in subject to
the payment of rates or is exempted therefrom
or in respect of any omission of any matter from
such roll shall do so within the said period.

The form preseribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
low and attention is spesifically directed to the
fact that no person is entitled to urge an objec-
tion before the valuation board unless he has
}imeously lodged an objection in the prescribed
orm.

JPNAUDE
Town Clerk
Municipali2¢ Offices
PO Box 14
Phone (013135) 3301
Komatipoort
1340
6 May 1987
Notice No 9/1987
566—6—13
DORPSRAAD VAN RODEON

MUNISIPALITEIT VAN SWARTRUGGENS

VOORGESTELDE WYSIGING VAN DIE
SWARTRUGGENS-DORPSBEPLANNING-
SKEMA, 1980

(Wysigingskema 5)

Kennis word hiermee ingevolge die bepalings
van Artikel 26 van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1963, gegee dat die
Dorpsraad van Rodeon (Munisipaliteit van
Swartruggens) n Ontwerpdorpsbeplan-
ningskema opgestel het wat as Swartruggens-wy-
sigingskema 5 bekend sal staan.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en dit be-
vat die volgende voorstelle:

(a) Om dit moontlik te maak om 'n tweede
wooneenheid op erwe groter as 1 000 m? op te
rig onderworpe aan sekere voorwaardes; en

(b) die parkeervereiste in Klousule 18, Tabel
“E" te wysig ten opsigte van “Besigheid 17 en
“Besigheid 2" na drie parkeerplekke per 100 m®
bruto verhuurbare winkcIvloeroKpcrvlaktc ten
einde 'n eenvorming parkeerverhouding in die
Sentrale Besigheidsgebied te bewerkstellig.

Besenderhede van hierdie ontwerpskema 1&
ter insae by die kantoor van die Stadsklerk, Mu-
nisipaliteit van Swartruggens, vir 'n tydperk van
4 weke vanaf die datum waarop hierdie kennis-
gewing die eerste keer gepubliseer word.

Enige beswaar of vertoé i.v.m. hierdie skema
moet binne n tydperk van 4 weke vanaf bg. da-
tum skriftelik aan die Stadsklerk, Munisipaliteit

van Swartruggens, Posbus 1018, Swartruggens
2835, voorgelé word.

PIGROENEWALD
Stadsklerk
Munisipaliteit van Swartruggens
Posbus 1018
Swarlruggens
2835
6 Mei 1987

TOWN COUNCIL OF RODEON
MUNICIPALITY OF SWARTRUGGENS

PROPOSED AMENDMENT TQ SWART-
RUGGENS TOWN-PLANNING SCHEME,
1980

(Amendment Scheme 5)

Notice is hereby given in terms of section 26 of
the Town-planning and Townships Ordinance,
1965, that the Town Council of Rodeon (Mu-
nicipality of Swartruggens), has prepared a
Draft Town-planning Scheme to be known as
Swartruggens Amendment Scheme 5.

This scheme will be an amendment scheme
and contains the following proposals:

(a? To make it possible 1o erect an additional
dwg ling unit on erven greater than 1 000 m?;
an

{b) to alter the parking requirements in
Clause 18, Table “E” in respect of “Business 1”7
and “Business 2™ to 3 parking spaces per 100 m*
gross leasable shop floor area, in order to
achieve a uniform parking ratio in the Central
Business Area.

The draft scheme will be open for inspection
at the office of the Town Clerk, Municipality of
Swartruggens for a period of 4 weeks from the
date of publication of this notice.

Any objection or representations in connec-
tion of this scheme shall be submitted in writing
to the Town Clerk, Private Bag 1018, Swartrug-
gens 2835, within a period of 4 weeks from the
abovementioned date.

PJGROENEWALD
Town Clerk
Municipality of Swartruggens
Private Bag 1018
Swartruggens
2835
6 May 1087
584—6—13

STADSRAAD VAN AKASIA

PROKLAMERING VAN
PAD

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepa-
lings, van artikel 5 van die “Local Authorities
Roads Ordinance™, 1904, dat die Stadsraad van
Akasia, ingevolge die bepalings van artikel 4 van

genoemde Ordonnansie, n versockskrif tot Sy

Edele die Administratenr van Transvaal gerig
het om sckere padgedeeltes, soos in die mee-
gaande skedule omskryf, vir openbare paddoel-
eindes te proklameer.

'n Afskrif van die versoekskrif en die dia-
grammce wat daarby aangeheg is, I€¢ gedurende
gewone kantoorure in die kantoor van die Stad-
sekretaris, Munisipale Kantore, Akasia, Dale-
laan, Hoewe 16, Doreg Landbonhoewes, ter
insae.

Iedereen wat enige beswaar het teen die pro-
klamasie van dic betrokke padgedeeltes, moet
sodanige beswaar skriftelik in duplikaat voor of
op 29 Junie 1987 by die Administrateur, Privaat-

‘N OPENBARE -

sak X437, Pretoria, 0001 en die Stadsklerk in-
dien.

JSDUPREEZ
Stadsklerk
Posbus 911-026
Rosslyn
0200
13 Mei 1987
Kennisgewing No 15/1987
TOWN COUNCIL OF AKASIA

PROCLAMATION OF A PUBLICROAD

Notice is hereby given in terms of Section 5 of
the Local Authorities Roads Ordinance, 1904,
that the Town Council of Akasia has, in terms of
Section 4 of the said Ordinance petitioned His
Hoenourable the Administrator of Transvaal to
proclaim certain road portions deseribed in the
schedule hereto for public road purposes.

A copy of the petition and of the diagrams at-
tached thereto, may be inspected during ordi-
nary office hours in the office of the Town
Secretary, Municipal Offices, Dale Avenue,
Plot 16,%orcg Agricultural Heldings.

Any interested person who is desirous of lod-
ging an objection to the proclamation of the
road protions in question, must lodge such ob-
jection in writing, in duplicate, with the Admin-
istrator, Private Bag X437, Pretoria, 0001, and
the Town Clerk on or before 29 June 1987.

JSDUPREEZ
Town Clerk
PO Box 911-026
Rosslyn
0200
13 May 1987
Notice No 15/1987 601—13—20—27
STADSRAAD VAN ALBERTON

PROKLAMERING VAN OPENBARE PAD

Hiermee word kennis gegee ingevolge die be-
palings van die “Local Autherities Roads Ordi-
nance” No 44 van 1504, soos gewysis, dat die
Stadsraad van Alberton 'n versoek tot die Admi-
nistrateur gerig het om 'n gedeelte van Gedeelte
436, Elandsfontein 108 IR en 'n gedeelte van
Parkerf 1231, Alberton Uitbreiding 31, aange-
toon op diagramme LG No A10260/86 en LG
No A10261/86, as 'n openbare pad te prokla-
meer.

Die doel van die beoogde proklamasie is die
verbreding en verbetering van Prinsloostraat, :

'n Afskrif van die versockskrif en afdrukke
van die kaarte van die betrokke straatgedeelte
sal gedurende gewone kantoorure by die kan-
toor van die Stadsekretaris, Derde Vlak, Bur-
gersentrum, ter insae 1€,

Enige persoon wat teen die voorgestelde pro-
klamasie beswaar het of wat enige eis om skade-
vergoeding sal hé indien die proklamasie uit-
gevoer word, moet sy beswaar of eis na gelang
van dic geval, skriftelik en in tweevoud by die
Direkteur van Plaaslike Bestuur, Privaatsak
X437, Pretoria en by die Stadsklerk, Posbus 4,
Alberton, nie later nie as Vrydag 26 Junie 1987
indien.

JJPRINSLOO
Stadsklerk
Burgersentrum
Alberton
13 Mei 1987
Kennisgewing No 19/1987
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TOWN COUNCIL OF ALBERTON
PROCLAMATION OF PUBLICROAD

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of the Local Authorities Roads Ordinance,
No 44 of 1904, as amended, that the Town
Council of Alberton has petitioned the Adminis-
trator to proclaim a portion of Portion 436, of
the farm Elandsfontein 108 IR and a portion of
Park Erf 1231, Alberton Extension 31, as indi-
cated on diagram LG No A10260/86 and LG No
A10261/86, as a public road.

The purpose of the cantemplated proclama-
tion is to make provision for the widening and
improvement of Prinsloo Street.

A copy of the petition and the diagrams of the
relevant portion may be inspected at the office
of the Town Secretary, Third Level, Civic
Centre, during normal office hours.

Any person who has any objection to the pro-
posed proclamation or may have any claim for
compensation if the proclamation should be car-
ried out, must lodge his objection or claim, as
the case may be, in writing in duplicate with.the
Director of Local Government, Private Ba
X437, Pretoria and with the Town Clerk, P(%
Box 4, Alberton, by not later than Friday 26
June 1987,

JIPRINSLOO
Town Clerk
Civic Centre
Alberton
13 May 1987
Notice No 19/1987
602—13—20—27
STADSRAAD VAN BARBERTON

Ingevolge artikel 80B(8) van die Ordannansie
op P aaslike Bestuur, 1939, soos sevgysig, word
hierby bekend gemaak dat die Stadsraad van
Barberton by Spesiale Besluit die “Tarief vir
Gelde” vir die goedkeuring van Bouplanne en
Rioleringswerk ten opsigte van die Raad se
Standaard Bouverordeninge, met ingang vanaf 1
Julie 1986 soos volg vasgestel het:

A. GELDE VIR DIE GOEDKEURING VAN
BOUPLANNE

1.1 Nuwe Geboue —

Die gelde betaalbaar, aan die Raad vir elke
bouplan wat vir corweging, in terme van Regu-
lasie A2 van die Nasionale Bouregulasies, voor-
gelé word, asook vir die uitreiking van 'n
okkupasiesertifikaat {artikel 14 van die Wet) is
soos volg:

(a) Die minimum geld betaalbaar vir enige
bouplan, met uitsluiting van klein bouwerke
soos bepaal in artikel 13 van die Wet op Nasio-
nalsc ()l?)ourcgulasics en Boustandaarde, beloop
R33,

(b) Die gelde betaalbaar vir enige bouplan

word volgens die volgende skaal bereken:

Vir elke 10 m? of gedeelte daarvan van die ge-
bou by die vlak van elke vloer:

(i) Vir die eerste 1000 m? van die area:

(i(i)) Vir die volgende 1 000 m? van die area:
R4,00.

(iii) Vir enige gedeelte van die area bo die cer-
ste’2 (00 m% R2,20.

1.2 Vir die toepassing van hierdie item bete-
ken “area” die totale oppervlakte van enige
nuwe gebou op elke vioerhoogte op dieselfde
werf en sluit verandas en balkonne oor openbare
strate en kelderverdiepings in. Tussenverdie-

pings en galerye word as afsonderlike verdie-
pings opgemeet.

2, Aanbou aan Bestaande Geboue —

Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur ten
opsigte van dic ondersoek van planne, die
inspeksies tydens oprigting by die aanbou van 'n
bestaande gebou, asook die vitreiking van 'n ok-
lggl?:sieseniﬁkaat (artikel 14 van die Wet) word

ken:

(a) soos in item (1) hierbo, of
(b) R35,00, watter ookal die grootste is.
3. Verbouings 2an Bestaande Geboue —

Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur ten
opsigte van die ondersoek van planpe, die
inspeksie tydens oprigting by die verbouings aan
bestaande geboue, asook die uitreiking van 'n
okkupasiesertifikaat (artikel 14 van die Wet) is
s00s volg:

{a) R35,00, of

(b) 0,1 % van die waarde van die verbouings,
watter ookal die grootste is.

4. Spesiale Geboue —

Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur ten
opsigle van die ondersoek van plamne en die
inspeksie tydens opri linF van geboue van spe-
siale aard, byvoorbecld fabriekskoorstene,
itse en soortgelyke oprigtings, asook die
aat (artikel 14

torin <
vitreiking van 'n okkupasieserti
van die Wet) word bereken deur:

(a)R35,00, of

(b) 0,1 % van die beraamde waarde van die
spesiale geboue, watter ook al die grootste is.

5. Strukturele Staalwerk, Gewapende Beton
of Struktwur Houtwerk —

Benewens die gelde betaalbaar ingevolge item
Al is gelde betaalbaar aan die plaaslike ower-
heid ten opsigte van elke nuwe gebou waarin
struktuurstaalwerk of gewapende beton of
struktuurhoutwerk vir die hoofraamwerk of as
hoofstruktuur opderdele van die gebou gebruik
word. Die geld betaalbaar aan die plaaslike
owerheid word bereken deur R1,50 vir elke 10
m? of gedeelte van die area van die gebou.

6. Goedkeuvring ten opsigte van Klein Bou-
werk —

Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur ten
opsigte van die skriftelike poedkeuring van klein
bovwerke sonder die nodige indien van planne,
soos beskryf in artikel 13 van die Wet, beloop
R15,00 per aansoek.

B. GELDE VIR DIE INDIEN VAN VOOR-
LOPIGE PLANNE EN NAVRAE

1.1 Nuwe Geboue —

Die gelde betaalbaar aan die Raad vir elke
bouplan wat vir ondersock en kommentaar, in
terme van Regulasic A3 van die Nasionale Bou-
regulasies voorgelé word, is soos volg:

(a) Die minimum oﬁeld betaalbaar vir enige
aanspek beleop R35,00.

b) Die gelde betaalbaar vir enige plan word
volgens die volgende skaal bereken:

vir elke 10 m? of pedeelte daarvan van die
area van die gebou by die vlak van elke vloer:

() Vir die cerste 1000 m? van die area:

(i25 Vir die volgende 1 000 m? van die area:
R1,65.

(iii) Vir enige gedeelte van die area bo die eer-
ste 2 000 m?: R1,00.

1.2 Area van die gebou is dieselfde as in A2
hierbo.

2. Aanbou aan Bestaande Geboue —

Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur ten
opsigte van planne ingedien vir voorlopige na-
vrae en verstagdoening by die aanbou van 'n be-
staande gebou word bereken:

(a) Soos in item B{1) hierbo, of
(b) R35,00, watter ookal die grootste is.
3. Verbouings van Bestaande Geboue

Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur ten
opsigte van planne ingedien vir voorlopige na-
vrae en versiaglewering by die verbouings van 'n
gebou word bereken deur:

(a) R35,00, of

(b) 0,075 % van die waarde van die verbou-
ings, watter ookal die grootste is.

4, Spesiale Geboune —

Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur ten
opsigte van planne inedien vir voorlopige navrae
en verslaglewering by die oprigting van 'n spe-
siale gebou, soos omskryf in item A (4) word be-
reken deur:

© (a)R35,00, of

(b} 0,075 % van die beraamde waarde van die
spesiale gebou, watter ookal die grootste is.

5. Strukturele Staalwerk, Gewapende Beton
of Struktuurhoutwerk —

Benewens die gelde betaalbaar ingsvolge item
B1, is die addisionele gelde ook betaalbaar in-
dien 'n plan voorgelé word vir kommentaar en
verslag ten opsigte van die konstruksic wyse by
die oprigting van 'n gebou.

Die addisionele gelde betaalbaar aan die
plaaslike bestuur word bereken deur R1,30 vir
elke 10 m? of gedeelte van die area van die ge-
bou,

C. GELDE BETAALBAAR AAN DIE

PLAASLIKE OWERHEID IN DIE GEVAL

WAAR RIOLERINGSWERK AAN 'N GE-
BOU VERRIG WORD

Vir enige aansoek ingedien by die plaaslike
bestuur waar die nodige planondersoske en
inspeksies, soos beskryf m deel P van die Nasio-
nale Bouregulasies, nitgevoer moet word is die
volgende gelde zan die plaaslike owerheid be-
taalbaar en dit word as volg bereken:

1. Vir elke 10 m? of }cdeelte van die area van
die g:bou op elke verdieping en/of tussenvloer,
wat bydra tot of bedien word deur of waarvan
die gebruik regstreeks of onregstreeks saamgaan
met die gebruik van die perseelrioolstelsel:

(a) R1,10/10 m?, of
(b) R10,00, watter ookal die grootste is.

2. Gelde betaalbaar aan die plaaslike bestuur
ten opsigte van enige aansock om die bestaande
perseelricolstelsel te kan verbou (uitgesonderd
dic herbou uaarvan) of om aanbouingswerk
daaraan te verrig, word deur die boubeheer-
beampte so na as moontlik coreenkomstig item
C1 bepaal. .

3. Gelde betaalbaar aan die plaaslike ower-
heid ten opsigte van enige aansoek om die be-
staande perseelrioolstelsel te herbou word
bereken poreenkomstig item C2,

4. Gelde betaalbaar aan die plaaslike ower-
heid ten opsipte van Regulasie P5 van die Nasio-
nale Bouregulasies met betrekking tot die
diskonnektering van die perseelrioolsteisel of
enige gedeelte daarvan beloap R10,00.

D. UITREIKING VAN OKKUPASIESERTI-
FIKATE

Vir die nitreiking van ’'n okkupasiesertifikaat
vir 'n gebou, soos omskryf in artikel 14 van die
Wet, nadat 'n sertifikaat reeds in terme van ge-
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deelte A van die Skedule van Gelde uitgereik is,
word gelde gehef ten bedrae van die werklike
koste aangegaan deur die plaaslike bestuur plus
*n administrasiekoste van 15 % van die werklike
koste. ’

Alvorens die plaaslike bestuur 'n aanvang
maak met die uitreiking van sodanige sertifikaat
sal dit van die aansoeker vereis word om ’n de-
posito van 50 % van die beraamde koste, soo0s
bepaal deur dic Boubeheerbeampte, voor die
uitreiking van sodanige sertifikaat, by die plaas-
like bestuur te stort.

Alle gelde verskuldig aan die Raad ten opsigte
van die uitreiking van 'n okkupasiesertifikaat
moet vereffen wees voordat die sertifikaat uitge-
reik sal word,

PG PRETORIUS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 33
Barberton
1300
13 Mei 1987
Kennisgewing Na 43/1987
BARBERTON TOWN COUNCIL

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Town Council of Bar-
berton has by Special Resolution determined the
""Tariff of Charges™ for the approval of Building
and Sewerage Works Plans in respect of the
Council’s Standard Building By-laws with effect
from 1 July 1986.

A.CHARGES FOR APPROVAL QF BUILD-
ING PLANS

1.1 New Buildings —

Charges payable to the Council for each build-
ing plan which is submitted for consideration in
terms of the Provisions of Regulation A2 of the
National Building Regulations, as well as the is-
suing of an occupation certificate (article 14 of
the Act) shall be as follows:

{e;} The minimum charges payable for an
building plan, with the exemption of smalii build-
ing works as determined in terms of article 13 of
the Act on National Building Regulations and
Building Standards shall be R35,00.

(b) The charges payable for any building plan
shall be calculated in accordance with the fol-
lowing scale:

For each 10 m? or portion thereof with regard
to the building and the level of each floor:

(i) For the first 1 000 m? of the area; R4,50,
(i(i]) For the following 1 000 m? of the area:
R4,00.

(iti) For any portion of the area excluding the
first 2 000 m* R2,20,

1.2 For the implementation of this item
“arca” means the overall superficial area of any
new building on each floor within the same curti-
lage and includes the area of verandahs and/or
balconies over public streets and basements.
Mezzanine floors and galleries shall be mea-
sured separately.

2. Additions to Existing Buildings —

Charges anable to the Local Government in
respect of the investigation of plans, inspections
during construction periods of additions being
executed to existing buildings as well as the issu-
ing of an occupation certificate (article 14 of the
applicable Act) shall be calculated:

{(a) As initem (1) above, or
(b) R35,00, whichever be the larger amount,

3. Alterations to Existing Buildings —

Charges payable to the Local Government in
respect of the investigation of plans, inspections
during the construction period of additions
being executed, as well as the issuing of an occu-
pation certificate (article 14 of the applicable
Act) shall be as follows:

(a) R35,00, or

(b) 0,1 % of the value of the z'terations,
whichever be the larger amount.

4. Special Buildings —

Charges payable to the Local Government in
respect of investigation of plans and inspections
during the construction period of buildings of a

ial nature, for example factory chimneys,
pinnacles and similar constructions, as well as
the issuing of an occupation certificate (article
14 of the Act) shall be as follows:

(a) R35,00, or

(b) 0,1 % of the estimated value of the special
buildings, whichever be the larger amount.

5. Structural Steelwork, Reinforced Concrete
or Stroctural Timber Works —

Notwithstanding the charges payable in terms
of item A(1) charges shall be payable to the
Local Government in respect of cach new build-
ing wherein structural steelwork, rteinforced
concrete or structural timber works are to be
used as a main frame work or as main structural
components of a building. The charges payable
to the Local Government shall be calculated at
R1,50 for each 10 m? or 1portim:l thereof in re-
spect of the area of the building.

6. Approval in respect of Small Building
Worksﬂ)

Charges payable to the Local Government
with regard to their written approval for small
building works without the submission of the
necessary plans as described in article 13 of the
applicable Act shall be R15,00 per application.

B. CHARGES FOR THE SUBMISSION OF
TEMPORARY PLANS AND ENQUIRIES

1.1 New Buildings —

The charges payable to the Council for each
building plan submitted for examination” and
comments in terms of the provisions of Regu-
lation A(3) of the National Building Regulations
shall be as follows:

(a) The minimum charges payable for any ap-
plication shall be R35,00,

(b) The charges payable with regard to any
plan shall be calculated as follows:

For the first 10 m? or portion thereof in re-
spect of the arez of the building on the level of
each floor:

(i) For the first 1 000 m? of the area: R2,00.
(i} For the following 1 000 m* of the area:

(iii) For any part of the area in excess of the
first 2 000 m®: R1,00.

1.2 Area of the building shall be same as in A2
above.

" 2. Additions to Existing Buildings —

Charges yalz;le to the Local Government
with re to plans submitted to preliminary
enquiries and comments in respect of additions
to existing building shall be calculated:

(a) Asinitem B(1) above, or

(b) R35,00, whichever be the larger amount.

3. Alterations to Existing Buildings—

Charges payable to the Local Government

with regard to plans submitted for preliminary
enquiries and comments in respect of additions
to existing buildings shall be calculated as fol-
lows:

(a) R35,00, or

(b) 0,075 % of the value of the alterations,
whichever be the larger amount,

4. Special Buildings —

Charges to the Local Government in respect
of plans submitted for preliminary enquiries and
comments regarding the construction of special
buildings as defined in item A(4) shall be calcu-
lated as follows:;

(a) R35,00, or

(b) 0,075 % of the estimated value of the
special buildings, whichever be the larger
amount.

3. Structural Steelwork, Reinforced Concrete
or Structural Timber Works —

Notwithstanding the charges payable in terms
of item B(1) addittonal charges shall be payable
if a plan is submitted for comments and report-
agé m respect of the way of construction for the
erection of a building.

The additional charges payable to the Local
Government shall be calculated at R1,50 for
each 10 m? or portion thereof in respect of the
area of the building.

C. CHARGES PAYABLE TO A LOCAL

GOVERNMENT IN THE EVENT OF SE-

WERAGE WORKS TO BE DONE TO A
BUILDING

For any application submitted to the Local
Government where the necessary plan examina-
tion and inspections as described in part (P) of
the National Building Regulations have to be
done charges payable to such a Local Govern-
ment shall be calculated as foliows:

1. For each 10 m? or portion thereof in respect
of the area of the building of each level and/or
mezzanine level, which contributes to or will be
served through or whereof the direct or indirect
using conjugates with the using of the premises’
sewerage system'—

(a) R1,10/10 m?, or
(b) R10,00, whichever be the larger amount,

2. Charges payable to the Local Government
in respect of any application for the alteration of
the existing premises’ sewerage system {with ex-
ception of the rebuilding thereof) or for the exe-
cution of alterations thereon, shall be
determined by the building official in accord-
ance with the stipulations of item C(1).

3. Charges payable to the Local Government
in respect of any application for the rebuilding of
the existing sewerage system on the premises
sEl:l(al)I be determined by the stipulations of item

2).

4. Charges payable to the Local Government
with regard to regulation P(5) of the National
Building Regulations in respect of the discon-
nection of such premises sewerage system or any
portion thereof will amount to R10,00.

D. ISSUING OF OCCUPATION CERTIFI-
CATES

For the issuing of an occupation certificate for
a building as described in section 14 of the ap-
licable Act, after a certificate has already been
1ssued in terms of part A of the Schedule of
Charges, charges shall be levied at the amount
of the actual costs incurred by the Local Govern-
ment plus an administration fee of 15 % of the
actual cost.

Before commencement of preparations for
the issuing of such a certificate by the Local
Government a deposit of 50 % of the estimated
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costs as determined by the building official shall
be required from the applicant, payable to the
Local Government.

All charges due to the Local Government in
respect of the issuing of an occupation certificate
have to be redeemed before such a eertificate
shall be issued.

P G PRETORIUS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 33
Barberton
1300
13 May 1987
Notice No 43/1987

603—13

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

WYSIGING VAN VERQRDENINGE

Hierby word, ingevolge die bepalings van arti-
kels 96 en 80B van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 17 van 1939 soos gewysig bekend ge-
maak dat die Raad 'n Spesiale Besluit geneem
het om die volgende verordeninge aan te neem
en te wysig:

(a) Standaard Reglement van Orde; en
(b) Watervoorsieningsverordeninge
Die algemene strekking is die volgende:

(zX Om die Reglement ven Orde, soos deur
die Administrateur afgekondig, aan te neem; en

(b) Om die tarief vir die verskaffing van water
te verhoog in ooreenstemming met 'n verhoging
deur die Randwaterraad.

Alfskrifte van hierdie wysiging 1€ ter insae by
dic Raad se kantore vir 'n tydperk van veertien
dae vanaf die datum van publikasie hiervan in
die Provinsiale Koerant.

Enigeen wie beswaar teen dle bogemelde wy-
sigings wens aan te teken moet dus so skriftetik
voor Dinsdag 2 Junie 1987 by die ondergete-
kende doen,

A JKRUGER
Stadsklerk

Burgersentrum
Posbus 3
Bedfordview
2008

13 Mei 1987
Kennisgewing No 10/1987

BEDFORDVIEW TOWN COUNCIL

AMENDMENT TO BY-LAWS

It is hereby notified, in terms of section 96 and
80B of the Local Gavernment Ordinance, 17 of
1939 as amended, that the Council by Special
Resolution, resolved to adopt and amend the
following by-laws:

(a) Standard Standing Orders By-laws; and
(b) Water Supply By-laws.

The general purport of the amendment is as
follows:

(a) To adopt the standing orders by-laws as
promulgated by the Administrator; and

(b) To increase the selling price of water due
to an increase by the Rand Water Board.

Copies of the proposed amendments are
available in the office of the Council for a peried
of fourteen days from the date of publication of
this notice in the Provincial Gazette.

| period.

Anyone desirous to object against the above
amendments must therefore do so in writing to
the undersigned by not later than Tuesday 2
June 1987.

AJKRUGER

Town Clerk
Civic Centre
POBox3
Bedfordview
2008
13 May 1987
Notice No 10/1987

604—13

PLAASLIKE BESTUUR VAN BOKSBURG

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN
VOORLOPIGE WAARDERINGSLYS AAN-

(Regulasic 5)

Kennis word hierby ingevolge artikel 12 van
die Ordonnansic op FEiendomsbelasting van
P;g;_:]slike Bt:smn:g,i 1977 (|0rdonnansi‘vic i1 vlan
1977), gegee dat die voorlopige waarderingslys
vir Jie %)oekjaar 1 Julie 1987 — 30 Junie 1958
oop is vir inspeksie by die kantoor van die Plaas-
like Bestuur van Boksburg vanaf 13 Mei 1987 tot
15 Junie 1987 en enige eienaar van belasbare
eiendom of ander persoon wat begcriiis om’'n
beswaar by die Waamemende Stadsklerk ten
opsigte van enige aangeleentheid in die voorlo-
|]:nge waarderingslys, opgeteken, soos in artike!

0 van die genoemde Ordonnansic beoog, in te
dien, insluitende die vraag of sodanige eiendom
of 'n gedeelte daarvan onderworpe is aan die be-
taling van eiendomsbelasting of daarvan vryge-
stel 1s, of ten opsigte van enige weglating van
enige aangeleentheid uit sodanige lys, doen so
binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van
’n beswaar is by die adres hieronder aangedui
beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen persoon gereglig is om enige be-
swaar voor die waarderingsraad te opper tensy
hy ’n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds |
ingedien het nie.

JIJCOETZEE
Waarnemende Stadsklerk
Belastingsaal
Grondvloer
Burgersentrum
Trichardtsweg
Boksbur,
13 Mei 1987
Kennisgewing No 17/1987

LOCAL AUTHORITY OF BOKSBURG

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO
PROVISIONAL VALUATION ROLL

(Regulation 5)

Notice is hereby given in terms of section 12 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
{Ordinance 11 of 1977), that the provisional
valuation roll for the financial year 1 July 1987
— 30 June 1988 is open [or inspection at the of-
fice of the Local Authority of Boksburg from 13
May 1987 1o 15 June 1987 and any owner of rate-
able property or other person who so desires to
lodge an objection with the Acting Town Clerk
in respect of any matter recorded in the provi-
sional valuation roll as contemplated in section
10 of the said Ordinance including the question
whether or not such property or portion thereof
is subject to the payment of rates or is exempt
therefrom or in respect of any omission of any
matter from such roH shall do so within the said

The form prescribed for the lodging of an ob-
jection is obtainable at the address indicated be-
low and attention is specifically directed to the
fact that no person is entitled to urge any objec-
tion before the valuation board unless he has
;imeously lodged an objection in the prescribed
orm.

JJCOETZEE

Acting Town Clerk
Rates Hall
Ground Floor
Civic Centre
Trichardts Road
Boksburg
13 May 1987
Notice No 17/1987

605—13
PLAASLIKE BESTUUR VAN CHRISTIANA
AANVULLENDE WAARDERINGSLYS
VIR DIE BOEKJAAR 1985/86

Kennis word hierby ingevolge artikel 37 van
die Ordonnansie op FEiendomsbelasting van
Plaaslike Besture, 1977 (Ordonnansic 11 van
1977), gegee dat die aanvullende waarderingslys
vir die boekjaar 1985/86 van alle belasbare eien-
dom binne dic munisipaliteit deur die voorsitter
van die waarderingsraad gesertifiseer en geteken
is en gevolglik finaal en bindend geword het op
alle betrokke persone scos in artikel 37 van
daardie Ordonnansie beoog,

Die aandag word egter gevestig op artikel 17
of 38 van die gemelde Ordonnansiec wat soos
volg bepaal:

“Reg van appel teen beslissing van waarde-
ringsraad.

17.(1) 'n Beswaarmaker wat voor 'n waarde-
ringsraad verskyn het of verteenwoordig was,
met inbegrip van 'n beswaarmaker wat 'n ant-
woord soos in artikel 15(4) beoog, ingedien of
voorgelé het, kan teen die beslissing van soda-
nige raad ten opsigte waarvan hy ’n beswaar-
maker is, binne dertin dae vanaf die datum van
die publikasie in die Provinsiale Koerant van die
kennisgewing in artikel 16(4)(5? genoem of,
waar die bepalings van artikel 16(5) van toepas-
sing is, binne een-en-twintig dae na die dag
waarop die redes daarin genoem, aan sodanige
beswaarmaker gestuur is, appél aanteken deur
by die sekretaris van sodanige raad 'n kennisge-
wing van appél op die wyse soos voorgeskryf en
in ocoreenstemiing met die prosedure soos
voorgeskryf in te dien en sodanige sekretaris
stuur onverwyld 'n afskrif van sodanige kennis-

ewing van appel aan die waardeerder en aan
gic betrokke plaaslike bestuur.

(2) 'n Plaaslike bestuur wat nie 'n beswaar-
roaker is nie, kan teen enige beslissing van ’'n
waarderingsraad appel aanteken op die wyse in
subartike! (1) beoog en enige ander persoon wat
nie 'n beswaarmaker is nie maar wat regstreeks
deur "n beslissing van 'n waarderingsraad geraak
word, kan ol: dergelike wyse, teen sodamige be-
slissing app2! aanteken.”.

'n Vorm vir kennisgewing van appt] kan van
die sekretaris van die waarderingsraad verkry
word.

GW VAN NIEKERK
Sekretaris; Waarderingsraad
Posbus 13
Christiana
2680
13 Mei 1987
Kennisgewing No 18/1987

LOCAL AUTHORITY OF CHRISTIANA
SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL
FOR THE FINANCIAL YEAR 1985/86

Notice is hereby given in terms of section 37 of
the Local Authorities Rating Ordinance, 1977
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(Ordinance 11 of 1977), that the supplementary
valuation roll for the financial years 1985/86 of
all rateable property within the municipality has
been certified and signed by the chairman of the
valuation board and has thereforé become fixed
and binding upon all persons concerned as con-
templated in section 37 of that Ordinance.

However, attention is directed to section 17 or
38 of the said Ordinance, which provides as fol-
lows;

“Right of appeal against decision of valuation
board.

17.(1) An objector who has appeared or has
been represented before a valuation board, in-
cluding an objector who has lodged ar presented
a reply contemplated in section 15(4), may ap-
peal against the decision of such board in respect
of which he is an objector within thirty days
from the date of the publication in the Provincial
Gazette of the notice referred to in section
16£4 (a) or, where the provisions of section
16(5) are applicable, within twenty-one days
after the day on which the reasons referred to
therein, were forwarded to such objector, by
ladging with the secretary of such board a notice
of appeal in the manner and in accordance with
the procedure prescribed and such secretary
shall forward forthwith a copy of such notice of
appeal to the valuer and to the local authority
concerned,

{2) A local authority which is not an objector
may appeal against any decision of a valuation
board in the manner contemplated in subsection
{1) and any other person who is not an abjector
but who is directly affected by a decision of a
valuation board may, in like manner, appeal
against such decision.".

A notice of a geal form may be obtained from
the secretary of the valuation board.

G WVANNIEKERK
Secretary: Valuation Board
POBox 13
Christiana
2680
13 May 1987
Notice No 18/1987

606—13

DORPSRAAD VAN DUIVELSKLGOGOF

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN
WATER

In %evolge die bepalings van artikel 80B(8) van
die Ordonpansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
word hierby bekend gemaak dat die Dorpsraad
van Duivelskloof by Spesiale Besluit die gelde
vir die [ewering van water, gepubliseer in Pro-
vinsiale Koerant 4353 van 7 November 1984,
mel ingang van 1 November 1986 gewysig het
deur Deel A en Deel B deur die volgende te ver-
vang:

“DEEL A

VORDERING VIR AANSLUITING VAN
TOEVOER

(1) Vir die heraansluiting van die watertoe-
voer wat op versaek van die verbruiker afgesluit
is: R5.

(2) Vir die heraansluiting van die watertoe-
voer wat weens inbreuk op die kontrakvoor-
waardes afgesiuit {s: R10.

(3) Vir die verskaffing en aanlé van ’n aap-
sluitpyp en meter, word die betaalbare gelde be-
reken teen die werklike koste van die materiaal,
arbeid en vervoer, wat vir sodanige aansluiting
gebruik word, plus ’n teeslag van 10 % op soda-
nige bedrag,

DEELRB
VORDERING IN VERBAND MET METERS
(1) Vir spesiale aflesing van *n meter: RS.

(2) Vir die nstallering of ver:?rdering van 'n
meter wat deur die Raad verskaf word op ver-
sock van die verbruiker: R10.

(3) Vir die toets van *n meter wat deur die
Raad verskaf word, in gevalle waar bevind is dat
die meter nie meer as 5 % te min of te veel aan-
wys nie: R20.” -

JITHERON
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 36
Duivelskloof
0835
13 Mei 1987
Kennisgewing No 1/1987

DUIVELSKLOOF VILLAGE COUNCIL

AMENDMENT TO DETERMINATION OF
CHARGES FOR THE SUPPLY OF WATER

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Government Ordinance, 1939, it is
hereby notified that the Village Council of Dui-
velskloof has b{ Special Resolution amended
the charges for the su‘ﬂalg of water, published io
Provincial Gazette 4353, dated 7 November
1984, with effect from 1 November 1986 by the
substitution of Part A and Part B of the follow-
ing:

“PARTA
CHARGES FOR CONNECTING SUPPLY

(1) For the reconnection of the water supply
which has been disconnected at the consumer’s
request: RS,

(2) For the reconnection of the water supply
which has been disconnected for a breach of the
conditions of contract: R10.

(3} For providing and fixing a communication
pipe and meter, the charges payable shall be cal-
culated on the actual cost of the material, labour
and transport used for such connection, plus a
surcharge of 10 % on such an amount.

PARTB
CHARGES IN CONNECTION WITH ME-
TERS

(1) For special reading of a meter: RS.

(2) For installing or taking away at request of
la{ consumer any meter supplied by the Council:
10.

(3) For the testing of a meter supplied by the
Council in cases where it is found that the meter
does not show an error of more than 5 % either
way: R20.”,

JITHERON

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 36
Duivelskloof
0835
13 May 1987
Notice No 1/1987

607—13

DORPSRAAD VAN DUIVELSKLOQF

VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE
VERHURING YAN YOERTUIE

Ingevolge die bepalings van artikel 80(B)}(8
van ﬁie Ordonnansi?: op Plaaslike Bcstuur(,Bl)9(3g

(Ordorinansie 17 van 1939), word hierby bekend
Ecmaak dat die Dorpsraad van Duivelskloof by

pesiale Besluit die gelde betaalbaar vir die ver-
huring van voertuie soos volg vasgestel het vanaf
1 November 1986.

A. Padskraper: R45,00 per uur {Diesel uitge-
shuit)

B. Laaigraaf: R30,00 per uur (Diesel uitge-
sluit)

C. Trekker: Oliver: R30,00 per uur (Diesel
uitgestuit)

D. Trekker: Massey Ferguson: R20,00 per
uur (Diesel vitgesuit)

E. Tipbak: R20,00 per uur (Diesel uitgesluit)
F. Waterkar: R15,00 per uur
G. Padroller: R15,00 per uur

JITHERON
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 36
Duivelskloof
0835
13 Mei 1987

VILLAGE COUNCIL OF DUIVELSKLOOF

DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE HIRING OUT OF VEHICLES

It is hereby notified in terms of section
8053) 8) of the Local Government Qrdinance,
1939 (Ordinance 17 of 1939), that the Village
Council of Duivelskloof has by Special Reso-
lution determined charg;.s payable tor hiring out
of vehicles as schedule below with effect from 1
November 1986,

A. Grader: R45,00 per hour (Diesel ex-
cluded)

B. Front End Loader: R30,00 per hour (Die-
sel excluded)

C. Tractor (Oliver): R30,00 per hour {Diesel
excluded)

D. Tractor (Massey Ferguson): R20,00 per
hour (Diesel excluded)

E. Tipper Truck: R20,00 per hour (Diese] ex-
cluded)

F. Water Cart: R15,00 per hour
G. Roller (Road): R15,00 per hour

JJTHERON

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 36
Duivelskloof
0835
13 May 1987

608—13

MUNISIPALITEIT FOQCHVILLE: WYSI-
GING VAN VERORDENINGE BETREF-
FENDE HONDE

Die Stadsklerk van Fochville Bubliseer hierby
ingevolge artikel 101 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie 17 van
1939), die verordeninge hierna uiteengesit wat
deur die Raad ingevolge artikel 96 van voor-
noemde Ordonnansie opgestel is:

Dic Verordeninge Betreffende Honde van die
Munisipaliteit Fochville, afsekondig by Admini-
strateurskennisgewing 626 van 4 ] unie 1980,
005 pewysig, word hierby verder gewysig deur
items 1 en 2 in die Bylae met die volgende te ver-
vang:

(
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1. 'n Maksimum van twee honde op enige per-
seel per kalenderjaar of gedeelte daarvan met
ingang vanaf 1 Januarie 1988 — R15,00 en onge-
ag of daar net een hond op die perseel is.

DJVERMEULEN
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 1
Fochville
2515
13 Mei 1987
Kennisgewing No 15/1987

FOCHVILLE MUNICIPALITY: AMEND-
MENT TO BY-LAWS RELATING TO DOGS

The Town Clerk of Fochville hereby, in terms
of section 101 of the Local Government Ordi-
nance, 1939 (QOrdinance 17 of 1939), publishes
the following by-laws compiled in terms of sec-
tion 96 of the aforementioned Ordinance:

The By-laws Relating to Diags of the Fochville
Municipality, published under Administrator's
Notice 626 dated 4 June 1980, as amended, are
hereby further amended by the substitution for
jitems 1 and 2 in the Schedule of the following:

1. A maximum of two dogs on any premises
er calendar year or part thereof with effect
rom 1 January 1988 — R15,00 and notwith-
standing whether there is one dog only on the
premises,

DJVERMEULEN

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box1
Fochville
2515
13 May 1987
Notice No 15/1987

609—13

DORPSRAAD VAN LEEUDORINGSTAD

WYSIGING VAN DIE VASSTELLING VAN
GELDE VIR DIE LEWERING VAN
WATER

Kennis geskied hietmee ingevolge die bepa-
lings van artikel SOB(gsj) van die Ordonnanste op
Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, dat die
Dorpsraad van Leeudoringstad by Spesiale Be-
sluit, vanaf 1 Mei 1987, die gelde betaalbaar vir
dic lewering van water, vasgestel en verhoog
het.

Die doel van die besluit is om die ver-
bruikerstarief met die Oranje Vrystaat Goud-
velde Waterraad se tariefverhoging aan te pas.
Afskrifte van die spesiale besluit van die Dorps-
raad en volle besonderhede oor die wysiging 1&
ter insae by die kantoor van die Stadsklerk, vir
'n tydperk van veertien dae van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar hierteen wens aan
te teken, moet dit skriftelik by die Stadsklerk
doen binne 14 dae na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Provinsiale Koe-
rant.

JFEVERSON
wnd. Stadsklerk

Munisipaliteit

Posbus 28
Leeudoringstad

13 Mei 1987
Kennisgewing No 2/1987

VILLAGE COUNCIL LEEUDORINGSTAD

AMENDMENT OF DETERMINATION
OF CHARGES FOR WATER SUPPLY

Notice is hcrcbg ven in terms of the provi-
sions of section 80 g) of the Local Government
Ordinance 1939, as amended, that the Village
Council of Leeudoringstad by Special Resolu-
tion, determined and increased the charges pay-
able for water supply with effect from 1 May
1987.

The purpose of the resolution is to adjust the
tariffs increase of the Orange Free State Gold-
fields Water Board.

Copies of the Special resolution of the Village
Council and full particulars of the amendment
are open 1o inspection at the office of the Town
Clerk, for a period of fourteen days after the
date of publication of this notice in the Official
Gazette.

Any person who wishes to object, must do so
in wnting to the Town Clerk within 14 days of
publication hereof in the Provincial Gazette.

JFEVERSON
Act. Town Clerk

Municipality
PO Box28
Leeudoringstad
13 May 19
Notice No 2/1987
610—13

STADSRAAD VAN  MIDDELBURG,

TRANSVAAL

VASSTELLING VAN GELDE: BOU-
PLANNE EN DI\I{I'EERDSéS AANGELEENT-

Daar word hierby ingevolge die bepalings van
artikel 80B(3) van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekend gemaak dat die Stads-
raad van Middelburg by Spesiale Besluit die ta-
riewe betaalbaar met betrekking tot bouplanne
en diverse aangeleenthede met ingang 1 Julie

1987 vasgestel het.

Die tariewe soos vasgestel omvat die tariewe
soos voorheen in Bylae 2 tot die Bouverorde-
ninﬁe uiteengesit, maar met voorsiening vir die
verhoging van hierdie tariewe.

Besonderhede van die voorgestelde vasstel-
ling 1& gedurende kantoorure ter insae by die
kantoor van die Stadsekretaris, Munisipalege-
bg;‘i Wandererslaan, Middelburg, tot 27 Mei
1987.

Enige persoon wat beswaar teen die voorge-
stelde vasstelling wil aanteken moet dit nie later

nie as 27 Mei 1987 by die Stadsklerk indien.

PFCOLIN
Stadsklerk

Munisipale Kantore
Wandererslaan
Posbus 14
Middelburg

1050

13 Mei 1987

TOWN COUNCIL OF MIDDELBURG,
TRANSVAAL

DETERMINATION OF CHARGES: BUILD-
ING PLANS AND VARIOUS MATTERS

It is hereby in terms of section 80B(3) of the
Local Government Ordinance, 1939, that the
Town Council of Middelburg has by Special
Resolution determined charges for building

plans and various matters with effect from 1 July
1987.

This determination comprises the tariffs pre-
viously included in Schedule 2 to the Building
By-laws, but provision is made for an increase in
these charges.

Particulars of the proposed determination will
lie for inspection at the office of the Town Sec-
retary, Municipal Buildings, Wanderers Ave-
nue, Middelburg, during normal office hours
until 27 May 1987,

Any person desirous of lodging any objection
against the proposed determination must lodge
such objection in writing with the Town Clerk
not Jater than 27 May 1987,

PFCOLIN

Town Clerk
Municipal Offices
Wanderers Avenue
PO Box 14.
Middelburg
1050
13 May 1987

611—13

GESONDHEIDSKOMITEE OTTOSHOOP
EIENDOMSBELASTING 1987-88

Kennis word hiermee gedgee ingevolge die be-
Eahngs van artikel 24 van die Plaaslike Bestuur-
elasting Ordonnansie, No 20 van 1933, soos
gewysig dat die volgende eiendomsbelasting in-
gevolge artikel 18 van genoemde Ordonnansie
gehef op die terreinwaardes van alle belasbare
eiendom geleé binne die regsgebied van die Ge-
sondheidskomitee Ottoshcop vir die boekjaar
1/7/87 tot 30/6/88 soos op waarderingslys aange-
toon. Vervaldatum 30/6/88,

'n Belasting van 2,5¢ (twee komma vyf sent)
in die Rand op die terreinwaarde van die grond,

Indien die belasting hierby gehef nie op die
betaaldatum soos hierbo genoem betaal word
nie word 'n boeterente ingevolge artikel 25(3)
van die Plaaslike Bestuur Ordonnansie 'n maksi-
mum koers soos van tyd tot tyd deur gemelde
Ordonnansie bepaal gehef.

AJVORSTER
Sekretaresse
Posbus 31
Ottoshoo
13 Mei 1987

HEALTH COMMITTEE OTTOSHOOP
ASSESSMENT RATES 1987-88

Notice is hereby given in terms of section 24 of
the Local Authoerities Rating Ordinance, No 20
of 1933, a5 amended, that the following assess-
ment rates are levied on the site value of the
rateable properties within the area of jurisdic-
tion of the Health Committee of Ottoshoop, for
the financial year 1/7/87 to 30/6/88,

A rate of 2,5¢ (two comma five cent) in the
Rand on the site value of the land.

If rates hereby imposes are not paid by 30/6/88
& penalty interest will be charged as prescribed
in the mentioned Ordinance.

AJVORSTER
Secretary
PO Box31
Ottoshoop
13 May 1987
612—13
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STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM
WYSIGING VAN TARIEWE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B(3)
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
bekend gemaak dat die Raad by Spesiale Besluit
van 31 Maart 1987, die Tariewe met Betrekking
tot die Regulering van Parke en Tuine/Dam-ont-
spanningsoord gewysig het met ingang van 1
April 1987.

Die algemene strekking van hierdie kennisge-
wing is 'n verhogi ﬁ van die tariewe soos van
toepassing op gesinshuise.

Afskrfte van genoemde besluit en besonder-
hede van die wysiging 1€ ter insae by die kantoor
van die Stadsekretans, Kamer 311, Munisipale
Kantore, Potchefstroom, vir ’n tydperk van 14
dac met ingang van datum van publikasie hier-
van in die Provinsiale Koerant.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde
wysiging wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae na datum van publikasie van hier-
die kennisgewing in die Provinsiale Koerant, by
ondergetekende doen.

CIFDUPLESSIS
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Posbus 113
Potchefstroom
13 Mei 1987

9
Kennisgewing No 37/1987

TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM
AMENDMENT TO TARIFFS

It is hereby notified in terms of section 30B(3)
of the Local Government Qrdinance, 1939, that
the Council has by Special Resolution dated 31
March 1987, amended the Tariffs Relating to the
Regulation of Parks and Gardens/Lakeside Re-

R

creation Resort with effect from 1 April 1987,

The general purport of this notice is an in-
crease in the taniff applicable to family houses.

Copies of the said resolution and particulars
of the amendment are open for inspection at the
office of the Town Secretary, Room 311, Mu-
nicipal Offices, Potchefstroom, for a period of
14 days from date of publication hereof in the
Provincial Gazette.

Any person who wishes to object to the said
amendment must lodge such objection in writing
with the undersigned within 14 days of publica-
tion hereof in the Provincial Gazette.

CJFDU PLESSIS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 113
Potchefstroom
13 May 1987
Notice No 37/1987

613—13

MUNISIPALITEIT YAN POTCHEF-
STROOM

WYSIGING VAN BOUVERORDENINGE

Die Stadskierk van Potchefstroom publiseer
hierby ingevolge artikel 101 van die Ordonnan-
sie op Plaaslike Bestuur 1939 (Ordonnansie 17
van 1939) die verordeninge hiema uiteengesit
wat deur diec Raad ingevolge artikel 96 van die
voornoemde Ordonnansie goedgekeur is.

Die Bouverordeninge van die Munisipaliteit
van Potchefstroom deur die Raad aanvaar by
Administrateurskennisgewing 1820 van 15 Ok-

tober 1975, soos gewysig, word hierby soos volg
verder gewysig:

1. Deur na artikel 240(3)(f) dic volgende in te
voeg:

- i) Vir kontroledoeleindes word tydens die
oedkeuring van plakkate dieselfde getal plak-
ers deur die raad uitgereik. Applikante moet

eichandig 'n plakker op elke goedgekeurde

plakkaat aanbring.™

2. Deur in artikel 240(6) tussen die woorde
“bedrag” aan die einde van die vierde reél en
“s00s” in die begin van die vyfde reél die woor-
de “plus die deposito” in te vocg.

3. Deur in artikel 240(7) tussen die woorde
“is” en “en” in die laaste reél die volgende in te
voeg:

“en die getal plakkers, saam met die kwitansie
ingehandig word™

4, Deur artikel 240(7) na 240(7)(a) te hernom-
mer en die volgende daarna i te voeg:

“(b) Alle plakkate sonder plakkers of wat nie

aan die bepalings vn hierdie artikel voldoen nie,
sal summier deur die raad verwyder word.”
CJFDUPLESSIS

Stadsklerk

Munisipale kantore

Posbus 113

Potchefstroom

13 Mei 1987

Kennisgewing No 38/1987

POTCHEFSTROOM MUNICIPALITY

AMENDMENT TO BUILDING BY-LAWS

The Town Clerk of Potchefstroom hereby, in
terms of section 101 of the Local Government
Ordinance, 1939, publishes the by-laws set forth
hereinafter which have been approved by the
Council in terms of section 96 of the Ordinance
mentioned before.

The Building By-laws, adopted by the Council
under Administrator’s Notice 1820 dated 15 Oc-
tober 1975 as amended, are hereby further
amended as follows:

1. By the insertion of the following after sec-
tion 240(3)(f):

“(g) At the time of the apFroval of posters the
same number of stickers will be supplied by the
Council for control purposes.

Applicants must with their own hand affix a
sticker to each approved poster.”

2. By the insertion of the words “plus the de-
it”” between the words “sum™ and “as™ in the
?(?:rth line of section 240(6).

3. By the insertion of the words *“and the num-
ber of stickers be returned together with the re-
ceipt” at the end of section 240(7).

4. By renumbering section 240(7) to 240(7)(a)
and the insertion of the following new sub-sec-
tion thereafter:

*(b) All posters without stickers or which do
not comply with the provisions of this section,
will forthwith be removed by the Council.”

CJFDUPLESSIS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 113
Potchefstroom
13 May 1987
Notice No 38/1987

614—13

STADSRAAD VAN RANDBURG

WATERVOORSJENING: WYSIGING VAN
VASSTELLING VAN GELDE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel
BOB(8) van die Ordonnansie op Plaaslike Be-
stuur, 1939, soos ge'wysig}i dat die Stadsraad van
Randburg by Spesiale Besluit die Tarief van
Gelde: Watervoorsiening afgekondig by Kennis-
gewing No 4/1986 gedateer 8 Januarie 1986 soos
gewysig, s00s volg met ingang van 17 Maart 1987
gewysig het:

1. Deur in Deel I, Tarief 1 item (1) die syfer
“R4,50" met die syfer “R5,68” te vervang.

2. Deur in Deel 1, Tarief 2 item (2)(a) die syf-
er “'90c” met die syfer “112c" te vervang.

3. Deur in Deel I, Tarief 2, item 2(b), tarief-
katcgoricé (i) tot en met (vi) die syfers “50c”,
“70c”, "*110c”, “160c™, *“240c” en “340c” on-
derskeidelik met die syfers “65¢”, “%0c”,
“138c, “192¢”, “278c" en “*380c” te vervang.

4. Deur in Deel I, Tarief 2, item 2(c), tariefka-
tegorieé (i) tot en met (vil) die syfers “42c”,
"46C", ::54‘:;:, “76(:”, 1111 C“, “160¢" en “2200"
onderskeidelik met die syfers ‘“54¢™, “58c”,
"67c”, "“01c”, “127¢”, “175¢” en "*235¢” te ver-
vang.

BIVANDERVYVER
Stadsklerk
Munisipale Kantore
Privaatsak 1
Randbur,
13 Mei 1987
Kennisgewing No 55/1987
TOWN COUNCIL OF RANDBURG

WATER SUFPPLY: AMENDMENT TO DE-
TERMINATION OF CHARGES

Notice is hereby given in terms of section
80B(B) of the Local Government Ordinance,
1939, ‘as amended, that'the Town Council of
Randbur, lg Special Resolution, amended the
Tariff of Charges: Water Squply published
under Notice No 4/1986 dated 8 January 1986, as.
amended, as follows with effect from 17 March

1. By substitution in Part [, Tariff 1 item (1)
for the figure 'R4,50" of the figure *R5,68",

2. By substitution in Part I, Tariff 2 item
(2)(a) for the figure “90¢" of the figure *“112c™.

3. By substitution in Part I, Tariff 2, item 2(b),
tariff category (i) to (vi) for the figures “50c”,
“T0c”, <110c™, *160c”, *240c” and *340c” of
the figures “65c”, *90c”, “138c”, “192c",
“278c" and “380c” respectively.

4, By substitution in Part I; Tariff 2, item 2(c),
tariff category (i} to (vii) for the figures “42¢”,
ll46c," 11} 4c|l, (I76c|'.!, "112(:”, “160(:” and
“220c” for the fipures “54c™, “58c, “67c”,
uQ1e™, *127¢”, “175c” and “235¢” respectively.

BIVANDER VYVER
Town Clerk
Municipal Offices
Private Bag 1
Randbur,
13 May 1#87
Notice No 55/1987
615—13
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STADSRAAD VAN RANDBURG
SKUTTARIEF

HERROEPING VAN KENNISGEWING

Kennis geskied hiermee dat Kennisgewing 45
van 1987 soos gepubliseer in Provinsiale Koe-
rant 4498 van 22 April 1987 herroep is vanaf ge-
noemde datum.

BIVANDER VYVER
Stadsklerk

Munisipale Kantore

H/v Jan Smutslaan en
Hendrik Verwoerdrylaan
Randburg

13 Mei 1987
Kennisgewing No 56/1987

TOWN COUNCIL OF RANDBURG
POUND TARIFF

NOTICE OF WITHDRAWAL

Notice is hereby given that Notice 45 of 1987
ublished in Provincial Gazette 4498 of 22 April
YQST has been withdrawn as from the said date.

BIJVANDER VYVER

Town Clerk
Municipal Offices
Cnr Jan Smuts Avenue and
Hendrik Verwoerd Drive
Randbur
13 May 1987
Notice No 56/1987

616—13

STADSRAAD VANRQODEPOORT
SLUITING VAN GROND

Kennis geskied ingevolge die bepalings van
artikel 68 van die Ordonnansie op Plaasiike Be-
stuur, 1939, soos gewysig, dat die Stadsraad van
Roodepoort voornemens is om ondergenoemde
grond permanent te sluit:

'n Gedeelte, ongeveer 1 ha groat van Park
442, Fleurhof vir doeleindes van 'n gemeenskap-
sentrum.

Besonderhede van die voorgenome sluiting 1&

.gedurende normale kantoorure by Kamer 45,

Derde Verdieping, Burgersentrum, Roodepoort
ter insae.

Enige eienaar, huurder of bewoner van grond
wat grens aan die gedeelte wat gesluit staan te
word, of enige ander persoon wat hom benadeel
ag en beswaar het teen die voorgestelde sluiting
van gond of wat enige eis vir vergoeding sou he
indien sodanige sluiting uitgevoer word, moet
die ondergetekende binne (sestig) dae vanaf
13 Mei 1987, dit wil sé voor of op 13 Julie 1987,
skriftetik verwittig van sodanige beswaar of eis
vir vergoeding.

A JDE VILLIERS
Waarnemende Stadsklerk

Munisipale Kantore
Roodepoort

13 Mei 1987
Kennisgewing No 34/1987

CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
CLOSING OF LAND

Notice is hereby given in terms of the provi-
sions of section 68 of the Local Government Or-
dinance, 1939, as amended, that it is the
intention of the City Council of Roodepoort to
dlose permanently:

A portion approximately 1 ha in extent of
Park 442, Fleurhof for purposes of a community
centre.

Details of the proposed closure may be in-
§I|;§Icted during normal office hours at Room 45,
ird Floor, Civic Centre, Roodepoort.

Any owner, lessee or occupier of land abut-
ting the portion to be closed or any other person
aggrieved and who objects to the propased clos-
ing of the said land or who will have any claim
for compensation if such closing is carried out,
must serve written notice upon the undersigned
of such objections or claims for compensation
within 60 (sixty) days from 13 May 1987 i.e. be-
fore or on 13 July 1987. )

A JDE VILLIERS
Acting Town Clerk
Municipal Offices
Roodepoort
13 May 1987
Notice No 34/1987
617—13

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

PERMANENTE SLUITING EN VER-
VREEMDING VAN 'N GEDEELTE VAN
ZENDELINGSTRAATPADRESERWE

Kennis geskied hiermee ingevolge artikel 67
van di¢ Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van voorneme is om ’n ge-
deelte van Zendelingstraatpadreserwe perma-
nent te sluit.

Die plan wat die ligging van die gedeelte wat

esluit gaan word aandui, lé:by die kantoor van

e Stadsekretaris, kamer 605, Stadskantore,
Burgerstraat, Rustenburg, gedurende kantoor-
ure ter insae.

Enifc iemand wat hierteen beswaar wil aante-
ken of vertoé wil rig, moet sodanige besware of
vertoé skriftelik rig aan die Stadsklerk, Pasbus
16, 0300 Rustenburg, om hom te bereik voor of
op 13Julie 1987.

Kennis geskied ook hierby kragtens die bepa-
ling van antike! 79(18) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, dat die Stadsraad van
voorneme is om die geslote gedeclte van Zende-
lingstraat, Rustenburg, te vervicem by wysc van
verkoop teen geswore waardasie plus koste.

Volledige besonderhede 12 ter insae by die
kantoor van dic Stadsekretaris, kamer 605,
Stadskantore, Burgerstraat, Rustenburg,

Enige iemand wat hierteen beswaar wil aante-
ken, moet sodanige beswaar skriftelik rig aan
die Stadsklerk, Posbus 16, 0300 Rustenburg, om
hom te bereik voor of op 27 Mei 1987,

WIERASMUS
Stadsklerk

Stadskantore

Posbus 16

0300

Rustenburg

13 Mei198

Kennisgewing No 35/1987

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

PERMANENT CLOSING AND ALIENA-
TION OF A PORTION OF ZENDELING
STREET ROAD RESERVE

Notice is hereby given in terms of section 67 of
the Local Government Ordinance, 1939, that
the Town Council propose to close a portion of
Zendeling Street road reserve, Rustenburg.

A plan indicating the portion of the street to
be closed may be inspected during office hours,
at the office of the Town Secretary, room 605,
Municipal Offices, Burger Street, Rustenburg,

Any person who wishes to object to the pro-
posed closing, or wishes to make Tecommenda-
tions in this regard, should lodge such cbjections
or recommendations to the Town Clerk, PO
Box 16, Rustenburg, to reach him on or before
13 July 1987.

Notice is also hereby given in terms of the pro-
visions of section 798{5) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, that the Town Council
propose to alienate by way of sale, the closed
portion of Zendeling Street road reserve at
sworn appraisal plus cost.

Full details are open for inspection at the of-
fice of the Town Secretary, room 605, Municipal
Oifices, Burger Street, Rustenburg,

AI? person who wishes to object to the pro-
posed alienation, should lodge such objections
1n writing to the Town Clerk, PO Box 16, 0300
iig%s;enburg, to reach him on or before 27 May

WIERASMUS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300
13 May 1987
Notice No 35/1987

618—13

STADSRAAD VAN RUSTENBURG

WATERVOORSIENING: WYSIGING VAN
TARIEWE

Ingevolge artikel 803(383 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 193% (Ordonnansie 17 van
1939) word hierby bekend gemaak dat die Stads-
raad van Rustenburg by Spesiale Besluit die
vasstelling van pgelde afgekondig by Munisipale
Kennisgewing 73 van 25 Augustus 1982, soos ge-
wysig, met ingang van 1 April 1987 verder gewy-
sig het deur artikels 2(1)(a) en (b) deur die
velgende te vervang:

“1(a) Aan alle verbruikers, uitgesonderd huis-
houdelike verbruikers, die § A Ontwikkelings-
trust, voorheen die S A Bantoe Trust, ascok
verbruikers in Bophuthatswana en munisipale
dR?ggtsemcnte, per k€ of pedeelte daarvan:

{b) Aan alle huishoudelike verbruikers (dit
wil sé woonhuise en woonstelle) waar waterver-
bruik vir elke wooneenheid afsonderlik deur die
Raad gemeet word:

(i) Vir verbruik tot 20 k€ in dieselfde
maand, per k€ of gedeelte daarvan: RO,615

(i) Vir gebruik meer as 20 k€ in dieselfde
maand maar minder as 45 k€, per k€ of ge-
deelte daarvan: R1,115
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(iii) Vir verbruik meer as 45 k€ in dieselfde
maand, per k€ of gedeelte daarvan: R5”

WIJERASMUS
Stadsklerk
Stadskantore
Posbus 16
Rustenburg
Q300
13 Mei 1987
Kennisgewing No 36/1987

TOWN COUNCIL OF RUSTENBURG

WATER SUPPLY: AMENDMENT OF
CHARGES

In terms of the provisions of section 80B(8) of
the Local Gavernment Ordinance, 1939 (Ordi-
nance 17 of 1939), it is hereby notified that the
Town Council of Rustenburg has by Special
Resolution further amended the determination
of charges, published under Municipal Notice
No 73 of 25 August 1982 by the substitution of
the following articles, 2(1)(a) and (b) by the fol-
lowing with effect from 1 April 1987:

“1{a) To all consumers, excluding domestic
consumers, the § A Development Trust, pre-
viously the S A Bantu Trust and consumers in
Bophuthatswana and municipal departmeats,
per k€ or part thereof: R0,665

{b) To all domestic consumers (that is houses
and flats) where water consumption for every
housingi unit is measured separately by the
Councl:

(i) For consumption up to 20 ké in the
same month, per k€ or part thereof: R0,615

Sii) For consumption more than 20 k¢ up to
and including 45 k€ in the same month: per
k€ or part thereof: R1,115

(iii) For consumption more than 45 k€ in
the same month, per k€ or part thereof: R5"

W JERASMUS

Town Clerk
Municipal Offices
PO Box 16
Rustenburg
0300
13 May 1987
Notice No 3671987

619—13

STADSRAAD VAN VEREENIGING

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUI-
TING VAN ‘N GEDEELTE VAN ERF 913
(PARK) BEDWORTH PARK

Hiermee word ingevolge die bepalings van ar-
tikels 67 en 68 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, bekend gemaak dat dit die voor-
neme van die Stadsraad van Vereeniging is om
’n gedeelte van Erf 513 gpark) Bedworth Park,
s0os in die bylac omskryf, permanent te sluit en
as *n mini-stortingsterrein te gebruik.

Tekening TP 16/8/2 wat die voorgestelde slui-
ting aantoon kan gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, kamer [,
N{uﬁisipale Kantoor, Vereeniging, besigtig
word.

Enigiemand wat enige beswaar teen die voor-
genome permanente shuiting, of wat enige ver-
goeding mag cis indien sodanige sluiting
Flaasvind. moet sy beswaar of eis skriftelik nie
ater as Dinsdag, 14 Julie 1987, by die Stads-
klerk, Munisipale Kantoor, Vereeniging indien
nie,

JJIROODT
Stadsklerk
Munisipale Kantoor
Vereenigin
13 Mei 198
Advertensie No 47/87
BYLAE

'n Deel van Erf 913 (park) Bedworth Park
vide Al%emene Plan SG No A6397/71 ongeveer
1580 m* in omvang, waarvan di¢ toegangspad

ongeveer 25 meter suid-oos van Erf 187 gelee is
en die stortingsterrein self ongeveer 80 meter

van die genoemde erf sal wees, soos meer volle-
diE aangetoon deur die figuur ABCDEF op
tekening TP 16/8/2.

TOWN COUNCIL OF VEREENIGING

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A
PORTION OF ERF 913 (PARK) BED-
WORTHPARK

Notice is hereb}: given in accordance with sec-
tions 67 and 68 of the Local Government Ordi-
nance, 1939, that it is the intention of the Town
Council of Vereeniging to close permanently,
for a mini dumping site, a portion of Erf 913
(park), Bedworth Park, as more fully described
in the appended schedule.

Drawing TP 16/8/2 showing the proposed clo-
sing can be inspected during normal otfice hours
at the offices of the Town Secretary, Room 1,
Municipal Offices, Vereeniging.

Any person who has any objection to the pro-
posed permanent closing who may have any
claim for compensation if such closing is carried
out, must lodge his objection or claim in writing
with the Town Clerk, Municipal Offices, Ver-
gsg%ging, by not later than Tuesday, 14 July

JJROODT
Town Clerk
Municipal Offices
Vereenigin
13 May 198
Advert No 47/87
SCHEDULE

A Portion of Erf 913 (Park) Bedworth Park,
vide General Plan 8G No A6397/73, approxi-
mately 1 580 m?in extent, with an access road 25
metres south-east of Erf 187 and the mini dump-
ing site will be 80 metres from the said Erf as
more fully shown by the figure ABCD E on
drawing TP 16/8/2.
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